
J o u r n a l

D E S

d e m o i s k l l .e s

HISTOIRE D’UNE FEUILLE DE PAPIER

C
oaME !e í igu ic r d ’H orace, qu i a t tendait 

ince rta in  si u n  a r t is te  scu lp tera il  son  
bois  á  l'eífigie d 'u n  dieu, ou  si la  hache  
de  l'arcisan y  lailleraic u n v u lg a ire  csca- 

beau, s u r  m a tab le  é la it  u n e  feuille d e  p ap ie r  b lanc 
a tcendani, sans  d ou tc  avec n o n  m oins  d 'i inpa-  
lience, le  su jet im p o r tan t  q u e  m a  piurae  a iia it l u í  
confier. S c ra it-ce  u n  poécne ép íque  ou  quelquc  
poésie lé g i re ?  — Serait-ce u n e  nouvelle  ou  un  
vaudeville, u n  ro m á n  o u  u n e  trogédie , q u ’elle 
allait tra n sm c tlre  i  la  p o s té r i té ?  — N o n ,  ricn  
de to u t  cela; e t  elle  d u t  tressa iilir  de ¡oie, lo rs- 
que, de m a  p lus  belle ¿ c r i tu rc ,  je tra fa i  en  h a u t 
de sa  p re m iír e  page : H is io ire  d 'une / e u i lU  de  
papier. C ar c’e s t  sa p ro p re  h is to ire  qu 'e lle  va 
vous racon ic r ,  m csdemoiselles.

E t  e 'c sl u n e  curicuse  h is to ire ,  en  vé rit¿ ,  que  
cclle de  cette  mcrvcilleuse substance  qu i a  exercé 
u n e  si g rande  in tluence  s u r  les p ro g r is  de la  c iv i- 

lisalion; q u i  n o u s  a  conservé t a n t  de chefs d’oeuvre, 
ta n t  de  belles e t  bonnes  choses. — O n p e u t d ire  
du  pap ie r  ce qu ’Ésope d isait de  la  langué , que 
c'csc to u t  á  la  fois  la  m eilleure  e l  la  p ire  des 
choses, E n  effet, c 'e st avec le  papier q u ’o n  fa it les 

livres e t  les  ¡o u r n a u í ,  c 'est-S-dire le  b ien  e t  le 
mal, la  várité  e t  le  m ensonge . O n  en  fa it d e s le lire s  
de m ariage  e t  des le ttre s  de  m o r t ,  des billets  de 
banque  e t  des actes d 'hu iss íe r .  A u  m o y en  d u  pa> 
pier, on  change les mtEurs, o n  boulcvcrse  les e m - 
pires. B eaucoup de  pe rsonnes  se  f iguren t q u e  

l’inven tion  d u  papier e s t  auss i ancicnne  q u e  eelle 
de  l 'ée r i tu re ,  n e 'c o n c e v a n t  pas q u e  l 'o n  a i t  pu  

Q u a r a s t e - D s u x i é m e  Amkée. — N '  V IU , -

écr ire  s u r  u n e  a u t re  subsiance. M ais c 'est l i  une  
e r re u r ,  e t  le  papier, te l que n o u s  le  connaissons 
a u jo u rd 'h u i,  n ’a ¿ té  inven té  qu 'u t i  g ra n d  n o m b re  
de  siécles a p r is  les caracteres de  l ’écriture .

L es plus anciens doc u m e n ts  écrits q u e  Ton pos- 
séde au jou rd ’h u i,  o n t  ¿ té  grav¿s s u r  p ie rre  o u  s u r  
bo is .  L a  lo i des dix co ram andem en ts  q u e  MoVsc 
rappo rta  au  peuple  h é b reu ,  e n  descendan t du 
m o n t  S inal, é ta it  gravée s u r  p ie rre , e t  les inscrip- 
tions  de  ce g cn re  onC ¿ té  tr¿s com m unes daos tous 
les  tem ps e t  dans to u s  les  pays. E nco ré  de  n o s  
jo u rs ,  n o s  m o n u m e n ts  e t  s u r to u t  nos c im ctiéres 
ab o n d en t e n  te s te s  d e  cette  sorte .

Les Chald¿ens, p endan t des s iíc les ,  consígnéren t 
s u r  des b riques  leurs  o b s e rv a tio n sa s tro n o n iiq u e s ,  
e t  la  p lu p a rt  d es  m usées  d e  l’E u rope  possW ent de 
ces b riq u e s  chargées d ’¿cr i tu re  cunéiform-’,  c’est- 
á~dire en  fo rm e d e  coins.

L e  bois  fu t égalem ent trés-em ployé. L e  inus¿e 
b r itan n iq u e  conserve u n e  in scrip tion  gravée su r  
u n e  p lanche de  sycom ore, p rovenan t du  cercucil 
d u  ro i ¿ gyp tien  M ycérlnus, trouvé  d ans  Tune  des 
pyram ides de M em ph is ,  e t  qu i re m o n te ra i l  3  plus 
de  c in q  mille  ans,  Les  lois de So lon  e t  celies plus 
te r r ib le s  de  D racoa  c ia ien t  g ravécs  s u r  des 
planches de  bois , com m e Tindiqúe cetie  boutade 
d 'u n  p o í te  com ique  cité  p a r  P lu tarq u e  ; J ’en 
» a tte s te  les  lois de  Solon et d e  D racon, avec les*

* quelles, m a in te n a n t,  le peuple  fait bouillir sa
> m a rm ite .  »

L es annales  des pontifes, á  R om c, s ’écrivaient 
s u r  des p lanches  de  bois b lanchies avec d e  !a ce- 
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ru se ,  e t  qu i, á  cause  de  cela, p o rta ie n t le  non i 
á'a lbum  (b isne). P a r  la  su ite ,  et p a r .u n e  analogie 
na tu re lle , o n  d o n n a  le n o m  á 'album  i  to u t  regis­
t re ,  so it pub lie ,  so it particu lier. D e n o s  jou rs ,  on 
designe encore  sous  ce  ñ o ra  u n  cahier ou  livre 
d o n t  to u te s  lespages  b l in e h e s  s o n t destinées á  re - 
cevoir ce q u e  l 'o n  voudra  y  tra c c r ,  dessin , m usi- 

q u c ,  prose  o u  vers.
Che* les anc iens ,  on  confia it souven t aux  m é- 

ta u x  les in scr ip tio n s  do q ue lque  im portance . A 
R om e, les fam euses  lois des d o u re  lab les fa re n t  
a insi appeláes parce qu 'e lles  ¿ ta icn t gravécs su r  
u n  p are il no m b re  de planches d ’a ira in . N os m u -  
sées posséden t en  g ra n d  n o m b re  des piéces gra- 
ré e s  s u r  b ronze , e t  co n tcn an t so it d e s  actes  de  la 

vie publique , so it des actes de  la  vie príT Íe . O a  se 
scrvaít auss i du  p lom b  ré d u ít  en  fcuilles minees, 
com m e n o u s  l 'apprend  P line ,  e t  ce passagc du  
livre  d e  Jo b  : Q ue n e  puis-je graver m es paroles 

» avec u n  p o incoo  de fe r s u r  des lam es de p lo m b .“
O n  p eu t dire, en  un  m o t,  q u e ,  p o u r  fixer leurs 

íd¿es, les h om m es  se s o n t  servís  de to u t  ob je t qui 
pouva it p r e s e n te r  u n e  surface lisse o u  polie , e t,  
e n tre  a u tre s  ra a té r ia u s  s tnguliers , de tu iles  e t  de 
tessons. L es déb ris  de  poterie  é la icn t d 'u n  usage 

fo r t  r é p a n d u  chez  les  G recs e t l e s  É gyp tiens ; tous  
les m usées  en p o s s íd e n t  de n o m b re u x  spéciinens, 
et il e s t  fo r t  p robab le  q u e le sp a u v re sg e n s ,  nepou- 
v a n t se  p ro c u rc r  les s u b s ta n cesp ro p res  á  recevoir 
l’écr i tu re  e t  d o n t  le  p r ix  devait é tre  asscz  ¿levé, 
u ti lisa ieo t p o u r  ee t usage  les d¿bris  de  le u r  vais- 
selle. O n  tro u v e  io scr its  s u r  ces débris ,  d e s  con- 
t ra ts  de ven te , des actes  parlicu liers , des le ttres  
fam ili ires ,  c t  jusqii’á  des com ptes  de  cuisine, qu i, 

p o u r  le  d ire  en  passan t, p ro u v e n t q u e  les cuisi- 
n i i r e s  g rc cq u es  n e  respec la ien t p a s  p lus l’o r th o -  
g rapbe  q u e  celies de n o s  ¡ours.

L es feuilles d ’a rb res  o n t  égalem ent servi á  la 
tran sm iss io n  de  T écritu re ,  e l  de nos jo u rs  encore, 
les peuples d e l ’l n d e e t  de l’Oceanie ¿ c r iv e n ts u r  
d e s  feuilles, L e s  na tu re ls  d e s  Maldives tracent 

leu rs  s ignes s u r  la  feuilie d u ,  M oc K are  K au , qu i 
a  u n  mÉtre de  lo n g  s u r  t re n te  cen t im é tres  de 
la rg e ;  les hab itan ts  de  Ceylan éc r iv e n t s u r  les 
feuiUes d u  ta l ip o t ;  ceu£ d e  la  c ó tc d e  M alabar, su r 
des feuiUes d e  palm ier. L orsque  les Espagnols d¿- 
b a rq u é rc n t  d ans  le  Nouveau-M oode, les Me:¡icains 
se  servaien t,  p o u r  peindre  le u rs  h iéroglypbes, des 
m c m b ra n e s  des feuilles épaisses de  l’agavé.

O n  sait q u e  les AthiSniens écrivaient le u r  volé 
su r des ¿cailles d'huTcre {(uírakon), d 'o ü  le  m o l  
o s tracism e, ec vous  connaissez le  t r a i l  fam eux 
d’A rislide t r a j a n t  s u r  la  coquille  d’h u iire  d’un 
paysan, qu i ne  savait pas écrire , le  vo te  d 'o s tra -  
cisrQC p o r té  c on tre  lu i p a r  TA lhénien qu i ne  le 
connaissaic pas,  m a is  é ta it  e n n u y é ,  disaií-il,  de 
Tentendre  to u jo u rs  a p p e le r le  ju s te .

P e n d a n l  ioog iem ps  les R o u a in s  se  se rv ire n l de 
tabletees d 'ivo ire , su r  lesquelles ils écrivaient avec 
d e  l'encre  n o ire ,  ou  q u i,  enduices d 'u n e  cDÍnce 
c au ch e  de c ire , se  g rava icn t a u  m oyen  d 'u n  siyiei

en  m éta l.  L ’usage  de  ces tab le ttes  se  conserva foi-t 
lo n g te m p s ;  on  les  r e tro u v e  au  m o y en  age, c t  jus- 

q u 'a u  m q m e n t  o ü  le  papier d ev in l  assez c o n m u n  
p o u r  les rem placer avec avantage.

V o u s  com prenez, m esdem oiselles, qu ’u n  écrit 
s u r  p ie rre , s u r  b ronze , s u r  plomb o u  s u r  bo'S. 
n ’é ta il p a s  c o e m o d e  S p o r te r  s u r  so i, o u  mécns 
á  t ra n s p o n e r  ;  e l  qu ’il n e  p o u v a it  facilemeni 
c ircu le r de  m a in  en  m a in  o u  d 'u n  pays dans  un  

a u lre ,  e t  q u e  ce n 'é ta i l  l i ,  p a r  conséquen t,  pou r 
Ies h o m m e s ,  q u 'u n  m o y en  tré s - im parfa it  de  com - 
m u n ic a tio n . O n  c h e rc h a  d o n e ,  p o u r  fixer la  pen- 
sée, u n  véhicu le  p lus  con venable e l  l ’usage d 'écrire 
s u r  des feuilles. s u r  l’écorce  de  d ivers  a rb re s ,  du i 
c o ndu ire  in s e n s ib le m e o lí  la  f a b rk a t io n  d u  papñcr 

d 'É gyp le  o o  p a p y r u í .

C 'est a M em phis  q u e  rev ien d ra it  la  gloire 
d’avo ir, la  p rem ié re ,  su  faire le  p a p y ru s ;  glo ire  
d o n t  elle se m o n tra i t ,  i  ju s te  tic te , orgucilleuse. 
C ’é ta it ,  en  effel, u n  p rogrds ira m e n se ;  a u cune-  

m a tié re  n ’a v a i l  p réscn ié  jusqu’alo rs  les  avanlages 
d e  ce  p ap ie r  so lide , flexible e t  léger, p ré sen l de la  
n a tu re ,  qu i n 'ex igea ii n i  c u ltu re  n i  so in s ,  Aussi, 
to u te s  ces q ua li té s  préc ieuses  le  rend iren t-e lles  

b ie n tó t  d 'u n  usage  p re sq u e  un iversel chez  les 
peuples a nc iens ,  e t  la  civilisation en re^u t la  plus 
h e u re u se  im puls ión . C’est en  réa lité , g r ic e  a u  pa­
p y ru s ,  q u 'a  pu se  m ultip lie r sous  to u te s  Ies form es, 

d a n s  l 'an tiq u iié ,  l 'expression  de la pensée savante, 
de  la  poésie , des so uven irs  d o n t  se com pose  l 'h is- 
to ire .

Le papyrus  e sl u n e  g rande  e l  belle p lan te , de  la 
famille des souchets ,  q u i  c ro tl  d ans  l e s e a u x p e u  
profondes  c t  tranqu il les  d e  l’Égypte  e l  de la  Syrie. 
S a  rac ine , lo r tu e u s e  e t  de la  g rosseu r  d u  po ignet, 
é m e l  u n e  fou le  d e  petites  racines q u i s o u iien n eo i 
la  p lan te  con tre  l 'lm p é iu o silé  d u  v e n t e l  l 'e fron  
des eaux, D e c e n e  rac ine , s 'él¿ve u n e  lige t r i a n -  
gulaire , h a u ie  d e  tro is  á  q u a tre  m é lres ,  qu i se  ter­
m in e  p a r  u n e  la rge  om belle  d’o ü  s 'écbappenr, 

c o m m e  u n  o n d o y a n l  panache , u n  g ra n d  no m b re  
de  ñlam encs d u  plus beau  v e r t .  C ette  belle  p lante  
a  é té  ré c e m m e a t  m tro d u i te  d a n s  les p lanta iions  
d’o rn e m e n t  q u i,  depuis  qu e lq u es  ann¿es , em bei- 

l is se n t les  squares  e t  Ies ja rd in s  pub lics  d e  P a rís .
Ce végélal p r íc ieu x  couv ra it u n e  p a r t ie  des ie rres  

q u e  le  N il  ín o n d e c h a q u é  ánn¿e , e t c ’é la i tu n e d e s  
p rincipales  richesses  du  pays. T o u te s  les  parties  
de  c e n e  p la n te  é ta ien t  utilisées p o u r  les besoins 
de  la  vie. D e ses fíbres on  faisait d e s  cordes, des 
lis sus ,  'des voíles  p o u r  les na v ire s ; o n  en  ^ b r iq u a i l  
des corbeilles, e t  la  racine é ta i t  com estib le; son  u i i '  

l i té ,  co m m e  n o u r r í tu re ,é ta i t  m ém e assez grande, 
pu isque  Eschy lc  appelle les  Égyptiens  m axgeurs  
de  p a p y ru s-  M ais pa r-dessus  to u t ,  la  pellicule r e a -  
ferm ée sous  l’écorce  de  ce t te  tige i r iangu la ire  ser- 
va il  á fabriquer des feuilles d 'u n  papier souple, 1¿- 
ger, p resque  b lanc , s u r  lesquelles  on  écr iva it  á 
I 'aide d ’u n  pe ti t  jo n e  taíllé á  ce t elTet e l  trem pé 

d ans  l 'cncre , c o m m e  on  le fail au jo u rd 'h u i avec la  
p la m s  su r le  papier.

Ayuntamiento de Madrid



O n  ne  p e u t a ss igaer une  d a ts  p r í c i s e l  l ' iav e a -  
l io n  d u  papy rus  p a r  Ies É gyptiens ,  m ais  1« savaa t 
C ham pollion  a  crouvé des concrats s u r  papyrus, 
p o r la n l  le u r  d a te  et r e m o n ta n t  a u  tem ps de 

Mo'íse, c'est-4 -d ire  á  d ix -sep t cents a ns  a van t no trc  
¿ r e .C e s  m a n u sc r i ts ,c o n te m p o ia in sd « s  P b a ra o a s ,  
n’o n t  p resquc  ríe n  perdu de  l e u r  fraíeheur ec ds  
lu u r  so lid iié .

Voici que l é ta il  le  m ode  de  p r¿pa ra tion  de  ce 
g en re  de pap ier.  —  A prés  avoir a r r a c t é  la  p lante  
a u  tem ps o rd ina íre  de sa  iiícolte, on  coupait sa 

tacine  e t  le  h a u t  de  la  tige, en  conse rvan t un  
t ro Q jo a  de  40 á  6o cencirn itres de  lo n g u e u r,  en 
général to u t  ce qu i avait vécu  sous  l’eau  e t  y 
avait b lanch i p a r  l’effei de  ee t te  im m ers ion . C 'est 
de cc t ro n c e n  q u 'o n  enlevaic success lvem ent la 
p rem iare  ¿corce e t  tou ies  les pelUcules su ivaa tes  
q u 'o n  p o r te  á  dix ou  d o u je .  Ccs pellicules sont 

d ’a u ta n t  p lus  ñ n c s  c i  plus blanches qu'cUes sont 
p lu sv o is in es  d u  c asa r  de la  p lan te .  T ou tcs fra lc íie s ,  
elles ¿ ta ie n t  iStiríes c t  é tendues , b a ttucs  e t  mises 
en  pressi:. O n  les collait en su itc  b o u t  í  b o u t  p o u r  

en  fo rm cr des feuilles. II n o n s  cst p a rvenú  des 
feuilles a insi prépar¿es, de  d ím ensions  diíf^rentes, 
q u e lq u e s-u n c s  fo rm a n td e s  rou leaux  de qu inze  í  
v ing t m i t r e s  de  longueur,

C om m e c e t te  m a tié re  végétalc ¿ ta it  de  sa  n a tu re  
ir£s-friable , to u te s  Ies feuilles é ia icn t doub l¿cs, et 

l ’o n  avait alors s o in  d e  les  coUer l 'une  s u r  l ’au tre  
en  c ro isan l les  ñ b re s  de m a o i i r e  \  im ite r  u n  cissu 
d’é to ífe ;  o n  les  m e tla i t  ensu ite  eo  p resse ,  e t  l 'on  
achevait de les polir  avee la  p ie rre  ponce, I'agatc 
o u  l’ivoire. II y avait d’aiUeurs, com m e a u jo u r-  
d’h u i,  p lus icurs  qua lilés  d e  ce  papier, d o n t  le  prix 
varia lt su ivant son  d egré  de  finesse, d e  so lid ite ,  e t  

d e  poli. L a  ville d 'A lexandrie  í t a i t  part icu li ire -  
m c n t  re n o m m é e  p o u r  ses p rodu its  en  ce  genre ,  et 
cettc  fabrication  y  ¿ ta it  te llem ent im p o r tan te ,  q ue 
le  g énéral rom ain  M arcus  F irm u s  s 'é la n t  em paré 
d’A lexandrie, dans  le  b u t  de  se  faire proclam ec 

ro l d 'É g y p ie , saisit dans  cette  r i l lc  assez de 
p apy rus  p o u r  so lder  so n  a rm é c  e t  pourvo ir i  
to u te s  les dépcnses d e  s o n  e íp é J i l io n .  — O n  vo it,  
p a r  des com ptes a u th e n tiq u e s  des d e in ic rs  símeles 
a van t Jésus  C bris t,  q u e  le  p rix  d 'u n e  feuille de 
p apy rus  ré ponda lt  i  cnv iron  4  ou  3 francs d e  
n o tre  m o n n a ie ; c 'e st p re sq u e  le p r ix  d 'u n e  ram c 
de pap ier cou ronne  de  n o s  jo u r s ;  la  ram e c o n lie n t 
3oo feuilles , com m e o n  sait.

B ien q u e  le  papyrus  ¿gyp tien  fú t la  principale 
substa tice  d o n t  o n  se  se rv it  pou r écríre  í  cette  
¿poquc, o n  em ploya it p lus ieurs  a u tre s  m a iié res ,  
n o ia m m e n t  des peaux  tannées . L  em ploi de ce t te  
d e rn i i r e  substance  re m o c ta it  m ém e i  u n e  a n t i -  
q u itc  tr¿s-reculée. O n  conserve á !a b ib lio th íque  

de  Bruxeltes u q  m a n u sc ri t  des c ioq  Uvres de  ia 
Bible q u e  l’on  c ro i t  a n té r ie u i  a u  n e u v i¿ m e  s i¿d e  
a v a n t  Jésus-C liris t.  U e s t  é c r i t s u r  c inquan te-sep t 
peaux cousues  ensem bie , e t  ib rm e  u n  roulcau  de 
tre n te -s ix  m é tre s  d e  longueu r.  M ais les  procédés 
de  prépara lion  des peaux  para issen t avo ir été

assc2 g rossiers  ju s q u ’a u  deuxiém e sificle avar.t 
n o tre  ¿re.

A  c e t te  ¿poque, p lu s ie u rs  g randes  d isettes  de 
p apy rus  a y a n to b l ig é  k  ro i  d 'É gyp te  á  défendrs 
l ’e sp o r ta t io n  d e  ceite  d e n rée  h o rs  d u  ro y au m e, U 
ro i d e  P ergam e, A lta le  II3 encouragea  la  íab rica- 
tio o  d e s  peaux  pr¿parées, qu i se  perfectionna 
considé rab lem en t sous  so n  r íg n e .  D u  n o m  de 
Pergam e, cette  tu bs tance  p r i t c e lu i  de  P e rgam in , 
d o n t  n o u s  avons  fa it  pa rcbem ia .

Les p rocédés em ployes a lo rs  p o u r  la  fabrication 
d u  p a rchem in  ¿ ta ien t  i  p e u  p i¿ s  les  m ¿m es que  
ceux en  usage a u jo u rd 'h u i.  C e s o n t  les  peaux  de 
chévre  e t  de  m o u to n  q u e  l 'o n  em plo ie  d e  p réfé- 

r e n c e á la p ré p a ra t io n d u  pa rchead ti ,  e t  I’o n ré se rv e  
celle des veaux, agneaux e t  chevreaux m orts-nés, 
p o u r  le  vetin .  L 'a r t  du  pa rch em in ie r  consiste á 
a m e n e r  ces peaux  á  é t re  assez minees, pcesque 
transparen tes ,  e t  en  mSme tem ps asscz  solides 
p o u r  l’usage auquel elles s o n t destinécs. O ü  les 
te n d  s u r  des 'cbássis , puis  o n le sa d o u e i t  e t l e s  polit

la  p ierre  ponce. Le vélin  n ’est q u e  la  qualité  
supérieu re  d u  p a rc b e m in ; celui f a i t  avec les  peaux 
les  p lus ñnes, g énéralem en t eelles d 'a g n ea u  ou  de  
veau, com m e Vindique so n  n o m  ( a u  m o y en  age 
v¿e¡ s ignifiait veau, e t  les  A nglais d iseo t eneore  
yea l  qu i  se  p rononce  v i l ) .  O n  app lique  s u r  le  
vé lin  u n  a p p t¿ t  com posé d’e au  de  g o m m e  e t  de 
b lanc de  céru se  ñ n  q u i  lu í  d o n n e  u n  aspec t plus 
u n i  c t  u n e  p lus  g ra n d e  b la n c b eu r ,  D ans l’ancien  

tem ps , on  le  te ig n a i t  patfois en  jaune  o u  de cou- 
le u r  p o u rp r e j  ce  d e rn ie r  é ta it  g énéra lem en t ré - 
servé p o u r  les livres sacrés o u  p o u r  i’usage de 
T E m pcreu r.  O n  m o n tre  eneore  d ans  le  tré so r  de 

régUse N o tre  Dam e, á Aix-la-Chapelle, u n  m a n u ­
scrit la t ín  des Évangiles, tro u v é  dans  le  tom beau 

de  C h ar le m ag n e ; ¡1 e s t  ¿cr l t  e n  le t tre s  d’o r  sur 
v t i in  pourpre.

C e nouveau  p ap ier,  d 'u n e  fabrication  p lus  aisée, 
d 'u n e  solidiié  beaucoup p lus  g rande , e t  q u i  n'Oiait 
pas, com m e le papyrus, soum is  a u x  vdria tions  de 
la  fécondllé du  so l, fit au  p ro d u it  égyp tien  u n e  
ru d e  concurrence , e t  celui-ci d is p a ru t  conipléte- 
m e n t  i  la  su ite  de  l 'invasion de  l’É gypte  p a r  les 
m u su lm ao s, peuples p e u  am is , s u r to u t  a lo rs ,  de 

l 'éc r i iu re  e t  des livres. lis  d é tru ls l re t i tp e u  á  p e u  la 
cu ltu re  du  préc leux  ro seau  q u i,  p endan t si long -  
te m p s ,  avait a llo ien té  le  com m erce  de  ce pays.

O n  em ployait aussl que lquefois  les  In testins 
d 'a n im a u z ; fh is to r ie o  Z onare  ra p p o r te  q u e  d e  son 
tem ps , la  b lb lio th iq u e  de  C onstao tinop íe  possé- 

d a i t l e s  ceuvres d ’H om £re  écrlies  e n i e t t r e s  d 'o r  
s u r  u n  in te s tin  de serpen t q u i avait c en t v ingt 
pieds de  lon g u e u r 1

Les  É gyptlens ,  les  Crees, Ies R om alns  se  sc r -  
v lren t d a bo rd . d u  p io ;e a u  p o u r  écr íre .  D e  nos 
}O u rs ,  les  C binois  n e  tra c e n t  pas a u tre m c n t  
le u rs  c arac iíres ,  P lu3 ta rd ,  on  substitua  au  p in -  
ceau u a .p e t l t  ro se au  q u e  l 'o n  taillait com m e nos 
4>lumes, e t  d o n t  les O iíen ta u s  se  serven t encoré  

a u jo u rd 'b u i.  '  ‘
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L ’usage d u  p a ic h em in  d om in a  exclusivem cnt au 
m o yen  Sge, e t  p e n d an t  la  longue  p ír io d e  de 
troub les  c t  d ’invasions qu i d éso léren t rO r ie n t ,  les 

parch«m iniers  Tranjaís fu ren t  i  p c u  p r i s  seuls en 
possession  de fo u rn ír  du  pa rchem iit aux  au tres  

n a tions  de  l’E urope. C ette  v e n te  é ta i t  l ’ob je t d ’un  
fo r t  ío tn m erce  á  París , o ü  p lus ieurs  rú e s  p o rta ie n t 
e ncore  au  q u in z iím e  siSde le n o m  de ru é  des 
P archem in ie rs  o u  de la  P a rchem inerie ,  en  ra ison  

d u  g ran d  no m b re  de y ín á q x e u rs  de parchem in  qui 
y  te n a ien t  b o u t iq u e .  11 existe encore  au jo u rd 'h u i 
dans  le  q u a r t ie r  Sa in t-Jacques u n e  r u é  de  la  P a r -  
ckem inerie.

C epcndan t,  la  fab rica tioa  des parchcm ín iers  
fran ja is  n 'c ta n t  pas en  ra p p o r t  avec les  besoins 

to u jo u rs  c ro issants , le  p r ix  de  cette  denrée  s’¿leva 
p e u  á peu, e t  le  p a rchem in  se v end it  b ie n tó t  i  pr¡x 
d 'o r .  II d ev in t m ém e si ra re  dans  c eita ines  con- 
trÉes de  l ’E u ro p e ,  qu ’e n  1120, le  m o ine  M artin  
H u g h e s ,  chargé  p a r  so n  c o uven t de  ñ i r e  u n e  
copie  de la  Bible, — c a r  vous  s ave í q u e  l’invention  
de l’im prim erie  n c  d a te  que  de  1434, —  n e  p u t 
t ro u v e r  dans to u te  l’A ng le te rre  le  v é lin  nácessaire 
ll so n  travail,

C’est vers  le  m ilieu  du  tre iz iém e siécle q u e  fu t 

im por té  en  F ran c e  le  véritab le  papier de  páte, te l 
q u ’o n  le fabrique  au jou rd ’hu i. Les  C hino is , d o n t  
lu civilisation rem o n te  & la p lu s  h a u te  an iiqu it¿ , 
b ien  q u e  fo r t arrié rée  au jou rd 'hu i,  sous  beaucoup 
d e  rapports ,  connaissaient T a n  de  ta b riq u e r  le 
papier de  p2te, p lus ieurs  siécles avan t n o tre  6re; 
s eu lem ent,  au  lieu d ’em ployer com m e ttous ,  des 
chifTons, ils  se  servaien t des ñb rcs  d u  b am b o u  et 
d u  mQrier, e t  de la  bo u rre  de  soie. L’u s a s e  de ce 
papier passa de l’em p ire  C hinois  en  P e rse ,  oü  le 
trouvÉ ren t les Arabes, lo rsqueceux-c i s’em paréren t 
de ce pays en  CJ2, S eu le m en l,  les  arabes  substi* 
tu é re n t  au  bam bou  c t  ¿  la  so ie  le  c o ton  p lus  
c o i rm u n  dans  leu r  pays. L e  c o ton  p i l í  e t  rédu it 
e n  pá te  é ta it  c te n d u  su r  un  chSssis o ü  il s’égou tta it  
c t  donna it des feuillcs d 'u n  papier solide, souple 

c t  b la n c , capable de so u ten ir  la  p lum e  c t  p ro p re  á 

fo rm er u n  livre.;
V ers la  f ín  d u  h u iü ^ m e  símele, les Arabes 

t e n t i r e n t  de  na iu ra liscr  le  c o tonn ie r  dans  le 
m id i de  l 'Espagne e t  i ls y  in tro d u is iren t en  lucnje 
te m p s  la fabrication  du  papier co to n .  P lus  ta rd , 

les Espagnols reconnaissan t q u ’ils pouva ien t se 
serv ir  du  l in ,  fo r t com m u n  dans  le  ro y a u m e  de 
V alence, im ag iné ren t d e  l 'em p loyer ,  a insi q u e  des 

chlSbns de Unge, p o u r  f ab r iq u e r  le  papier, au  lieu 
du  co ton , d o n t  la  c u l tu re  r¿ussissa it  d ifñcilenicnt 
c h e r  eux , e t  q u ’ils é ta ien t  obligés de  t i r e r  des 

pays  é trangers.  D e l 'Espagne , ce papier de chifions 

s e  rtSp'andit dans  Ies a u tre s  con trées  de  TEurope- 
Sclón  cer ta ines  trad itio ris , les prem iéres  m anu- 

la c tu rc sd e p a p ie rsa u t ’a ien t é té  é tablies  e n  France , 

sous Saint Uouis, au  tem p s  des-cro isades ,  p a r  
tró is ' habltaAtS de l 'A u^ergne , qu i, p e n d an t  une 

J ingue c ap t iv it í ,  avaien t '.appris  les  [ irocédís  e m - 
PJqY¿s p a r  les A rabes p o u r  la ire  le  papier, e t  les

a p p o r té re n t  dans  le u r  pays nata l, O n  va mSme 
ju squ ’á c ite r  leu rs  n o m s ;  ils  s’appelaient M ont-. 

golfier, M alm enaide e t  Faignerolles , n o m s  cé-  
léb res, encore  a u jo u rd 'h u i,  dans l’in d u s tr íc  de  la  
p a p e te r ie ;  m a is  dn  n e  sa it r íe n  de  posilíf  i  cet 
¿gard. Q u o i qu 'i l  en  so it,  le  p lus  anclen  d ocum ent 
fran^ais s u r  le  papier de c h if fo n sq u e l 'o n co n n a isse  
au jo u rd 'h u i est u n e  le t trc  d u  sire de Jo inville  au  

r o í  L o u is  I X ;  elle  p o n e  la da te  de  1270.
M algré les avantagcs q u ’il offra it s u r  le  pa rchc- 

m in ,  le  papier de  ch ifions fu t  t ré s - lo n g  i  le  rem - 
placer. Sa fabrication  ne  com m en^a  i  p re n d re  u ne 
réelle  im portance  en  F rance , q u ’a p r is  l’invention  
de  T im prim erie  au  q u in z i ím e  si¿clc.

C 'est d one  avcc d es  chifions q u e  l’on  fabrique 
au jo u rd 'h u i le  p a p ie r ;  e t  nc  c ro y e i  pas q u e  ces 
fcuilles si b lanchcs , si n e tte s ,  si poUes, so ien t 
faites avec des chifTons neufs e t  p rop re ts ,  d e s  d ¿ -  
c h e ts  e t  des coupures  de to ile . N o n ,  ces jolíes 
feuilles p ro v ie n n e n t le  p lus  souven t de  sales 
chifTons, de  ,hail lons,  ob je ts  ¡etés au  co in  de  la 
b o rn e ,  e t  ram assés la  n u i t  p a r  le  chifTonDÍer, parm í 
les  im m ondices  de la  rué . T o u s  ces d¿bris  sans 
n o m  o n t  é té  du  l inge , depu is  la  p lus  fíne batis te  

¡u squ ’au  to rc h o n  le  p lus  grossier . Ceci a  ¿ té  u n e  
robo  d e  ba l  ou  u n  m o u c h o ir  b rodé , cela u n  raor- 
ceau  de  la  voile d e  n av ire  o u  u n  b o u t  de  cordage. 

L a  m o d e  e t  l ’u s u re  o n t  fait re je te r  l a  robe  e t  le  
m ou c h o ir ,  la  te m p S te á  d é ch i ré le s  voiles d u  navire, 
e t  ces débris  info rm es, en  p a ssa n t p a r  la  h o t te  du 
ch iffonnier, s o n t  allés rem p lir  la  cuve d u  fabricant 
de  pap ier,  d ’oü  ils s o n t  so rtis  sous  la  fo rm e de 
belles feuilles b lanches.

M ais p a r  que l m irac le  de la  Science a  pu  s’opérer 
u n e  sem blable  t r a n s fo rm a i io n ! —  P o u r  m icux 
vous  le  fe ire  com prcndre ,  M esdem oiselles , nous 
allons, si vous le  p e rm e n e r ,  c h e rch e r  enscm ble  la 
n a tu re  c t  l’orig ine  de  ce t te  substance.

Si vous  a rrachcz  de  te rre  u n e  p lan te  quc lcon- 
que , o u  si vous  c o u p e í  u n e  ¡eune b ranchc  s u r  un  
a rb re ,  e t  que vous  fendiez la  tige dans  sa  lon- 
g u c u r ,  vous  v e r te r  qu ’elle se  com pose  de  filé is*  
blancs ou  fibres tenaces , placées les unes  ^  cóté  

de s  au tre s ,  e t  fo rm an t  des faisceaux plus difíiciles 
á  rom pre  en  trave rs  q u ’i  séparer long itud inale- 
m e n t.  E n t re  ces fibres e s t  r¿p a n d u e  u n e  m atiére  
m o lle ,  spong ieuse , p lus  ou  m oins  v e n e  ou  blanche 
su iv an t l'Élge de  la  tige. Ces filéis b lancs  o u  ñbres 
tenaces fo rm en t la  p a r l ie  solide d u  végétal c t  la 
m a tié re  m olle  et spong ieuse  e s t  le  pa renchym e ou 
t is su  cellulaire de  la  plante , — Si, á l’a ide  d ’un  
in s tru m e n t  g ross issan t ,  d ’une  loupe  ou  d’un  m i- 
croscope , nous  exam inons cette  p u lpe  in t¿ r ieu re ,  
n o u s  a u ro n s  sous  les yeux u n e  figure qu i nous 

rappcllcra  assez e»ac tem ent le  m erveilleux travail 
des abcillcs ,e ’e s t- i -d ir e  u n e  success ion  d e  petites  

cham bres  o u  cellule's form£es p a r  u n e  m em brane  
m inee  e t  transparen te  e t  collées les unes  a u s  
a u tre s  p a r  leu rs  paro is ,  d e  m an ie re  i  fo rm er  un  
t i s su  solide. D ans to u te s  les p lantes, l’organc él¿- 

m e n ta ire  « s t u n  to u t  p e i i t  g lobu le , u n e  c e l lu l '
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q u i ,  empilée p a r  m yriadcs  e t  m yriades , form e 
lou ies  les  p a rlie s  d u  v^g^tal. D a n s  1« par«nchym «, 
o u  tissu  c«llulaire p ro p rem e n l  d it, ' Ies celluUs 
c onse rven t le u r  fo rm e ovo ide ; m ais dans  d ’au tres  
e irconstances,  ces cellules p re n n e n t  u n e  forree  
a llong¿e o u  s’a ju s te n t  b o u t  á b o u t  p o u r  co n s ti tu e r  

les fibrcs c t  les yaisseau^t, e t  com m e cesfib res  on t 
p o u r  b u t  d e  conso lider l 'édifice végétal, t i les  s’cn- 
croQ tent d’u n c  m a t i i r c d u r e ,  c o n n u e  sous  le  n o m  
de  ligneux , e t  c o n s ti tu en l le  bois,

M ais quelle  q u e  soíc l e u r  fo rm e, le u r  transpa* 
rcnce o u  le u r  a spec t,  cellulei o u  fibres s o n t  fo r-  

m ées de  la  m ¿m e subsiance , la  ccllulose. T o m es  
les  pa rtie s  d e  la  p lan te , t ige , fcuílles, fleurs, fru its, 
écorces, bois o u  moülle s o n t  (ou)ours  form écs de 
cellu les  ou  de  fibrcs , e t,  p a r  co n sé q u e n t,  le  fond 
de la  s t ru c iu re  e st to u jo u rs  de  la  cellulose.

L e s  v é gé taus  p u is c n t  leu r  n o u r r í tu re  & la  foís 
dans  l’a tm o s p h ire  e t  dans le s o l ; dans l’a tm o s p h ire  
p a r  les feuilles e t  dans  le  so l p a r  les  racines, et 
m élangean t,  a ssoc ian t,  c o m b ln a n t les matifires 
p rem iéres  a rrivées  p a r  c esdeux  voies, ils  p réparen t 
la  p u rée  gom m euse, la  séve q u i  les n o tir r i t ,  ct 
c 'c s t  avcc la  sévc q u e  la  p lante  fait ses ccllules et 

ses fibres ; ce s o n t  les  m o tllo n s  de  l'édiflce v é -  
gátal.

C e s t  avcc les fibrcs longucs,  souplcs e t  tcnaccs 
de  cerla tns  végétaus ,  q u e  so n t faites les toiles 
d o n t  n o u s  n o u s  vé tons. L es tissus  de luxc, ba tis te , 

tu lle , gazc , den te lles ,  so n t e m p ru n té s  á  l 'écorce 
du  U n; les t is su s  p lus fo r ts ,}u sq u ’a l a t o i l e 4 voile, 
so n t re tirés  d e  l ' íc o rc e  d u  chanv rc .  Q u a n t  au  co -  
to n n ie r ,  ce p re m ie r  des fileurs, II nc  t ie n t  pas ses 
fibrcs tex tiles  dans  sa  tige , m a is  b ien  d ans  la  coque  
de  ses fru its, L e c o to n  n ’e s tq u c  de laccU alosed 'unc  
g rande  p u r e t ¿ ; il e si fo rm é de filam ents celluleux 
d ’u n e  b lan ch eu r parCaite ec exem ple  de  tou te  
m a tié re  é trangére .  C c l le ,a u  con tra ire ,  qu i form e 
le bo is ,  le  t ro n c  des a rb res  est la  m oins  p u ré  de 
to u te s ;e t  dans  c e r ta in sb o is  iourds  e td u r s ,  córam e 
le chénc  ct l 'o rm e , la  m a tié re  in c ru s ta n te  e st plus 
ahondan te  q a e  la  cellulose. Les bois  blancs c t  U - 
gers , tels q u e  le  bou lcau  c t  le  p c u p lie r  s o n t  p lus  
riches en  cellulose.

L a  cellulose e s t  u n e  substance  insoluble , rés is-  
ta n te ,  p re sq u e  inalté rab le . Les acides les  plus 
v io len ts  o n t  seuls u n e  ac t ion  su r  e l le ;  I'acide sul- 
fu r iq u e  la  t ra n s fo rm e  en  su cre ,  I 'acide n l t r iq u e  en 
co lon  p o udre .  II fa u t  done  u n e  pu issan te  action  
p o u r  m odif ier l a  cellulose ; c’est u n e  m a tif rc  qu i 
ré s isie  ¿nerg íquem en i i  to u te s  les causes de  d e s-  
t ru c t io n .  C ette  ina lté tabilité  e st providentie lle , 
s e sq u a li té s  l a r e n d e n t  p ropre  i  u n e  fou led 'u sages; 
m a is  i l  fa u t  p o u r  cela la  débarrasser des m atiéres 
qu i l 'en c ro ü te n t e t  a l té re n tsa  b lancheu r naturcUe. 
O a  a rrive  á  ce b u t  p a r  des b a ttages ,des le ss ivages  
e t  p a r  l’ac t ion  de  cer ta ins  agents  eh im iques.

L es  fibres qu ’elle  fo rm e  d o n n e n t  a lo rs  la  filasse 
qu i, transfo rm áe  en  fiis, s e r t  i  faire les  dentelles 
e t  cette  g ran d e  varié té  de  tissus  q u i p o i tc n t  le 
n o m  de  toiles. Ces t is su s  se rven t á  u n e  foule 
d’usages e t  s o n t soum is a  de  nom breuses  cauies  
d e  d e s t r u c t io n ; lessivages avec la  cendre  corro- 
sive, co n ta c t  avee l’acre té  d u  savon, coups  de 
b a t to ir ,  exposit ion  a u  so leil,  á  l’a ir ,  i  la  pluie. 
E n f in  les  voilá déchirés en  larabeaux, tachás, 
souillés d 'im pure tés  d e  to u te s  so rtes, jetés au  coin 

de  la  b o rn e  com m e inú tiles .  M ais a lo rs  ces débris , 
ces h a illons  ¡ugés inútiles , ilev ienncn t la  roatiSrc 
p rem ié re  d 'u n e  nouvelle  source  d’indus tr ic .  Ra- 
m assés p a r  le  ch iífo n a ie r  d a n s  les tas  d 'o rdurcs,  
ils  so n t livrés te ls  que ls  au  cñarcband de chiflbns 
e n  gros, qui les tr ie  c t  les  revend  au  fabrican t de 
papier.

L á , les m ach ines  s ’e n  e m paren t,  des gfiffcs 
d’acier les  c isaillcnt, les  d é ch ire n t,  des cylindres 
les  t r i tu re n t ,  les b ro ic n t  dans  l 'eau , les  r¿du isen t 
e n  purée . La bouillie  est grise , il fa u t  la  b la n c h i r ; 

o n  fa it  a lo rs  in te rv en ir  de  v io len tes  d rogues  qui 
a l té re n t ce qu'eUs to u c b e .i t  er, en  m oins  de  rien , la 
font b lanchc com m e la neige. La voila revenue  á 

l’é ta t de  fibres végétales, de  cellulose p u ré  ; e t  ces 
fibres, u n ie s  e t en tre-cro isées p a r  le  feu trage qu ’on 
fait su b ir  & la  páte, d o n n e n t ces feuilles blanches 
si souples c t  si solides q u i c o n s li tu en t le  papier, La 
to ile  c t  le  p ap ie r  n e  s o n t done  q u e  de  la  ccllulose.

J .  PiZZETTA,

(A  su iyre .)
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N o u s  avons  ré cem o ien t parlé  de l 'h éro íne  lo r -  
ra inc  á  propos de sa  d e rn ié re  h is to rienne , m ade-

{i; Patis, Plon, ruc Garanci^rc, lo .  Prix : 3 fr, 5 o, 
franco.

m oisc llc  E d m ée  P a u ;  nous  revenons encorc  su r  

ce sujec, qu i in té resse  to u te  am e  franfaise , tou te  
Sme c h ré t ie n n e ; ce  su je t  glorieux & n a v ran i,  
a u q u e l le  d ix -n eu v i¿m e  siécle a  appliqu¿ tou tes  
les lum iéres  q u e  la  sciencc h is to rique  & l'étude 
des sources on t p u  lu i fou rn ir ,  P endan t pr£s de 
qua tre  cen ts  ans,  o n  nc  s’est guére  occupé de
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Jea n o e  ¿ 'A re , de  cette  fiUe adm irable  que. la  Gréce 
c ü i  in v o q u é e ; que lques  s ia tues  i  R ouen , i  Or- 
léajis, k Saim-RlquicF (i)> u n  p o im e  de  Chapelain 
qu ’o n n e  l i t  p ía s ,  un. beau q u a tra io  de m adeitioi- 

selle  de  G ournay, quc lques  lignes de; B ernardin 
de  SaiIl^Pler^c ( n o u í  ne  pa rlons  pas de  Voltaire 

& p o u r  íausc )  ¡ voilá les hom rnages  litc íra ires  A 
artis iiqüe«que  Ies p lus.beaux terapsd^lam onarchi/e  
o n t  consacrés 4  eelle qu i so u t in t  la  couroiine. i  la 
poÍDcede son  glaivc & q u i  réveilla daos le royaum e 
Jes  lys la  foi au x  dcsceodan ts  de  H ugues  Capel. 

N o trc  pauvre  slécle s 'est o o n t r é  p lus ¡usté &  plus 
in ic lligen t i  la  fols ; J ean n e  li’A rs  y  a  tro u v é  de 
Qom breux amis, poé tcs  e t  a r tis tes  n e  lu i  o n t  pas 
faic défau t,  e t  elle  a  e a  d ''¿ loquenls  h b to r ie n s ,  
q u i  o n t  fouillé dans  rh is to i r e ,  qu i o n t  m inu iieu - 

scm c n t  in le rrogé  les do&sieus du  p ro c i s d e  Rouen, 
c i  q u i ,  ¿prís  d 'a m o u r p e u r  cette  idéale figure, lui 

o n t  erige u n  m o n u m e n t  v ra im e n t d igne  d’elle. 
A p r i i  Us W a l lo n ,  les M k h c le t ,  les G u ijo t ,  les 
O 'R e il ly ,  ap rés  les adm irables pansgyciquea de 
m oR scigneur D upaaloup , de  m o n se igncu r P ie ,  de 
m onseig iisu r GUlis, l 'o iv ra g e  da m adam c de Cha- 
b a i m »  tcouve encore  sa  place & m érilc  u n  succ&s.

L ’auceur a  com pulsé  to u s  les  ouvrages q u i o o t  
ira i té  de  J ea n n e  d’Arc; e lle  a 'a  aégUgú a u cu n  docu- 
m e n c ; elle a  s u r to u t  consulté  avec f ru i t  les  actes 

de c$ p ro c is  c rue l q u i  a c ondu it ,  p a r  ses subcilités 
¡udiciaires, l’innoceRce s u r  le  bScUer, & c o an a is -  
san t i  /b n d  so n  sujet, elle l 'a  dúpein t com m e elle 
ie  v o y j í t ,  avec a m o u r ,  avec e n th o u tia sm c .  Vierge 
insp irée , 5 : sim ple  cepcndan t com m e u n e  fleur 
des cham ps, guerri¿ re  in trépide, expetce lo u t d 'u n  
c oup  d a s s  ce t a r i  des com bats  qu 'e lle  a p p r i t  le 
jo u r  oü  clic sa isii u n e  é p é e ; chré liennc  fUli^le, 
exsmplaire» v ic tim e r^signée, m a r ly re  courageuae, 
J ea n n e  d ’A rc  rc v it  dans  ces pages avec to u s  ces 
dons  ex traordioaires  qu i fo n t d’elle u n e  ñgure  
un ique  dans l’h is to ire  d e s  o a i io n s ;  madanae de 

Cliab.uines racon te  scs actions  & les ch an te  to u i
3 U ib is ; u n  souHIc religieu.\ & patricu ique  a n ü n c  
ce livre ; il c s i  t o u r  to u r  u n e  idylle oaiVc, u n e  
épopée saisissante , u n  d ram e  lugubre . T o u t  ce qui 
e n io u re  J ea n n e  d 'A rc  lui e s t  in fc r ieu t : le  faifale 
& ing ra i C harles V II ,  les chcvaliers 4  l 'hum cD r 
lcg¿re , les A oglais vinílicaiiís, les jugcs astucieux 
& ba rba res  font r e s s o n i r  l 'éc la t d e  cccic útne puré  
e¡ sa in ie , de  cetie  ¡iberairicc du la F ran ce  qui, 
c^pcrons-le, sera  u n  ¡o u r  placee s u r  les  autels  
ju p rú s  de  Geneviéve, la  sa ín ie  b c rg írc ,  & de  Clo­

tilde  la sa in te  re ine . U n  des évgqucs q u i o n t  donná 
Icur app robaiion  a u  be l  ouvrage d e  m adam e de 
(ihabannes  te rm ín e  en  d isan t : » L 'a u to ri té  des
- ü o c u m en ts ,  la  solidité  des preuves, la  gráce et 

" i^ e n ttaú i.d u réc i! ,  la  p u re té  d é l a  doc trine , L*élé-

( i )  S o u s  le  p o r ia i l  d e  t 'f ibbaye  d e  S a iQ t 'R iq d íe r ,  d a n s  

la b o m m e ,  o n  v o i t  e n co v é  u n e  b c lle  stacuu  du  J e a n n e  

si 'A rc, c a  h a b t t  d ' l i n m u ie  & 'l e  c b a p c ro n  s : : r  la c£te. 

L l k  a  un* v i s a j e  b v au  &. t r i s te .

v a tlon  des s en tim en ts ,  l e  parfum  de  piété qui 

s’exhale d e  ce  Uvre en  fo n t  u n e  ccuvre q u i ne 
convicQt pas m o ín s  a u x  iám illes  ch ré tiennes ,  
a u x  o ia isons relígieuses, auK lec teurs  de to u t 
¿ge q u ’a u x  érud its ,  a u x  h o m m e s  de  le ttres  

& s u r to u t  auK vra ls  am is d e  lai F rance . »
N o u s  n ’a¡Quteroas l i e a  1  cc  b d  i  juste  ¿logc.

M . B.

ARMELLE TRAHEC
P .4 R  M A Ü E M O IS E L L E  Z .  F L E U B I O T  ( l ) .

N-ous a cq u i t to n s  u n e  d e u e  e n v ers  n o s  lectrices 
e n  le u r  pa rlao t de l’in lé re ssan te  su ite  q u e  m ada- 
m oiselle F le u r io t  a  d o n n é c  á so o  derAÍer ro m á n  : 
L e s  P ied s  d 'arg ile .  N o u s  re tro u v o n s ,  dés. le  de ­

b u t  d u  livre, A ru jclle  m ariée  dcpu is  d ix  a n s ; n ous  

la  re tro u v o n s  tou jours  la  m ém e, é g c ü ie  i  o r -  
guciiieuse , sécbe & d u re ,  to u jo u rs  re g re t ta r t  so a  
p¿rc  & so n  d om aine , & p o r ta n t  s u r  so n  ñla G u n s-  
ta n  c a l  a m o u r  ja lo u x ,  le  seui d o s t  elle soii 

capable, q u ’elle avait au tre fo is  potn- so n  pSrc 
Elle le  gSte, le  couve, l’adore ,  le  m alm éoc, & 
fait si bien , qu 'a rr iv é  il r i n g t  ans,  G unstan  veui 
échapper í  so n  jo u g  & se  decide & se  m aric r.  T o u t  
n a tu re lle raen l,  il refuse  les p a ñ is  que sa  m i r e  lui 
propose, & il choisit l a s e u le  femnuj p c u t - l l r e d o n t  

elle  é ta i t  en d ro it  d e re je ie r  ra lliaD ce; 11 « h o is i t la  
sccur de  D e lph iae  M arin ty ,  celle q u i  a  dépouiUé 
A rm elle  d u  dom aine  pate roe l. Ici, ¡e l 'ayoue, y: 
p la ins A rm elle , & ¡e n e  suis  p a s  éconnée qu 'e lle  
refuse son  consen ieracn t.  S on  fils, q u ’elle  n.'a pas 

hab itu é  á  ob¿ir, rocnpt a res .e l le ,&  A rm elle , d¿scí- 
pérée, a i t e n d . s u r l a  g rá v e la  m e r  m o n ta n te  qu i 

m e ttra  ñn  1 sa vie 6l í  ses shag r ias .  [N’y  a - t - i l  pss 
dans  ce su ic ide  p ro je tó , u n e  rém in iscence  da 
V ic to r  H u ¡ ^  ?1 U n  p ré tre ,  6g u re  tré s-finem en t 
louchée, e st averii ,  & u s a n t  de la  doub le  au lo rité  

d u  sacerdoce & de  la  p á re n te ,  il a rrache  A rm ellc  
á  la  m o r t  & la c o n v ec ti t : le

Je vois, je sais, ¡c erais, ¡e suis di^sabus^c,

se  tro u v e  s u r  ses l¿vres, & elle  se  so u m et  auss itó t 
aux acles  les p lus  d if íc i le s ,  q u e  la  p lus  s u rn a tu -  
relle v e r tu  p o u rra it  exiger. N o n -scu lem c n t elle 
pardonne  i  D elphine m o u ra n te ,  m ais  e lle  accepte  
sa sceur p o u r  i ñ u ;  elle lu i d onne , a insi q u ' í  son 
üls, ce ch3 leau  de K crtan , son  bien & son a m o u r ; 
elle  a u tc r ise  sa  filie Ñ o la  á  e m re r  en  religión & 
elle se dévoue to u te  aux pauvres  & á D ieu. L a  

grSce seule a  fait ce t te  ceu v re ; le  ra isonnem en t 
hum ain ,. Texpéríenee de c e  q u 'e s t 'n o t r e  pauvre  
cccur sans  D íeu , n ’y  so n t p o u r  rien  ; j’au ra is  p rc -  
fcré  q u e  les  lum lé res  de  la ra ison  & les touches

( i )  C l i e í  l .ecoffrc, y o ,  r u é  B o n a p a r le ,  Par ís .  

P r ix  : 2  fr, ’io ,  f ran co .
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secrétes d u  re p e n t ir  convertisscn t A rm ellc  p lu t6 t  
qu ’u n  m irácle ; la  le^on^ ce  m e  sem ble, e ü t  é té  p lus  
c o m p lé te .  J 'au ra is  vou lu  auss i q u e  le  souple 

crayon de m adem oiselle  F le u rio t  nous  d ess iná t le 
carac tíre  de  Dclphine, & celui de  sa sceur,. dan i 
quelques-unes  de ce t te rn e s  s p iráu e l le s  q i/e l lc  
c rée  si b ie n ; ees d eux  figures im p o r tan tes  re s te n t  

t ro p  dans  la  c o u lis se ; ce n ’e s t  pas asser d’ind iquer  
u n  c a ra c t i re  dans  ses re s u l tá is ,  il e s t  b o n  de 
l 'ao a ly se rd an s  son  principe. — A prés  c e t te l íg é r e  
pare donnde  9 la  c ritique, d isons  q u e  ce nouveau 
vo lum e est p le in  d ’esprit,  de  foi & de grac ieux  dé- 
t a i i s ; les paysagcs b re to n s  o n t  un  c h a rm e  parti-  
cuUer sous  !a p lu m e  de  madetnoisclle  F le u r io t ;  
o n  v o i t  q u ’elle les  a c o n n u s  & a lm ^ s ; le  dialogue 
est vif, souven t h e u rc u x ,  & la  re lig ión  d o n n e  a  c e t 
e sp r it  a im able , r ieu r,  u n e  grav ité  & u n e  au to ri té  
r ím a rq u ab le s .  Neius reeotnm aBdons ce b o n  livpe 4  

tou tes  cclles q u i n o u s  liscnt.
U. B.

— —

L E I T U E S  m í  l U N E  i m U M

P Ü B L IÉ E S  P A R  M A R Y  o V É A L T  ( i ) '

U n j o u r ,  la  re ine  M arguer ite ,  fe m m e  de  sain t 
L ou is ,  se  m i t  en  co lé rf .  O n  v ena i t  d e  lu i a p p o r te r  
u n e  bolle , si b ie n  o rnee , s i  b ie n  d o ré e ,  q u ’elie  la 
c ru t  p le ine de  re liques ,  &, aussit&t, r em p lie  de 

dévo tion , elle  se  m it  á g e n o u i  p o u r  les  v é n é re r ;  
u n e  de  ses d a ra es  ou v re  le  coíixet, & y  tro u v e  
seu lem en t de  b e l l »  éiofles d 'O r ie n t ,  des sa tins  
& des d a m a s ; de  re liques  p o im . L a  re in e  s 'écr ia  :

-  M a u jo u r a u  s ín ácb a l,  q u i m e  {ait agenouiller 

devan t ses c am elo ts ;  cu idan t q u e  c’é ia ien t des 
re liques  I »

J ’e n d ira is  v o lon tie rs  a u t a n td u  l iv r c d o n t  le  t itre  
se  tro u v e  p lu s  h a u t .  E n  lis a n t les p rem ié re s  pages, 

j'ai c ru l r o u v c f  u n e  de  ces révé la tions  in tim es , un 
de  ces legs d 'o u t rc - to m b e  a u xquels  n o u s  avons

í t )  Chez Didier, quaí dgs Grands*Auguslins, 35 . 
Pfix : ;3 'fr.'franco,

dü  la  connaissance de  ta n t  de  belUs tm e s  & de 
nobles a c t io n s ;  il sem b la it  q u ’E u g én ie  de G uérin, 

la  co ra tesseA dels tan , A lex an d r in e d e  la  Fe rronays  
eu sse n t tro u v é  en  G eorgina u n e  sceur & une 
¿m ulé, Peu  k  pev  le  l<Me.des c ita tions ,  en  d iverses 
la ngues ,  q u i  ré c í la ie n t  la  fem m e le ttrée  p a r  voca- 
tio n  p lu t5 t  q u e  la  fem m e d u  m onde , u n e  certa ine 
exagéra tion  dans la  p e in tu re  des v e r tu s  & des sa- 
criñces, un  j e  nc  sa is  quoi, enfin m ’avercit q u e  les 
L e ttre s  d'iine J e u n í Irlanda ise  é ta ien t u n e  ccuvre 

litléra ire ,  créée  ^ lo is ir ,  & n o n  la confidence  naVve 
St spOQtanée d 'u n  je u n e  cceur. Pas tiche  r<!ussi, 
in té rcssan t s i  l’on  veu t,  m a is  pastiche  en fin ; & 
queiqu’a d ro it  q u e  so it le  p seudonym c, i l  n e  nous 
se ra it  pas difficile de dev ine r le  véritab le  n o m  de 
l 'au teur.

N o u s  ne  d iscu terons  pas ici l’o p p o r tu n i té  d’un 
pareil t r a v a i l ;n o u s  n ’ag ite rons  p a s  la  q u e s tio n  
d ílica te  : p e u t-on , o u  n on , ¡(oiier, co n tre fa ire  ces 
aveux, ces conSdences, écr ils  p o u r  s o i - m í m e o u  
dépos¿s dans u n  cceur am i & vo ler en  quelque  
so rte  l’ém o tio n  q u e  la  v érité  seuie d ev ra it  p ro v o -  
q u e r?  N o u s  ne  dem anderons  pas si á  u n e  ceuvre 

d ’im agination , ¿  u n  ro m á n , tra n c h o n s  le  m o t,  il 
ne  vaud ra it pas m ieux  la isser fran ch em c n t son 
cachet spé<ñal, & oe  pas c h e rc h e r  í ra u d c r  

l’ém o tio n  ¡¡ la  b o n n e  foi dn  lectCOT, en  r é d i l ía n i  
p a r  des actes d e  p n re  in v e a t io n ,  en  l 'a t t e n -  
d r issan t s u r  des m s lh c u rs  s a p p o íá s ,  rev é tu s  de 
lo u s  les  ca rac tire s  de  la  v é r i té ;  (préface. ép i- 
logue, no tes, to u i  a  p o u r  effet, p o u r  b u t  d ’abuser 

le  Iccteur). N ous d o u io n s ,  disons-le, á; c e t te  q u e s ­
t io n  d e  litcéra lu re  légale ivsus p ré íé rons  n e  pas la  

tra n c h e r ;  nous  n o u s  b o rn e rc n s á lo u e r l a  fo rm e de  
ce  trava il,  o i  l 'é ru d it io n ,  la  pié té , les  sen tí m ents  
de famille s o n t souven t exprim és avec charm e.

L e  m eilleu r  e loge q u e  n o u s  puissions faire de 
ce lÍ7 re ,  c 'e st l’espéce d e  chag rín  q u e  nous  avons 
e u  en  d é couvran t q s e  G eorgina  & sa  famille 
n 'avaient pas existé, & q u e  t a n t  d e b e a u ié í  m orales 
n ’é ta ien t  q u e  l’ceuw e  d 'u n e  p lum e  habüe , —  e t,  
a )ou tons-le ,  d 'u n e  plucnc cbré iienne.

■■'’TTt:! m .  b .
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LETTRES A. NATHALIE

D E U X I E M E  S E R I E

D O U Z IÉ M E  L E T T R E

DE LA D I S T R A C T I O N

Ma chére  Nathalie,

J
’ipROuvE vé ritab le  tr is le sse  á  njc rc -  
t ro u v c r  to u t  scul S B oulogne. V o u s  savez 
que ls  fiinestes s o uvcn irs  j ’y  re trouve . L '3 me 
a  b cau  faire u n  efforC p o u r  se  dégager des 

liens ra a té r ie ls ,  eJIs s’y s e n t  re te n u e  m algré  elle. 
C es  chSres Smes qu i n o u s  o n t  q u i t té s ,  n 'o n t  
p o in t  i  n o u s  a b a n d o n n e r  u n e  secondc  fois. D c -  
puis  le  tem ps o ü  le  b o n  D ieu  n o u s  les  a  p tiscs, 
n o a s  n ’ítvons p o in t  ccss¿ d e  re sse n tir  c h aq u é  
jo u r  la  p e r te  q u e  nous  av  ions  faite. C ’est la  p lus  

g rande  & la  m eilleure  p artie  de  m o n  a m e  q u i  a 
é té  a insi tra n sp o rté e  au  c ie l .  E n  dép it de  to u s  
CCS ra isonnem cn ts ,  la  d o u le u r  se  réveille avec plus 
de  forcé lo rsqu ’on  se re tro u v e  en  p r¿sence  d e  cer- 
la ins aspects. Cetce m er,  ce t h o rizon , q u e  nous  
avioüs contem plés ensecnble, d é ie rm in c n t dans  la 
m ém oíre  u n e  rá su rre c t io n  du  souvenir. T o u le  
cctte  n a tu re  sévére & g rand iose , ccs perspectives 
q u e  l’on  a  adm irécs, c ss  émolio.ns qu ’o n  a  ressen- 
tics , nous  apparaissen t com m e le cadre  d 'u n  ta -  
b lcau  d o n t  la  c h í rc  im age  se ra ii  absen te , H é la s i  
ce t aspec t lui-mSme, m a l | r ¿  la  stabilité  m e n so n - 
g¿re  de  son  aspec t,  n e  laUse pas d 'é trc  fug ii if  & 
m obile. L es flots  qu i v iennen t ba igner cetlc  g ríve  
n c  s o n t  p lu s  ceux  q u e  n o u s  avons vus. II semble 
a u x  Smes superflcielles q u e  U  n a iu rc  dem eure  im -  
m uab le  tand is  q u e  k  ccsur de Ih o m m e  change- 
l a l t  avec le  le m p s ;  c 'e st au  c o n ira ire  la  in a ti ire  
q u i se re n o u v c lle co n s tam m en t sous  so n  in jm obi- 
lit£ apparen te , & c’e s t  le  cceur de  T hom m c qu i 
conserve e n  p ro p o r tio n  de  sa  pu issance d 'a im e r  & 

de souffrir, les  sen tim cn ts  q u i  lu í  o n t  é té  donnés  
p o u r  le  s o u tc n i r  o u  l’éprouver.

J e  n 'a i  pas besoin de  vous  d ire ,  N atbalie ,  co m - 
b icn vous  m e  m anquez  dans  ces d ou leu rs  que 

c haqué  jo u r  renouvelle, J ’au ra is  vou lu , com m e

l’an n ée  d e rn ié re ,  pouvo ir  v e n ir  vous  p rcnd re  le 
m a tin ,  vous em m e n er i  m o n  b ra s  le  long  du  ri- 
vage, 1 l’h e u re  o ü  le  soleil c om m ence  i  m o n te r  á 
l ’h o r iz o n .  Je  tro u v e  qu ’4  ces p rem ié res  h e u rc s  du. 
jo u r ,  la  conversa tion  a que lque  chose  de  p lus  re - 

cucilli, de  p lus  grave. O n  se  s e n t  m oins  d isposé á 
p ro n o n c e r  de  ces paro les  inú tiles  q u i  fo n t n o m b re  
sans  ríen  a jo u te r  a u  sens. Le so ir , a u  con tra ire ,  
o n  d ira it  q u ’il  y  a  dans  les  e n tre tie n s  u n  pcu d’é -  
m o tio n  ne rveuse  & eom tne  u n e  so rte  d’em ra in e -  
m e n t  a u q u e l on  n’est pas ab so lu m en t m a itfe  de 
se dárober.

J e  vous  fais com plim en t,  N a th a l ie ,  s u r  l 'excur- 
s io n  q u e  vous e n trep re n e r .  V ous a u re i  beaucoup 
á  v oir & p a r  c o n séquen t beaucoup  i  a p p re n d re  en 
Belgique & dans  les p rincipales  villes du  n o rd  de 
la  F rance . V oyagean t d ’ailicurs , com m e vous  le  

faites, au  n o m b re  d e  c inq  ou  six , to u s  am is 4  p a -  
re n ts ,  sous  la  conduite  de  vo tre  o n d e ,  vous  évi- 
tercz  ju sq u 'J  l’im pression  que lque  p e u  pénib le  de 
l ' iso lcm en t & d ’u n e  esp6ce d ’exil, dés q u 'o n  se 
s en t s u r  u n  sol é tranger.

J e  parie ra is , m a  chére  N athalie ,  q u e  m a le itre  
vous é to n n e  í¡ q u ’elle vous ía i t  ép rouver p o u r  la 
p re m ié re  fois u n e  espéce de  b ic n - l t re  S  de soula- 
g cm en t.  Voici done , d ites-vous, u n e  Ic ttre  oü  m on 
h o n o ré  cousin  se  d ispense  de m e se rm o n n er ,  4i 
m ’écr it  s lm p lem en t s u r  le beau  tem p s  & la p lu ie , 
c om m e i  la  p re m ii r e  pe rso n n e  venue.

E h  b ien , n o n ,  vous  n 'y  échapperer pas j & ¡’ai 
¡u s te m e n t  au jou rd ’h u i  plus que jam ais a  vous 
a d resse r u n e p e i i t e  m ora le . V o u ssa v ez  quels  sont 
les  lo is irs  d e s  ba in s  de  m e r,  p o u r  u n  h o m m e  qui 
n c  v a  n i a u  bal, n i au x  so ir íe s ,  n i  au x  salons de 

jeu. Je  vous  d o n n e  to u t  le  tem p s  qu i n e  m ’e s t  pas 
p r is  p a r  les concerts .  J e  ne  vous le  donne  pas, 
N a th a l ie ,  je  vous  en  accable.

J ’ai p réc isém en t a u jo u rd ’hu i cette  b o n n e  fo r ­
tu n e  que , p o u r  vous  d ire  des choses  désagréa- 

b les, t o u t  á  m o n  aise  & sans  q u e  v ous  puissiez m e 
rép liquer,  je  suis  en  m e su re  de  les ad resse r i  v o ­
t re  b o n n e  am ie , m adem oiselle  V alcn tine  de  So- 
laize, d o n t  vous avez te n u  i  m e fa ire  ía ire  la  con- 
naissance. Je  m ’y su is  rés igné  p o u r  vous obéir, 
m a  chére  N a th a l ie ; j e  m e  loue fo r t  des bons  rap- 

p o r ts  qui se  so n t établis en tre  v o tre  serv iteu r
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d 'une  part,  & le Comte & U  com tessc  de  Solaize 
de l 'a u ire  ; m ais  ¡e puis  b ien  vous  d ire ,  s aa s  vous 
app rend rc  ríen  d 'ab so lu m e n t nouveau , que , mal- 
g r¿  la  bonne  g ráce, U  fam iliaritó  p iesque  ñliale, 
la  confiance to u c h a n te  q u e  m 'a  lém oignécs  v o ttc  

am ie , ¡e n 'a i pu  g u í rc  lu ! ren d re  a u tre  chose 
qu ’u n e  politcsse b ienvcillan tc . Les  re la tions de 
ra m it ié ,  a m o n  áge, se  n o u e n t  b ien  dlfBcilement, 
s u r to u t  avec u n e  aussi jeune  filie. C ctte  affection 

paternclle  que  je  vous  p o rte ,  ra o n  enfant, n e  s'im- 
p rov ise  pas,  m ém c avee la  m ti l le u re  v o lo n té ; il y  
fa u t la  consécra tion  d u  tem ps. E lle  ne  se  d onne  

pas seu lem ent,  elle  se  m é r i t e ; & si, com m e vous 
avez b ien  vou lu  m e le d iré  p lus ieurs  fois, vous  en 
avez p rofité  ¡u squ ’i  m 'e n  devo ir que lque  reco n - 
naissance, soycz b ien  pcrsuadée  q u ’i  m o n  tour,  
i 'en  ai é ié  i ro p  r íc o m p e n s í  p a r  ra i ta c h e m e n t  filial 

q u e  je  lisais dans  vo ire  cceur.
II e s t  b ien  e n ie n d u  que vous  ne  ferez pas voir 

c c t te  le t t re  á  m adem oise lleV a len line ,  & que  vous 
n e l a  m e ltre z  jam ais s u r  le  ehem in  de m es ré -  
fiexions. J e  ne  suis  pas te n u  de  liv rer m o n  Srae i  
to u t  le  m onde . T o u t  ce q u e  je  puis  vous d ire  e m - 
p ru n te  i  m a vieille am itiá  un  caractére  confiden- 
tiel, 4  je  serais  désolé de  fa ire  pa rven ir  i  m ade- 

moiselle de  Solaize aucune  paro le ,  o u  aucune  insi- 
n u a t io n  q u i  p a rú t  ne  p as  répondrc  Si la  spon ta- 
n ¿ it¿  & i  l’c ifusíon  d e  scs  avances,

V ous m 'aviez  un  p e u  m is  en  garde c o n tre  votre  
am ie , dans  cettc  Ic tire  q u e  je  r c fu s  la  veille de  son 

arrivée a  B oulogne-sur-M er.
V ous n ’aviez  pas besoin d 'a jo u ie r  en  post-scrip- 

tu m .  q u e  le  te m p s  vous  a  m a n q u i  p o u r  vous re* 
lire . II v ous  a  m ém e m a n q u é  p o u r  vous  e sp r im er 
su ff isa m m c n t; car  ¡'ai é té  obligé de  su p p U e r des 

m o ts  a h sen ts  dans  v o tre  tex tc  & de  com pláter 
a in s i  des phrases inachev¿es.

A u  res te ,  N athalie ,  n e  vous  inqu i¿ iez  po in i hors  
de propos de  mes re s ti tu tio n s  o u  de m es com m en- 

ta ires . J 'a i  u n e  si g rande  h ab itude  de  v o tre  esprit,  
q u e  je  v ous  sais, p o u r  a insi d iré , p a r  c c e u r ; sou- 
v e n t v o tre  s ilence o u  vos ellipses ne  so n t pas 
m oins  é loqucn ts  p o u r  m o i q u e  vos paroles,

V ous m 'aviez  d o n n é  l 'éveil s u r  vo tre  am ie p a r  
un  m o t  q u e  vous  avez laissé lo m b e r  en  passan t. 
V o u s  ii’y  avez pas m is  a ssu ré m e n t lo u te  T im por- 
ta n c e  que j ’y  attachc,

A p r ís  m 'avo ir fe it  de  m adem oiselle  de  Solaize 
u n  ¿loge b ien  m ¿rii¿ ,  si j’e n  ¡uge p a r  ce  q u e  j’ai 
vu & c n te n d u d e p u is t ro í s  scmaines, vous ajoutez, 
com m e u n  üéta il,  ceilc  rem arque . J e  vous  la  la p -  
pe lle  cxac tem ent, parce  q u e  v o tre  le tire  a  ¿té 
¿crite  avec t ro p  de rapid ité , p o u r  s 'S tre  conser^'ée 

dans vo tre  m ém oire .
" V alen tine , m e  d ites-vous, n ’a  q u ’u n  défaut, &

-  ce défaut, si I 'on v c u t l 'appeler de cc  g ro s  m ot, 
" ne  m é rite  g u í r e  q u 'o n  s 'y  a rre te .  Elle e s t  u n
> peu  d is tra ite  , com m e je le  suis  m oi-m ^m e,
> com m e nous  le  som m es  to u s  ou  p rcsque  tous. 
“ Ce presq u e  tous, m o n  c h c r  cousin ,  est á vo tre

> adresse. D e la m ¿m e fa ;o n  q u e  vous faites des

» ra iso n n em cn ts  et des con jectu res  p o u r  m e  com- 

” p rend re ,  p a r  c h ar ité ,  dans  les  défauts  d o n t  vous 
» faites la  c ritique , vous  voyez que , to u t  a u  con- 
» tra íre ,  v o tre  cousine im agine  des exccptions a u z  
» défauts  les  p lu s  universels , e t  ou v re  des paren- 
» th í s e s  to u t  e x p r is  p o u r  vous  y  o ífrir u n  refuge.
■  Cela so lt dit» a jou tez-vous encore  avec u n e  pr6* 
« cau tion  superfiue , ■> á  l itre  de  p !a isan ter ie ,pu is - 

» q u e  m o n  cousin  m e p e rm e t cette  libe rté  respec- 
» tueuse . ”

V o u s  avez m is  le  do ig t, N athalie ,  s u r  u n  d ífa u t  
d o n t  ¡c  dásirais  p réc isém en t v ous  en tre te n ir .  Cc- 
lu i- lJ ,  m a  cousine , je  v ous  assure  q u e  je  ne  Tin- 

ven te  pas, c t  je  n 'é ten d s  pas mes fílcts p o u r  le 
seu l p la is ir  de  vous  y  p rendre . 11 est cer ta in  que 
vous  ¿ te s  d is tra ite ,  q u e  vous  l’av ez to u jo u rs  é té  u n  
p e u ,  q u e  vos pa re n ts  n 'o n t  jam ais  cessé de  vous 
en  ía ire  la  gue rre ,  & q u e  vous  avez tou jou rs  vécu  
e n tre  la  b o n n e  vo lon té  de  vous  en  co rriger e t  la 
fdiblcsse d e  vous y  com plaire.

A u jo u rd 'h u i,  m a  chére  N athalie, i l  e st trés-cer- 
ta in  q u e ,  depu is  q u e lq u e  te m p s  su r to u t ,  vous  réa- 
liscz en  p le in ,  en  ce q u i conccrne  la  d istrac tion , 
la  m áx im e  c^Ubre de  L a  Roctiefoucauld : ° On 
t i re  v an ité  des défauts  d o n t  o n  ne  v e u t p a s  se cor- 
r ig e r .  » J e  vous  d o n n e  le s e n s ; car  je  ne  suis 

pas trts-sCir d e  e ile r  exactem ent.
V ous avez fait, a ce  q u 'i l  m e  parait,  N athalie ,  u n  

v ír i tab le  panégyrique , e t  je  d ira is  p resque  une  
d o c tr in e  de  cette  im per/ee tion . V ous lu i avez 
tro u v é  n o n  pas seu lem en t des excuses, m a is  des 

ra isons  & p resque  u n  idéal.
J e  n 'in v en te  r ie n ,  m a  cousine ; vous  vous  ¿tes 

c téé , sans  vous en  dou te r,  u n  d iscip le,&  je  n’ai pas 
beso in  d e  v ous  d ire  q u e  ce diseiple  n ’est a u tre  q ue 
m adem oiselle  de  Solaize. M ademoiselle de  Solaize, 
c o m m e  il  a rríve  en  pareil cas, o u t re  sans  doute  
v o tre  pensée e t  dépasse vo tre  exem ple. 11 n 'en  est 

p a s  m o in s  vrai q u ' i  chaqué  nouvelle  absence, lors- 
qu 'e lle  oublie  les  choses  les p lus esseniie lles, 
lo rsqu ’elle devient to u t  d 'u n  coup ina tten tive  aux 
sujets  les  p lus  sér ieux , o u  so u rd e  aux  in tc rpe lla - 
t io n s  les plus d irectes; lo rsque  so n  p J te  ¡í  sa  m ére, 
désolés de ce trave rs  q u i,  fau te  d 'S tre com baitu , 

d é g é n jre  e n  hab itude  & en  m an ie ,  lu i  ad ressen t 
de  ju s te s  rep résen ta tions ,  m adem oiselle  V alentine 
ne  m a n q u e  p o in t  de  c iter l’a u to r i té  de  sa  c h i re  

N athalie .  Elle rappo rte  d e  vous des m o ts  char- 
m a n ts ,  des patadoxes  p le ins d ’esprit,  des ra ison- 
nem en ts  to u t  i  fa it  ingén ieus, p o u r  é tab lir  en- 
vers  & con tre  to u s  que  la  d is trac tion , b ien  lo in  
d ' í t r e  u n e  infériorité  de  n o tre  esprit  ou  u n  oubli 
de  n o tre  c a rac tíre ,  p e u t é tre  considérée  en  quelque 

so rte  com m e le s igne écla tan t d ’u n e  inielligence 
escep tionnelle .

E n t re  n o u s , N a th a l ie ,  je  so up fonne  u n  peu  m a­
dem oiselle  de Solaize d 'a jou ter b é n iv o le m c n t son 
esprit  a u  v ó t r e ; n o n  pas q u e  v ous  ne  soyez ío rt 
capable d ’en  d iré  a u ia n t  i  vous  to u te  seu le ,  mais 
je  ne  reconnais  pas asscz dans  to u s  ces paradoxcs 

vo tre  justesse  d ’esprit accou tum ée , & ce solide bon

,
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sen s  q u i fiiit te /o n d  de  vos sailües m é ® e  les plus 
é íincelanics.

Múdemoisclle V alcntine  n 'e s t  pas £Schée, com m e 
il a rfivc  s o u re n t  «ians- le m o n d e ,  d’avoir un  édi- 
teuT responsable . J e  n e  veux ríe n  d ire  de  désa- 
g réab le  p o u r  u n e  pe rso n n e  q o e  vous a im ez , mais 

il ne  m a n q u e  pas a iissi de  gens  qu i ne  s o n t  pas 
iS eh ís  d 'essayer sous  le  n o m  d ’au tru i  Icu r  p ropre  
o rig inali té .  11 en  líst de  le u r  bailón  d ’essai com m e 
de CCS a n ie le s  de  jo u rn a u x  faiis p o u r  re s te r  ano- 
nym es en  cas d 'in succ ís ,  ou  súrs  d 'é tre  rec o n n u s  
i  avoués s’ils réussissent.

L a  d is t ra e ú o n ,  m a ch¿re  cousine , est e n  eñct 
Oíie maladie des g ra n d í  h om m es  , lo rsq u e  1 ^  
grands h om m es  en  so n t a/Rigés. 11 cst t íd s -ce r ta in  
qu ’u n e  inie lligence e n tié re m e n t absorbée  p a r  

que lque  p ro b l ím e  d 'u n  o rd re  s u p ér ieu r ,  r isque  de 
pe rd re  u n  p c u  d e  7 u e  le  m onde  réel & d e  n e  pas y 
a p p o r tc r  u n e  a tien rion  assez siiivic, p o u r  s 'y  main- 
le n ir  sans  en co m b rc  n i m aladresse. O n  peuT e s -  
cuse r  dans  u n e  certa ine  m esu re  ce t te  infirm itií á 
laquellc le  p rog rés  de  l'age  & l 'excés d e s  travaux  

de  la peosée a jo u te n i beaucoup  ; m ais  11 a e  v ie n t 4 

l 'c sp ri t  de  pe rsonne , i  en  p a rticu iie r il ne  v ie n t 
pas ü l’esprit d e  ceux q u i  hab icen t ce m o nde  ¿levé 
lio r in te ll igence , q u e  ce s o i t  la  u n  avan tsge  d o n t  

o n  puisse  t i r e r  v an ité , ou  un  m ériie  d o n t  i l  /aillc 
s 'enorgueillir .  Les doctes eux-m ém es sav en t b ien  
Tous di re  q u e  c 'e st l í  u n e  in firm ité  d o n t  ils  sou f- 
fren t,  «  n o a  pas u n  avantage d o n t  ils  se  ta rguen t.  
l is  s ’eflb roen t de  réagir concre ce  defauT, a u  lieu 

de  l’ag rand ir  p a r  le u r  com pla isance  & le u r  v a n ité .

La m ain  s u r  la  sonscience, Nailiaiic, est-il p e r-  
mis de  f t i re  Je m o in d re  rapp rochem en t e n tre  ceicc 
occupation  de  l’e sp r it  p a r  les  p ro b lím es  de  la 
ic icn ce  i  cette  im puissanoe d o n t  n o u s  ne pouvons 
m éconnaflre  les elfets dans  n o t rc  d is t r a a io n  ?

Si l’on  vouiait,  á  to u te  forcé, dccouvrir  une ' si- 
m ili tude e n tre  n o t re  cas í i  celu i de ces «sprits su.- 
périeurs , il faudra it,  je  cro is , renverser les te rm es 
de  la  p roposition .

P endan t que les h om m es  de  génie  se laisaent 
a l le r  avec t ro p  de  com plaisance á l 'en iportem errt 
de  leu fs  v igoureuM s pensées, jiendan t q u e  leur 
B spritse  tro u v e  m tro d u it ,  p a r u n t  in tu ii io n  don t 
n o u s  n ’avons  g u i r e  l  id ie ,  dans  des rég ions e ü  
n a t t e in t  pas n o t re  rcgard , il se tro u v e  que leur 
a t ten tio n  se  laisse p re n d re  en' défaut s u r  te l o u  tel 
m e n ú  détail de  la  vie réelle. C et e ap rh  qu i plañe 
sil hau t,  n e  redescend pas to u jo u rs  aussi v ite  q ue 

la  d rc o n s ia n c e  le  demande^ & il n ’e s t  pas toujoups 
assea p ro m p tem e n t m a ilre  de  lu i pou r re trouver 
le  degré  d 'in t í re  t  q u e  eom p o rte n t c e n a in c s  p réoc- 
cupacions d 'u n  o rd rc  inférieur .

II n 'e n  va  pas de  m ém e p o u r  nous.

Ces d is tra its  de p a rtí  pris , q u i  fo n t é ta t  & vsnité  
de p ro u y e r  la  supério rité  de  le u r  in te lligence  p a r  

r a a l a g e  d e  ce t te  o rgueilleasc  in firm ité , ne  p r e n -  
n e n t pas garde i  ce qu i s e  passe en  eux. í ls  ne  

v o ieu t pas jn squ ’ü q o e l p o in t  Us é ta b lissen t h¡ 
c on tra ire  d e  ce q a 'ils  s 'ac tribuen t.

R em arque*  b ien , m a chére  Naithalie, q u e  le u r  
d ís trac tion  B e  p o r te  pas l e  p lu s  souTent s'ur c er-  

ta ines  p e ti te s  choses a u x tp e l le s  ils donnen r,  to u t  
a u  con tra ire ,  u n  so ín  p a ttisu lie r .  Le fond de  leur 
d isJraction  n 'e s t  q u 'u n e  im puissance de  penser 
d 'a n e  fo fon  suivie, reguliüre ¡i suffisante aux 
g rands  su jets  q u i in té re s se n t la  vi«.

Ils  so n t distra its  dans  u n e  couversa tion  sé- 

r ieuse, distra iis  p e n d an t  u h  d iscours élevc, d is ­
tra i ts  dans  u n e  lec tu rc  profonde, d is tra its  i  la  fin 
d ’une d iscuss ion  tro p  for te  & t ro p  p ro longée . A u  
fond, ce t te  d is n a c t lo n  q u i,  su iv an t eux , devrait 
é trc  la  m a rq u e  d is tinc tivc  d’u n  e s f r i t  d isp ropo t- 

t io n n é a v c c  les dáia ils  de  l 'es is tence , se  tro u v e  c irc  
p ite u sem e n t u n e  s o rte  d’a ton ie ,  d é  faiblesse, d 'in- 
íirm itií. C e  n 'e s t  pas une m a in  t ro p  fo r te  pou r 
m a n ie r  un  ros«au, qu i se tro u v e  m aladroite  i  le 

te ñ ir ,  m ais  u n  bras  tro p  débile  pou r s 'a rrqe r d e  la 
m assuc-ijui essaie en  vain de  la  soulever.

O bservez  avec que lque  a i te n t io n  ces intelligcn- 
ces dédaigneuses q u i c ro ien t avoxr t a n t  de ehem in  
a  faire p o u r  ra m e n c r  leu rs  rcgards  a u  n iv e su  des 
sim ples m oftcls ; le u rs  y eux  n 'o n t  pas,  com m e ils 

le  c ro ien t na ivem en t,  a  s 'aba isser ,  m a is ,  au  con­
tra ire ,  á se  re lever ¿i i  p ren d re  l e u r  d irec iion  d u  

cdcé de  la lum i¿r«  d o n t  ils se  confessen t incapa- 

bles d e  su p p o r te r  con tinO m en t réc la t.
U ne  fois q u e  í’e sp r it  s 'est laissé a lle r  avec quel­

q u e  com plaisance i  cuUiver ce  J c fa a i ,  l ’im pu is - 
sa n c e g a g n e ,  la  m é m o ire  s 'aflaiblii, le  ra isonne-  
m e n t  se perd . 11 se  fa it  u n e  d im in u t io n  ¿vidente 
de  la  n a tu re  p e nsan te  ; 4 , de  m ém e q u ’on  e s t  d¿s- 

o rm ais  incapable de  so u ten i r  le  poids d ’u n  sou- 
ven ir ou  d 'u n  projpt, on  f in it p a r  é te n d re  aussi 
aux  m e n u s  détails  cette  m ém e incapacité  , ce 
m ám e o ub li ,  ce t te  m ém e divagation.

O n  a rrive  a lo fs ,  NathaHc, e n  ce q u i  concerne 
les devoirs  du  m onde , a  ce  ré su lta t  assez triste  
q u 'o n  passe sa vie á  fa ire  des im politesses d o n t  la 
p lus  g rande  p a r t ie  p ara il prém éditée . 11 n’y  a 
pas de jo u r  oli vous  ne  soyez e^posée i  com - 
m e ttre  u n  acte  désob ligean t e n v ers  leq iie l vo trc  

sévérité  ne  ta r i ta i t  p e a t  g t r e p a s  si vous  n ’e n  étiez 
pas vous-m ém e l’au icur.

A  chaqué  in s ta n t ,  u n e  pe rso n n e  ágce, respee- 
tab le , envers  laquelle  vous  pouvez üvoir d’étro ites  
oblígaiions, vous  dem ande  un  serv ies  peu t-S tre  
/o r í  léger, m ais  a u q u e l elle a t ta ch e  d  a n ta ti t  plus 
d ’im por tance . C’est u n e  com m ission  á  faire, un 
rense ignem en t ¿  découvr ir ,  u n e  réponse  á  rap- 
p o r te r ,  m oins  q u e  r i e n ; ¿i cependant, com m e vous 
ne  pouvez vous  a c q u i t te r  de  cette  p r ié rc ,  sans 

p rend re  a u cu n  em barras ,  sans v o u s  d é ran g cr  de 
vos affaires, sans  vous  d c to u m e r  de  v o s  plaisirs, 
il e st t a u t  sim ple  q u e ,  s u r  vow e prom esse  for- 
melle, o n  se  croie en  d ro it  d’y co rap te r 4  d’fitablir 
s u r  v q irc  p o n c w aU li  to u t  l'ádifice de ses  combi- 
naisons.

L e  maHieur de  ceux q u i  o n t  u n e  Ibis ISché U 
b ride  á ce t te  in firm ité  de  le u r  propre  espr^t, c’csx 

q u ' i l s « n t  beau  d ép loyer  d a n s  u n e  c irconstance
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d onnée  la b o n n e  vo lon té  1ü p lu s  ánerg iquc , e’e s t  

<¡u‘il ne  le o r  saffit p íos  d ’u n  scul acte  de  cou- 
rage p o u r  re s t i tu e rS  l’a t te n t io n  sa forcé p rc m if rc .  
Ce n ’í s c  pas t ro p  de  to a t  un  systia ii:  de  pr¿cau- 
lions ,  d’u n e  su ite  pcrsÉvérantc d e  m esures  com - 

binées en  v n e  de  ce ré so lts t .  R cndrc  la  vie & la 
forcé & l 'd t ten tio n , e 'e st en  q ue lque  s o n é  re c o n ­
s t i tu i r  so n  p ro p re  esprít,

C om m e 'vous  le  ro y c r ,  m a c h i r e  cous'nre, l'áf-

fa ire  c s t  d’itnportaTice; ¿lie  v a u t la  peine q u ’o ti s'y 
a r re te  i  q u 'o n  «"en d o n n e  T em b a tra s .  Avrstl t i e n  
il se  fait t a r d ;  m a  Ic ttre  e st dé )i  lo tigue, 4  je 
tro u v e  p lns  sage de  re m e ttre  a  dem ain  n o t rc  e n -  
t re t ie n  su r  les m o y e n s  i  p re n d re  p o u r  g u é r ir  oette 

mfíTmité de  la  distract'ion.

Vfouc b ien  a fre e iio n n é co u s in ,

A m t o s i n  R O N D E L E T .

LE MARIA6E DE THÉCLE
{ S u i t e  )

1
x v r i

EB.Laurters é tw e n t  fort_brillanl_s^fictte an- 
níe -l 'a  : m adam e de  S énonges  póuva it bien 
se  p asse r  de  sa  famiUe, de son  f r í r e  qui 

^ v o y a f c a i t  a a  lo in , de  sa niéce  qu i avait 

brisé  avec les  s iens ,  m ais  elle n c  p ou i'a it  se passer 
d 'am is  o a  de ce qu i e n t i e n t  l ieu  dans  le  m o n d e ; 
son  sa lón  de P a r ís  a b ri ta i t  les  artts tes , les  vieux 
beaux  e t  les  airaables douairif ires ; sa  m aison des 
V osges rccevait les connaiss.inccs cosinopolites 

qu 'e lle  avait dans  to u s  les  ooins de  l 'E u ro p c .  Les 
u n s  q u i t ia ic n :  P ig m b iÉ r«  oo  Luxcuil,  les au tres  
descendaien t des Alpes, d 'a u t te s  é ta icn t  en  rou te  
p o u r  r i t a l i e ,  e t  lo a s  s 'a rré ia ien t d ao s 'so n  char- 
m a n t  co ttage, e t  ello tSehnit qu ’il y  e ü t  lou jou rs  
assez d e  m o u v e m en t c t  de  h r u i t  a u to u r  d’elle pou r 

q u e  T cnnui re s tá t  á l a  p o r te .  L 'e n n u i,  lo vieillessc, 
la  m o r t ,  tro ts  spectres  q u ’elle  chcrcha it á  écarlcr,
— Tennoi, p a r  les fétes, la  vieillessc, p a r  les 6 r d s ,  
la  ro&n, en  n 'y  so n g ea n t p .u ,  — c t q u i,  to u s  les 
tpois, gue tia icn l Icur m o m en t.  C e so ir-15, les 
portes é ta ie n r  b ien  ferm ées, a ticune  pensée  f i -  
cheuse  n 'osa it pé iié rre r ;  h u i t  o u  d ix  an jis  devi- 

saient a u to u r  de la  tab le  i  t h é  d o n t  m adam e de 
S ínongesfa isa it  les h o n n e u rs ;  o n a feo S tre  ouverte  

laissaic v o ir  le  pralil  de  la  la ñ e  au-dessus des 
j;rffnds b o i s ; l c 8  oUonrs silvestres e n tra ie n t et 
parfum aien t rair; les  rSveurs jou issa ien l « t  les 
causears  jasa icn t; o n p a r la i t  de  voyages, conver- 

salion  íavorite  d e  n o t re  t e m p s ;  m adam e de  Sé­
nonges p ro je ta i tu n  nouveau  séjour en  lta lie '; 'lous  
ceux qn i é la ien t 14, o iseaux de  passage, p ro m p ts  íi 
íu ir 'd e v a n t  les  p roraiéres b ru m e s , se  d ispo ía icn t i  

passer l 'h iv e ra u O a ire ,  a N ic e ,^  Alger. 'L 'u n d 'e u r ,  
u n  A nglais, q u i re v e n a i t  d es  Indes e t  qu i n 'av a it  
pas encorc  o u v e r t la  b o u c h e , d i t  en lin  :

•  3 ’al vu ce m i t i n  l a  eo Ilec lionde 'M . d 'H e r íc y ,

c 'ost supiSricuremcRt beau , c tn c l c i r o u v a n tp a s . j e  
m £ s u is  perm is  d e  d ¿ p o s« "m a ic a n e  de  v isite  : il y 
a t la ch e ra  que lque  prix .

—  J c  n’en  d ou te  pas,  m ilord.
— O h ! . . .  vous n e  c o m p rc n e z  p a s :  c e  n 'e s t  pas 

le  TT^orceau d e  c a r tó n ,  q u e  je v o u x  d í r e ,  c 'e s t  u n  

kriss  en  p ie r r c  d e  j^d e , trés-curÍG U n, q u e  j 'ava is  

apporié  p o u r  I'ofTrir á v o t r c  trás-savant f r íre ,  
m a d a m e .

— J e  r e g r e t t e  v iv o m e n t  qu 'i l  n e  p u is s e  p a s  v o u s  

r e m e r d e r  lu i - m é m e ,  m i lo r d .

— 11 e s t  to u jo u s s  a b s e n t ,  c e  « h e r  c ó ra te ,  au 

d ia b le  v e r t ?  d e m a n d a  u n  v ie il  h a b i tu é  d u  log is.

— J e  sic sais  t ro p 'o ü  logc  le  d iable  vert,  je  sais 

sen lem en t q u e  m o n  írá rc  e st dans  les r íg io n s  de 
la  m e r  Caspicnne : i l  y  p o u rs u i t  acs étudos.

— Sans d a u te  s u r  les  m igraiions  des peuples 
d 'O r ien t en O rc iden t,  aditpirable su je t ,  o h l  irfis- 
adm irable , d i t l ’Anglais.

— II oe  se  laissc pas o u b lie r  en  F ran c e ,  d i t  un 
a ti tre  ir te r locB tcu r ,  car  le  d e rn ic r  n u m é ro  de  la

SeifTiii/ique  con lcna itM n  excellenc a n í d e  

de M. d’H erzey  s u r  Ies outils en  p ie rre  des H é- 

b re u x  e t  des É gyptiens.
__M on f í i r e  a  épousé  la  s c i c n c c : c 'e s t  u n e

be l lc -scE u r í b r t  ia lo u s e  q u e  j’a i  l i t ; d l e  le  veuc  to u c  

a  e í l e « t  m e  p r fv e  de l a  p r é s e n c e  d e  m oQ  b o n  

A d s lb e r t .
—  S í  filie vous  re s te ,  maáaroe.
__Oh;l ¡e )a vois  ¡>eu; elle e si 'f isáe  i  París , o ú

je  ne  vais p lu s g u é r e ;  ses onfanis , so n  m ari 1‘aH- 
so rben t.. .  ils n 'o n t  pas besoin de  m o i;je  los laisse 
5  l e u r  bo iiheur.  J e  ne  su is  p lus  jcjine, ¡e ferais 
om bre  S ce C bam ianr tab leau .

__VouB n ' i r e z d o n C 'p a s a P a t i s  l ’h iT c r  proohain,

m adam e?
—  P robab le  q oe non-: ¡e suis  devenue  s i  frileuse 

q u e  la v u c  seule des to its  ru isselan ts  de  p iu le  ou
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blancs de  neige m e  t r a n s i t : i l  m e faut le  soleil de 
F lorence. J e  v ous  le  d i s ; je  v ie i i l i i , . .

— O h l  m a d a m el  »

E lle  m in a u d a  u n  p e u ,  d á m e n tan t p a r  la  grSce 
du  g este  e t  la  vivacité de  la  physíonom ie  le  sens  

de  ses p a ro le s ; to u te  e e t te  p e ti te  t r ib u  q u i  porU U  
ses cou lcu rs  a u ra it  vo lom ie rs  ju ré  q u ’eile n ’avait 
q u e  t r e m e  a n s  ¡ o n  le  lu í redit;  o n  le  lu í r im a  su r  
to u s  Ies to n s ,  elle  ne  v ou la it  pas d a v a n ta |c ,  et 

c hangca  d e  conversa tion . L es p e tite s  uouvelíes du  
pays v in re n t  s u r  le  tap is ;  u n  gen ti lh o m m e du  voi- 
s inage, qu i venai t so u v en t le  so ir , chez  m adam e 
de  S ¿nocgcs ,  d i t ;

“ B eaucoup de  b ru i t  dans  L a n d e rn a u ; un  
b a n q u ic r  de  B ...  a  p r is  la  fu ite  e t  suspendu  ses 

paieracnts , ce qu i n ’a  su rp ris  p c rso n n e ;  il ru ine  
to u s  ccux q u i  avaien t le u r  coniiance en  lu í. . .

—  II n ’y  a  de  b o n  p lacem en t q u e  la  te r re  ou 
t o u t  au  p lus  les  re n te s  s u r ' l ’É ta t ,  d i t  m adam e de 
Sénoiiges, qu i s ’cn tendait  enaffa ires, Cela n ’a tte in t  
p e rso n n e  de n o u s ?

—  P ersonne .

— N 'y  pensons  p lus  a lo r s : j 'a i  p o u r  sy s tém e  de 
m e tire  í  la  p o r te  d e  m o n  esprit  to u te s  les  idées 
tr is te s ,  lugubreSi a ffligean tes : á q u o í  b o n  s ’émou-' 
voir p o u r  ce á  q uo i on  n e  p e u t  rem édier?

— O h l  m adam e, ph ilosophie  d ’É picure  que 
cela I — V ous a im ez les ro m a n s  cependant?

—  C e r ta in e m e a t . .. c^est u n  g ran d  p la is ir  de 
p le u rc r  s u r  d e s  m a th e u rs  q u í ne  s o n t  pas a rrivés .  
O n  s ’am use  sans  sc rupu le .  »

O n  d isserta  si long tem ps s u r  les ro m a n s , o n  se 
p e rd i t  dans de  telles com para isons  e n tre  les  ro -  

m anciers  anglais  e t  f ran já is ,  q u e  m in u i t  avait 
s o n n í  avan t q u e  les hó tes  p rissen t e o n g é ; m a ­
d a m e  de Sénonges  re s ta  s eu le ,  e t  jeta les y eux  su r  
u n  ¡ournal q u i c o n ten a it  le  rác it  du  d ésastre  finan- 
c ie r  d o n t  o n  venai t de  p a r le r ;  u n  souvcn ir  lu i  
rev in t to u t  a eoup , e t  elle s« d i t  ;

<■ M ais n '¿ ta i t-ce  pas chez ce t h o m m e - l l  q u ’á ta it  
plac¿e la  pe tite  d o t  de  Thiicle? ...  c’est u n  grand  

m alhcu r. . .  A h í  b a h l  Alexis trava il le ra . ..  ils  so n t 
¡Buncs, ils s’a r ra n g e ro n t. . .  J e  voudra is  b ien  Stre 
jeunc ..,  e t r u in é e ?  n o n ,  n o n ,  ¡eune e t  r ic h e ,)e u n e  
e t  jolie , jeune  e t  a im ée, a  la  b o n n e  h e u re  I

X V III

L orsqu ’Alexís L am b lin  rc{u t, des m ains  d ’un  
no ta ire ,  les c in q u a n te  mille  francs qu í fo rm aien  t  
to u te  la  fo r tu n e  m a tc rne lle  de  sa  fem m e, il se 
iro u v a  q ue lque  p e u  cm barrassá  : il n ’avait ¡amais 
v u  t a n t  d ’a rgen t ré u n i ,  e t,  to u t  i  fait é t ra n g e r  aux 
spécu lations de  la  flnance, il ne  savait q u e  faire 

d e  ce tré so r ,  qu i lu i  é ta i t  p r¿cieux, p u isqu’il  appar- 
te n a it  á T héc le .  II d i t  u n  ra o t  de so n  e m b a rra s  au  
n o ta ire ,  m ais  le  n o ta ire  chargé  des in té ré ls  de 
M. d ’H erzey , n e  se  soucia it pas de conseiller so n  
gendre , e t  i l  r é p o n J i t  b r iévem en t :

« J e  n’accepte p a s  de  dépSts d’a rgen t,  offrez 
cc!a i  u n  b a n q u ie r .  »

Alexis irouva  l’idée s u p e r b e ; il s’in lo rm a ;  on 
lu i d i t  q u e  le  b a n q u ie r  L . . .  de  B .. .  avait la  con- 

fiance de to u t  le  p a y s ;  i l  y  a jou ta  la  s ie n n e ;  les 
c m q u a n te  mille  francs fu ren t  placés 4  la  b a n q u e , 
e t,  p e n d a n tp lu s ie u rs  années .  l ' i n té r S te n f u t  esac- 
te m en t serv í. A lexis  n 'av a it  ¡amaís c o n ju  u n e  i n -  
qu ié tude  s u r  celte  pe tite  fo r tune , e t  lo rsqu ’u n  
jo u r ,  S Sceaux, occupé á d é je u n er  dans  u n  re s tau ­
ra n ! ,  il lu t ,  p a r  d ésceuvrem ent, u n  jo u rn a le n  da te  
d 'u n  m ois déjá, e t  q u ’il  y  tro u v a  cette  nouvelle ,  il 
c ru t  reeevoir u n  eoup de  m assue  s u r  la  l i t e .  II 
oublia  son  repas, i l  laissa s u r  la  tab le  son  p o r te -  
feuille de  dessins e t  s o r t i t  com m e u n  h o m m c  ivre; 
l’hS te  le  rappela  d 'u n e  voix ru d e  : il paya, em poria  
ses esquisses, e t  alia  s’asseo ir  d a n s  u n  p ré ,  la lete 
dans  ses m ains. II p leura .  P o u r ta n t ,  il n e  c ra ignait 
pas la  p a u v re té :  il l ’avait co n n u e ,  Ip re  e t  rude , 
d u ra n t  so n  enfance, a u  t r i s te  foye r  de  so n  pére 
q u e  sa  je u n e  m ¿re  avait t ro p  tó t  q u i t té ;  il avait 
c o n n u  les  priva tions , les  regards d e  désir  q u e  l’e n -  
fe n t  pauvre  ¡e tte  4  la  dárobée  s u r  les  riches  ¿ ta -  
lages, s u r  les f ru its  o u l e s  jo u e ts ;  p lu ságé , il avait 
connu  la lu t te  d u  pauv re  qu í v e u t se frayc r  u n  
ch em in , la  carrié re  choisie c on tre  le  g ré  d e  la  fa- 
m ille , les souffrances d e  T a ñ ís te  d o n t  o n  veu t faire 
u n  bu reaucrate ,  de  Pégase q u e  l’o n  v eu t t ran s fo r-  
m e r  en  eheval de  l a b o u r ;  il avait jeúné  p o u r  
ach e tc r  des c rayons  e t  d e s  m odéles, il avait t r a -  
vaillé á  la  d¿robée, dans  u n  g r e n i c r ;  il avaii connu  
le  com ba t in té r ie u r ,  l e  d o u te  s u r  lu i-m ém e, le  dé- 

e o u ragem en t ü in s  ce  dése rt  d 'h o m m es , o ü  si peu 
de  vo ix  am ies  le  r í c o n f o r u i c n t ;  i l  avait v e n d u  i  

vil p r i s ,  p o u r  v lv re ,  ses p rcm íe rs  dess ins  e t  ses 
p rem ié res  to iles ; i l  se  souvenait des le fo n s  dans 
u n  p e n s io n n a t b o r g n e , b ien  données  e t  m al 
payées ; en fin , la  p auv re té ,  p e n d a n t  b ien  des a n ­
nées, fu t  sa  c o m p a g n e ;  o u i l  la  p auv re té  fiére e t  
gaie , assocíée au  trava il e t  á  T espérance ! il ne  la 
c ra igna it pas, ¡i n e  pouva it la  c ra ind re  p o u r  l u i : 
so n  cceur la .d é fia ít  b ravem en t.  M ais T h f c l e l  II 
s ’accusait de  sa  ru ine , il se t ro u v a i t  inep te ,  ab- 
su rd e , e t  4  la  pensée qu ’elle p o u rra i t  soulTrir, que 
c e t  a rg e n t  m a n q u e ra it  á u n  d e  ses besoins, á  u n e  

de  ses ían ta isíes  m im e ,  ¡1 se  s en ta it  navré ,  e t  
l’a m o u r  qu 'i l  avait eu  p o u r  sa  fem m e renaissaít 
de  ses cendrés avec u n e  nouvelle  a rd e u r .  II la  re- 
voya it  jeune, belle, confiante, i l  oub lia it  ses dé- 
daíns e t  ses Ignorances, e t  il se rega rda it comme 
u n  ind igne  q u i n ’avait pas s u  g a rd e r  so n  b o n h e u r.
A  l’a u ro re  de  so n  m ariage, a lo rs  qu 'í l  a ím a it  avec 
to u te s  les illusions d’u n  p rem ie r  e t  u n lq u c  am o u r,  
il serait v e n u  v e rs  T héc le ,  il lu i a u ra it  d i t ; .  N ous 

som m es ru in é s ,  m ais  q u ’est-ce  q u ’u n  peu  d’a r -  
genr, q u a n d  l ’a m o u r  e t la  foi subsisten!?» M ais sa 
confiance avait re^u  de  cruelles  b lessures, e t  il 

c ra ignait t a n t  de se p encher  su r  l’ab tm e , de  voir 
dans  l’l m e  de  sa  fem m e u n  se n t im e n t  a m e r  ou 
odieux , q u ’il  se décida 4  g a rd e r  le  s ilence s u r  ce 
q u ’il venait d 'app rend re .  II r e v im  au  logis avec 
son  lo u rd  secret.

II n e  pouvait le  g a rd e r  long tem ps, e t  le  hasard
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lu í  épargna  U  peine d e  le  dévoiler. Q u a tre  o u  cinci 
¡ours  a p tJs ,  il r e fu t ,  p endan t le  d íne r ,  u n e  le t tre
—  le t t re  d 'affaires — qu i le  p r la i t  o u  de  se  p résen - 
te r  en  pe rso n n e  o u  d 'envoyer i  qu i d e  d ro i t  une 
procu ra tion  p o u r  la  réun ion  des erdanciers  de  la 
ftillite  L ...  II l u t  ce t te  c o a r te  le t tre  i  d eux  rc -  
p r ls e s ;  T h íc le  l 'in te r ro g e a :  ¡1 b a lb u tia  qu e lq u es  

m o t s ; cile saisit la  le t tre ,  la  p a rc o u ru t du  rega rd , 

e t  s ' í c r i a :
« M. L . . .  est en  fa il l i te : nous  som m es d o a c  rui- 

n é s l  cela nous  m a n q u a i t l  C 'est b ien  cela, n'est-il 
pas v ra i,  A lexis? c ar  ¡e ne  c o m p re n d í  pas g ran d ’ 

chose  a  ce ja rg o n  d'afTaires,
— O ui, e 'e s t  cela, d i t  A lexis; to u t  n 'e s t  pas 

p c rd u  p e u t - l t r e ,  m a is  to u t  e st b ie n  exposé . »
II avait l 'a i r s i  m a lheureux , q u e  T héc le  e u t  p cur 

c t  garda le  silcnce, q u o iq u e le s  rep roches ,  les ques- 
t io n s  a lgres e t  t r i s te s  se p re s sa sse n t s u r  ses lévres. 
Elle ne  d i t  pas g rand 'cbose  d u ra n t  la  so irée ; deux 
d em andes  seu lem en t p ro u v f re n t  k s  idées don t 

elle é ta it  o b s¿d¿e :

« N o u s  ne  récevrons p lus  l ' in té r l t  de m a d o t?

—  Pas de  sitót,
—  E t  le  g ra n d  tab leau , la Clairiére, n’e s t  pas 

vendu?
— M alheu reusem en t n on . »
Les enfan ts  vou la ien t jo u e r  e t  bab il le r ;  elle  les 

fit ta ire , o n  les m ena  c o u ch e r  au  p lu s  v ite  e t  la  

so irée  se  te rm in a  a in s i .
T h í c l e n e  d o rm it  g u é re ;  elle ru m in a  mille  foi$ 

ccttc  funeste  le t t re ,  elle  ra n im a  ¡o u r  p a r  jou r,  
h e u re  p a r  h e u re ,  le  passé , elle évoqua  l ’avenir et, 
aprSs avo ir ré fléch i,  c o n s id é r í ,  c o m p a ré ,  elle 
tro u v a  ceux qu i av a ien t eu  pa rt  í. sa  vie fo r t in - 
jus tes, e t  e l le -m im e  fo r t  á  p la ind re .  E lle  récri. 

m in a  con tre  so n  p é re  qu i ne  l’avait pas o b l i f í e  íl 
u n e  u n ió n  b ril lan te, c on tre  Alexis q u i  l 'ava it en -  
t ra in íe  4  u n e u n io n  indigne d’elle, c o n tre  sa  ta n te  
q u i l 'ava it  m al conseillée, to u s  c o m p a ru ren t i  son  
t r ib u n a l,  to u s  —  h o r s  e l le -m im e .  Elle s’a tten d rit  
s u r  son  so r t .  elle p leu ra  s u r  so i, vo lup té  assez dá-  

l ica te ; elle s e v i t  m éconnué, déclassée, incotoprise, 
pauvre , iso l¿e ; 11 lu í sem bla qu ’elle a lla it m o u rir  
jc u n e  — e t  elle s’e n d o rm it  en  pleurant.

Alexis avait ve il l í  a u s s i ; la  fierté , l 'am o u r ,  la  
tendresse  pa te rne lle  le  te n a icn t éveillé, e t  il t o r tu -  
ra i t  so n  esprit  p o u r  tro u v e r  u n e  issue  i  la  voie 
difficile oü  il se  tro u v a it  engagé, lu i c t  ces « tres  
faibles e t  chers  qu i lui; é ta ien t confiés. Autrefo is , 
il se  sera it d i t :  le  travail! q u 'o n  m e donne  u n e  
to ile  c t  des p inceaux I U n  décou ragem en t fatal 

s’em para it de  lu i,  l 'h eu re  des té n é b re s  é la i t  so n -  
née , il d o u ta i t  de  ses forccs, de  so n  énerg ie , de 
son  a ven ir ;  la  vo lon té  fiére q u i  l’avait an im é jadis 
avait d isparu , et il se  voyait, avcc u n e  dou leu r 
d é sesp érée , dé fa il lan t,  d é sa rm é ,  d e m i-va incu , au  

milieu d u  com ba t et en  face de  l’ennem i.
Le jo u r  bril la  enfin , c t  les  fan tóm es de la  nu it  

s’c n fu ire n t p a r  la  p o r te  d e  c o r n c ; Alexis se  leva e t 
envisagea sa  position  d’u n c e i lp lu s f e r m e ; il m on ta  
& son a te lier, i l  peign it que lques  heu re s  d’aprJs

u n e  esquisse  qu'U avait ra ppo rtée  de  Sceaux, et 
qu o ique  hab itue llem en t sévére p o u r  son  travsil,  

11 fu t  asscz satisfait d e  lu i ce ¡ou r-U . T h é c le  l’a t -  
tenda it  d 'u n  a lr  m o rn e , e t  elle lu i d i t  b ru sq u c -  
m e n t,  i  b rú le -p o u r p o in t :

<■ A s-tu  d e  l ’argent?
— P o u rq u o i done?
— Parce q u ’o n  e s t  v enu  deux  fois d f j i  réclam er 

le  com pte  du  tap issier, e t  parce q u e  ¡e  dois de 

l 'a rg en t i  la  o u is in iire .  <■
Alexis alia  c hereher  le  fond de  sa  caisse e t  l 'ap- 

p o r t a : la  so m m e  ne  suffisait pas ; Théc le  la  rejeta, 
fondit en  larnacs, e t,  dans  u n  accés de 'co lé rc  n e r-  
veuse , elle adressa  a  son  m a r i  ces reproches 
am e rs  e t  sanglants  q u e  Ies difficultés d 'a rg en t o n t ,  
p lus  q u e  d ’au tre s ,  le  p ouvo ir  d 'exciter. II l'écouta , 

pSle, les bras  croisés et lu i ré p o n d it  s e u le m e n t :
« V ous m e feites beaucoup  de  m al e t  4  vous  

beaucoup  de t o r t .  »
Le soir, ¡1 s o r t i t  e t  v end it  la  C la ir iire  i  u n  b ro -  

c an teu r  qu i lu i  d em anda, au  m im e  p rix ,  u n  a u tre  

tab leau .
Les  d eux  am es qu i s 'é ta ien t confondues, les 

d eux  é tres q u i  avaien t chem iné  parallé lem ent 
é ta ie n t  d o rénavan t séparés p a r  u t i  ab tm e rem pii 
de  ro n c es  et d’épines, e t  des sem aines, des mois 
s’é c o u l i re n t  sans q u ’il s 'échangeSt e n tre  cux-une 

parole  in tim e, sans  q u e  la  glace  fú t  ro m p u e ,  sans 
q u e  l’a m o u r  e t  le  pa rdon  v inssen t á  s’em brasser 
dans  u n e  douce  re n co n tre .  T h é c le  ne  so rta it  pas ; 
elle l isa it  ou  trava illa it  non cb a lam m en t & quelque  
b ro d e r ie ;  les pe ti ts  en fan ts  passa ien t l a jo u rn é e  
dans  u n e  íco le  du  voisinage, e t  A lesis  gagnait la -  
b o rie u sem en t le  pa in  d u  ¡our .  11 faisait le  so ir  u n  

t o u r  dans  les allées d u  L u x e m b o u rg ; U ,  il repas- 
sait,  com m e s u r  des feuilles fanées, s u r  to u s  ses 
rSves de  jeuoesse, d e g lo ire ,  d 'a m o u r ,  de  bon h e u r;  
il soup ira it e t  se  d isait q u ’il M a i t  p o n e r  en 
h o m m c  le fardeau, sans  m u rm u re r ,  ju squ ’a u b o u t ,  
ju squ 'á  ia  to m b c . . .  Q uelquefois, i l  m o n ta i t  u n  in- 
s ta n t  chez  l a  ta n te  L am blin  ;  cette  v is ite  le  repo - 
sait, c t  cependan t n i C am ille n i  sa  m ére  n c  l'in- 
tcrroge'aient; et u n  ¡our, u n  seul, i l  avait elevé u n e  
p la in te  c t  d i t  le  n o m  de  sa  fem m e avec u n  accen t 
de  colSre, clles l 'ava ien t arrS té, sa  ta n te  avec un  
m o t  de  rep roche , C am ille avec  u n  reg a rd  d e  sup- 

plication . II n e  le u r  d isait r ie n ,  m ais lá ,  du  m oins, 
il se  sen ta it p la in t ,  e t  l e u r  silencieuse  sym path ie  
lu i é ta it  u n e  do u ceu r e t  u n  cncouragem ent.

X IX

L ’h iver s’a v an ja it ,  c t  u n  m atin ,  p a r  u n  tem ps 

c lair, .M. Reyville g rim pa le stem ent les c inq  étages 
q u i  m ena icn t á  l ’a te l ic rd ’Alexis. Alexis, la  pa le tie  

e n  m ain , pe ignait u n  pe ti t  tab leau  de  chcvalet, 
d é j l  tr is -a v a n c é ,  e t  qu i faisait p en se r  I  la  belle 
élégie de G ra y ; c’é ta it  u n  c im e tié red e  village : les 
m u rs  go th iques  d 'u n e  p e ti te  église je ta ient u n e  
om bre  douce  s u r  le  gazon  des m orts  qu 'enserra it
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u n e  haie  vive ; quc lques  saules se  p cncha icn t su r 

d’hu m b le s  croix, u n  ch icn  couché s u r  u n  m o n ti-  
cu le  de  ie r re ,  l’a i l  t r i s te  e t  a b a t tu ,  sem bU ii en- 
v o y e r  u n e  pU in te  d éso líe  í  r a in i  qn i n ’é ta it p lus. 
C ’é ta it la  seule c réatu re  vivante  qu i anim Sr cene  
toile,

•  P o u r  le  sa lon?dcm anda  M . Reyrille.
— N on, pou r u n  m archand.

—  11 cst d one  vrai q u e  tu  n 'exposeras pas cettc  
an n ée ?  Ceci e s t jo l ic e p e n d a n t ,  tes  s i t i e s  s o m  bien 
tra ité s ,  e t  si t u  voulais c íp o se r ,  je  te  p rom ettra is  
u n  succSs.^T on  ch ien  ferait p le u re r  les bonnes 

gens, e t  les eonnaisseurs  a p p ríc ic ra ie n t la  solidité 
de ta  pe in tu re .

Alexis, posa sa  p a le t te ,  e l  regardan i son  ami 
ea  face, il l u i d i t :

“ N e m e  te n tc z d o n c  pas! e st-ce  q u e  ¡e suis  en ­
c e re  capable d ’a r o i r  un  succés? re g a r je z  toutes 
ees ébauchcs, e t  vous verrez  b ien  q u e  je  suis  un  
h o m m e  finí, finí, b o n  to u t  a u  p lus  i  g a g n er  de 
q u o i  vivre. m

M. Reyviile exam ina  m é ih o d iq u em e n t u n e  pile 
d ’esquisses et de  dessins je tás p a r  te r r c ;  il les 
elassa, en  m i t  que lques-m is  á part,  e t  aprés ce 
trava il,  il d it  i  A lexis  qu i le  rega rda it d 'u n  á ir  
som bre  r

• J e  ne  pen se  pas com m e to i ;  i l  y  a  de  tri;s- 

b o n n e s  choses dans ees pochades, quelques-unes 
fe ron tc ie  bcaux  ta b le a u x ;  t ie n s ;  ce pr¿ au  soleil 

couchan t, cette  ro u te  rav inée  avec ses arbres 
to u rm en té s ,  le  m oulin ,  to u t  cela ne  dem ande 
q u 'u n  p e u  d ’¿ tu d e ;  t u n ’e s p a s u n  h o m m e  finí, 
m ais .. .

— M ais?  achevezl

— T u  as  d u  chagrín , voila to n t.  Écou te , Alexis, 
je t’ai tou jours  a im é  en  frére  a inc , tu  le  sais?

— O ui, e t  je  vous en  suis tTés reconnaissan t.. .  
je  n ’ai ríen  oublié , soyez-en  b ie n -s ú r . . .  n

II serra  la  m ain  d u  scu lp teu r  e t  le regarda avec 
des y e u í  auss i tr is te s  q u e  ccux du  chien  de  son 
tabU au.

« V oyons, m o n  a m i, répond it  M, Reyviile, par- 
lons  i  ccBur ouTert. T u  sais? il taut parfbis d íb r i -  
d e r  la  b lessure  p o u r  sauver la  t í s  d u  b less í. T u  
n ’es pas h e u re u x ?  to n  raariage ne  t ’a pas donné  
ce qu ’il p rom ctta it.  M adame T h íc ie  est u n  pcu 

dédaigneuse, u n  p e u  susceptib le , un  p e u  ¿goYste? 
ce n ’est pas le  cceur fidéle s t  fo r t q o e  tu  avais révé? 

e t  tu  désespéres de to i-m ém e  parce q u e  t u  n 'es 
pas c o n te n t d ’ellc ? D an te  a  les ailes c o u p íe s  parce 
q u e  B éotrlce-n 'est pas u n  idéal. »

Alexis secoua la te te  e t  répondit:

— V ous d ites  l a v é r i t é e n  r ia n t .  J 'avais  m is tous  
mes reufs dans  ce  pan ier,  to u ie s  mes e sp iran tes  
su r  cette  t f t e ;  m a in tenan t q u e  T W cle  m 'es t  appa. 

ru é  dans  s a  réa lité , tou jou rs  belle, m ais  la beauté 
n e  suffit pas 4  eelui qu i a im e, belle, m ais  dure , 
h au ta in e , ¿golste, m a in te n an t q íi’elle a blessá á 
propos d 'a rgen t,  m o n  cccur e t  m a f ie r t í ,  m a in te - 

n a n t q u ’elle regnette  n o t re  m ariage, c t  q u ’elle  m e 
l'a  d it ,  je  m e dis a u s s i ; 4 quo i bon  trava ille r?  bien-

t6 t  je  m e d i r a i ; i  quo i bon  v iv re?  je  voulais un 

p e u  de  g lo ire  p o u r  elle, m a is  la  renom m ée  n e  la 
co n te n tera i t  pas... elle a im e m ieux Ies pe tite s  va- 
n itá s  e t  les p e ti ts  plaisirs.

— C 'est u n e  e n fan t g í t í e ,  d it  M . Reyviile, 
com m e sa chére  la n te  de Sénonges...  cependani 
com m e elle  e s t  jeune . elle v a u t  u n  peu m ieux ; il 
y  a  peut-é tre  d u  re sso rt  en  elle, Les enfants  ?

— J e  lu i au ra is  to u t  p a rdonné , d i t  Alexis svcc 
vivaeité, si e lleavait a im é  les  en fan ts ,  m a isT a m o u r 
m aterna l ne  s 'apprend  pas dans les rom ans.

— E st-ce  q u e r ie n  de  saín  p e u t s’apprendre  dans 
les rom ans, m o n  cher?  o n  y  apprend  le dégoú t de 

sa  s itua tion , ¡ 'indifíercnce p o u r  papa c t  p o u r  m a ­
m a n ;  on  s 'y  sa tu re  d 'e n n u i  pou r la  vie réclle  et 
d’incapacité p o u r  to u t  ce  qu i ressem ble  ici-bas á 
u n e  obligation . M adam e T h^cle  a  c ru  que tu  aUais 
Ini fa i re u n e  v ie d e d ée sse ,  dans  Ies nuages , encen- 
$ée, adorée, c t  q u an d  il a  fdllu desceniire á  te r re ,  
e l le  a crié á la  trah ison ,

— O ui,  o u i,  d i t  Alexis en  révan t to u t  hau t,  
aucune  affection v é r i la b le ,a u c u n e  idee d u  devoir..  
p o u r ta n t,  elle e st fem m e, elle e s t  m érc .. .

— V e u x - tu  n i’c c o a te r?  nous  pe rdons  no tre  
tc m p s  en  jerém iadcs inútiles . T u  es p í r e ,  tu  te  
dois  4  tes  enfan ts, t u  te  dois  4  ta  fem m e aussi, 

car  ses négligences e t  ses dédain s  n e  te  dégagent 
pas de tes  obligations, P ren d s  u n  pa rt í  v igoureux: 
é lo igne-to i d ’clle pou r que lque  tem ps , tache  de 
rec o n sti tu e r  sa p : t i t e  fo r tu n e ,  m o n tre - to i  h o m m e, 

h o m m e  capable e t  énerg ique .. .  p e u d a n tq u e  t u  agi- 
ra s  ta  fem m e réfléchira  c i,  qu i sa it ? le  regre tte ra .

— M ais le  m oycn?  o ú  a ller ?
—  A h í  voilJ : c’est 14 q u e  j?  voulais  en  venir- Je  

connais  dans  la G ironde u n e  e^>éce d e  richom m e 

d ’A ragon , opu len i,  m agnifique, e t  q u i ,  e n t r ’au tres  
v e n u s ,  a celle d ’a im e r pass ionném cn t son  pays 
na ta l.  O r ,  il désire avo ír, de la  roain d ’un  bon 
pe in tre ,  u n e  collection  de  vues de  ce t te  c h ire  
A q u ita in e ;  c’est u n  c lochcr i  C onfolens, a n c  

pin iére  4  A rc^chon, u n e ,  deuic, iro is  vues  de la  
G a ro n n c ,  le  chá te l de M ontaigne c t  celui de 
M o n tesq u iea . . .  c t  liilii quanJi... il m e p rie  d e  lui 
en v o y er  un  p c im re ,  u n  hom m e Ji; taJent, qu 'il 
paiera  princ id rem ent. J e  te  choisis, Alexis, je 
t ’envoie...

— M ais ai-je c e q u ’i lfau t? s i  v ous  saviez com bien  
je  d o u te  d e  moi!

— C ran d  enfent! je  répoods de  toi, corps pou r 
corps, q u e  cela te  suffise. T u  pc in s  4  merveille 
ra rc h i tc c tu re ,  je  n 'en  veux d 'a a tre s  p reuves  que 
ce  m u r  c t  ces v ieux p ignons de to n  c ím eiié re ; 

tu  lu ip e in d ra s s e s ru in ts fo m a in e s ,  gallo-rom aines, 
go th iques , to u t  ce qu ’il voudra , je  réponds de to n  

ta le n t e t  de  la  satisfactíon de to n  MiScine. T u  
rep re n d ra s  foi en  to i-m im e ,  tu  n o u s  feras que l- 
q u e  belle 02uvre inspirée  p a r  le  ío le il  d u  Midi, c t  
T h é c ie  v erra  que  tu  es d igne d 'e tre  a im é p o u r  
to n  cceur e t  h o n o ré  p o u r  io n  ta lent.

— V ous m e  faites du  b ien , répond it Alexis, Si 
elle  vou la it ?
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— D cscendre de  ses h a u te u is  e t  d e v en ir  u n e  

b o n n e  fcm tne, tu  serais  fou  d’in e ,  c’eM en lcfldu  I 
maÍ5 a rrivons  a u  fe it : a cc e p te s - ta  ?

— ü u i .  ■
M. R eyv illt  o u v r i t  son  portefeuUle « n  s o u riaa t ,  

e t  en  t i ra  u n  papier t im b ré  :
.. Voiei le  t ra i lé ,  d it- i l ,  m o n  siége é ta it  fait. Lis 

e l  s igne. »
Les condÍHons é ta ien t  ro y a le s ;  Alexis signa 

avee ¡oie.
— Merci, dit-il á so n  am i, je  e ro is  q u e  vous  m e 

sauves la vie. J ’á toutfais dans  P a r is ,  ie  m oara is  de 
c h a g r i n j i e  m e  condaronais  i  u n  la b e u r  de  ma- 
n c e n v r e ; ¡e  vais re sp ire r,  p e in d re  de  nouveaux 

h o r i io n s ,  e t n e p lu s  travaillcr, ¡o u r  e tn u i t . p o a r  uci 

ju if  q u i  tnc m archandait .
— E t  m a dam e T h ic le ?  i’cnx-tu  que B ousallions  

u i a n n o n ce r  la  nouvelle  ?
— Franchem enT, d i t  Alexis en  s o u t ia n t  p o u r  la 

p rem iére  fois, je  ne  seta i pas faché q u e  v ous  me

v e n io ie n  aide. C om raen t p ren d ra -t-e l le  m o n  d é -  

p a r t ?
—  A nn o a ce -le  Itii to u t  s im plem ern , avec /c r -  

m e té  e t  d o u c c u r ; je  m e c hargerai de  lu i en  fa irc  

v o i r l e s  beaux  c6lés.
— E t  m es p í t i t s  enfants  ?
__C ’e$t p o a r  le u r  avenir q u e  t u  trav a ijk ras .

Des suceés d’a rgen t e t  ¿e  ta l« n i t e  re léT eron t aux 
yeux  de ta  fecnme e t  m ém c, aux y eux  de  ton 
beau-píoe. E t ,  j’ai g a r ié  c c c i p o u r l a  fin, q a a a d i l  
rev iendra  de  so n  expédítioQ en  A sie, ¡e lácherai 
de f e i r e a g i r  s u r l a i ,  p a r  u n  d e  ses Tieux am is q u i 
e s t  auss i m o n  am i, e t  de  te  réconcílíe r  avec lu i ,  
a f in  q u e  Cu a rrives cnfin i  u n e  p o s it io n  ne tie .  T u  
m érltes  d 'S tre  he u re ax ,  A lexis, e t  n o u s  t ic h e ro n s  
q u ’un  h o n n é te  h o m m c  c o m m e  to i ne  dásespére 

pas de  la  Providencc.

M A T H IL D E  B O ÜR D O M .

( L a  su ite  au  prochain  n u m & o .)

LA PETITE AMAZON H .

VI

M aurice  avait eu  le  délirc pendao t p lus ieurs  

jou rs ,  mais a p résen t il a lla it m ieux , il co m m e n - 
5ait i  parler, i  rassem bler ses idées, i  c hercher  
4  se  ren d re  c om pte  de  la  s i tua iion . N éanm oins,  

il  n 'é ta i t  p o in t  eocore  d e  seos  rassis; il voyait ¡es 
choses so u s  u n  /a u x  ¡ou r ,  i  U ne  tro u v a it  aucun  
e n c h a in em en t e n tre  les  causes & les  cITets.

II se  souvenait b ien  d 'avo ir  é ié  blessé. d 'é tre  
res té  long[temps couché  au  b o rd  de  l 'O g n o n , 

d 'avo ir  é té  ensu ite  transpo rté  ao  vilJage voisin, & 
déposé s u r  de  la  paille daas  u n e  grande cham bre 
n u c ;  m ais icí ses so uvea irs  deveoaien t si eonfus, 
q u 'i l  n e  d is t ingua it  p lus la  r ía l i té  d u  reve. II lu i 

sem blait q u e  Cécile Landxy é ia it en trée  t o m  Ji 
coop , avait regardé sa b lessu re  d ’un  a i r  dédai- 
g neux , & s ’c ia it  enfuie  en  ¡e tan t d e s  cris d 'cp o u - 
van te  & e n  fa isant des signes d’aversioa . 
P u i s ,  & la place de  C éc ile ,  i l  avaii aper^ú  
dans  so n  d e lire  u n e  do u c e  ñ g u re  d ’ange, aux  
b loads  cbeveux  b ouclés & a u x  y eux  d 'u o  bleu cé- 
le s le .  M aintenaac, c’é ta i t  u n e  fem m e e n  deuil, 

courbée  p a r  l'age, qu i d o n n a a  des soins i  M au-

rice . E lle  é u i t  IS , im m o b ile ,  s i le n d e u s e ,  assise 

auprfis d’u n e  fe n l t re ,  dans  u n  g ra n d  & uteuil capi- 

to n n é .
C ar le  biessé n 'c ia i t  p lus  couché  s u r  de  la 

paille, au  fond d 'u n e  salle t r i s te  4  n u e ; il avait,  t  
p ré sen t,  u n  excellent l i t  íc u n e  jolie p e ti te  c h a m ­

b re ,  d o n t  ram e u W em en t de pc rse  rose  & bleue 
in sp ira it  des idées rian tes . L e  je u n e  h o m m e  tie 
p o u v a il  v o ir  cette  vánérable dam e q u i l’avait pris  
sous sa  p ro te c t io n ;  e n tre  elle *  lu í s’é tenJa len t 
les  r id e a u i  bleus & roses, m ais  dans  u n e  glace il 
apercevait son  im age, S  i l  a im ait 4  la  re g a rd e r ; 
elle  a v a i t  u n e  expression  de calm e íc de q a ie tu J e  

qu i faisait pla isir i  vo ir .  Des b a n d e a u i  de che- 
v eux  blancs encadra len t so n  f ro n t  incliné ; ses 

y tu x  é ia ien t d o s ;  ses m aios  r id íe s ,  m ais  í iacs  & 
é légantes , reposaien t sans m ou v em en t s u r  un  
m onceau  de  pctits  filcts de coile eoupés  & en ias- 
sés. L a  b o n n e  d a m e  v e n a i t  d e  s’e n d o rm ir  e i  fa i­

san t d e  la  charpie.
M ais — 6  surprise  I —  voici q u e  M auricc, en 

co o lin u a n t de  reg a rd fr  d a n s  l a  gUce, v it e n t re r  ' 

sans  b tu i t  u n e  ¡eune filíe b londe , aux t ra i ts  angé- 

liques , a u x  y e u x  cou leu r d u  e e l .
Ce n 'é ta i t  done pas u n  rSve ?
N o n ,  cectes, c’é ta it  u n e  jolie , & rian te ,  & gra-
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i tu s e  r ía l i ié .  L a  gen lille  b londine , m a rc h a n t su r  
la  p o in tc  de  son  to u t  p e l i t  p ied , alia s’asseo ir  a u -  
p ré s  de  la  dam e q u i  do rm a it ,  p r i t  les m orceaux 
d e  to ile , & se  m it  4  effiter, e/filcr.

M aurice  la  dévorait des ycux ¡ il n ’a u ra it  jamáis 

c ru  au p arav a n t,  q u e  voir fa ite  de  la  charp ie  é ta it  
u n e  chose  auss i in té ressan te .  M ais i¡ se xenait coi; 
il n 'o sa it  parle r, rc sp ire r  m im e ,  & s u r to u t  ¿cár­
t e r  les r ideaux a fleurs roses, car  i l  c ra ignait que 

le  m oitid re  m ouveraen t,  le  m oindre  geste , n e  fit 
¿vanouir cettc  c h a rm a n te  apparition .

A  la fin  eependant, la  vicilie d a rc :  s’ag ita  dans 
s o n  íau teu il  & se  fro tta  les yeux.

J ’ai fa it  u n  som m e, dit-elle. — A hí v o u sv o iU , 
M argucrite . É ies-vous ici d e p u is lo n g tem p s?  V ous 
c u ss ic í  dO m 'evciller, m a chére  m ignonne .

— V ous éveiller, m a tan te ,  lo rsq u e  vous  d o r-  

m iez de  si b o n  cccur? C e n e s ,  je  m ’en  se ra isb ie n  
gardéc. N e  sais-je p o in t  que  vous Stes tou jou rs  
aceabl¿c de  fatigue?

— P a s  á p résen t,  m a petitc ; depuis  a v an t -h ic r  

je  m e repose, to u s  n o s  b le ss ís  v o n t  bien.
— M 5m e  eclui-ci ? d em anda  m adcraoiselle  M ar-  

gue rite  en  é te n d an t la  m a in  vers  les rideaux  bleus 
& roses,

—  O u i,  m ém c celu i-c i¡ i! est en  voie de  guéri- 
s o n .  •

L a  jo lie  b lond ine  l e v a s e s  beaux  y e u x ,  d a n s le s -  
quc ls  sem blait se re flé icr l’a zu r  du  ciel,

II Q uel b o n h e u r ,  dit-ellc , p o u r  sa pauv re  m ír e  
q u i  Taime tan ti

— Est-ce  q u e  v ous  c o n ra is s e j  m adam e D crbin, 
chérc  pe titc?

— N o n ,  m adam e, je  ne  l’ai jam áis vue , m ais j’ai 
souvcn t e n tcn d u  pa rle r d ’elle á  m a  bonne  Ceeile.

—  A h í la  pe titc  a m a ío n e ,  r e p a r t i t l a v ie i l l c d a m e  
d’u n  to n  fro id  & sévére. •

M argucrite  )a regarda, & ba lbu tia  t im id cm en t:
•  O n  d ira it ,  m a  tan te ,  q u e  la  pauv re  Cécile n ’est 

p ' i n l  de  v o s  a m ie s ;  j ’espére eependan t q u e  vous 
n 'avez d ’elle a u cu n e  m auvaise  opinion.

— M cn  en fan t,  je  n ’ai d’d l e  a u eu n c  op in ion ...  
n i b o n n e  n i  m auvaise. J e  n e  la  connais  pas p lus 

q u e  vous  n e  connaissez  m adam e D erb in  ; to u t 
ce q u e  je  sais, c 'e st qu ’on  lu i tro u v e  u n  p e u  trop  
d 'assurance, d e  fierté, de hardiesse.

— O h I m adam e, o n  d i t  cela, parce q u e . .. O n  est 
v ra im e n t b ien  s ív é re  i  l ’¿gard  d e  Cécile. F igu rer- 
vous  q u ’on  lu i reproche  m £m e, — c 'est elle qui 
m 'e n  parle  dans  u n e  de  ses le t tre s  — ou i, o n  lui 
reproche  de  p o u sse r  t ro p  lo in  le  courage  & le  pa- 
trio tisn ie.

—  Q uoi, s é r ieu sem en t? . . .  vous  m ’é tonnez. Ce 
n 'e s t  pas m o i qu i adresserai ¡amáis de  semblables 
reproches a  m adem oíselle  L andry . Si elle a  des 
,scn tim ents  c o u ra fe u s  & p a tn o t iq u e s ,  elle  les a 
b ien  cachiís l 'au tre  so ir . J e  l'ai vue  trem bler,  pSlir 
á  l ’aspect de  n o s  blessés, d é to u rn e r  les  y eux  d’un  

a ir  de  dégoü t, & s’en fu ir  e n  d o n n a n t  des m arques 
de répugnance ,

— C 'est qu ’elle a  é té  su rprise ; elle s 'a t ten d ai t  si

p e u S  e n t re rd a n s  u n e a m b u la n c e l  M ais q u e  je  suis 
d one  f lehée  qu ’elle a i t  cu  la  m a lheureuse  idde de 
p a r t i r  auss i p ré d p i ta m m e n t .  J ’aurais  t a n tv o u lu l a  
vo ir ,  lu i  parle r, lu i  se r re r  la  m ain . 11 y  a  deux ans 
q u e  n o u s  som m es séparées; c’est b ien  long . Mais 
vous  avez p rom is ,  m a ta n te ,  d e  rae c o ndu ire  quel- 
quefo is  che* M . Landry .

'— E t  je tien d ra i  m a  p rom esse , c h i r e  e n fa n t ; dés 
q u e  je  p o u rra i  m 'ab se n te r ,  nous  irons  i  Val-sous- 
Bois. J e  ne  veui: p o in t  vous fa ire  ro m p re  avec 
v o tre  am ie , pu isque  vo tre  p i r e  app rouve  cette 

lia ison . M ais, á  p ropos , M arguer ite ,  lu iavez-vous  
rép o n d u  i  ce pauvre  p í re ?

— O ui, m adam e, jo vicns d e  lu i écrire  ¡ je  lu i ai 
adressé  m a le t t re  J  l 'a rm ée  de la  L o ire , oü  i l  do it 
é t re  aetuellem ent. Q ue D leu  le p ro tége i m u rm u ra  
la  jeune  filie, d o n t  les  y eux  s’em pliren t de  larm es.

— C er ta in em en t,  m a  c h i re  m ignonne , le  bon  
D ieu  le pro tégera , n ’en  dou tez  p o in t.  II ne  fáut 
pas p leu re r  & S tre  si t r is te ,  M arguerite ; vo tre  pfcre 
a  agi p o u r  le  m ieux , il se  félicite d 'avoir p r is  une 
semblaM e réso lu tion ; il p ara it gai, il a  bon  espoir; 

po u rq u o i n e  p a r ta g e r ie z -v o u sp o in tsa  gaietiS & scs 
espéranees?

—  O u i .  m a d a m ej  ¡e dois é ire  b ien  com en te  

a uss i q u 'i l  a i t  q u i t té  la  pauvre  Alsace, oí» il se 
tro u v a i t  si m a lheu reux  depu is  l'invasion . Mais 

h é la s !  i l  n 'a  fait que changcr de  souffrances. 
C om bien  de  p riva tions ,  de  lo u rm e n ts  il va en d u - 
r e r  lá-basi

— M ais to u t  cela passera  v i t e ; b ien tó t  la  pais, 
u n e  pa ix  a v a n u g e u s e ,  s 'i l  p la lt á  D ieu , vous  ren- 
d ra  vo tre  b o n  p í r e ;  4  a lo rs  vous  serez b ien  heu- 

reuse  d e  n e  l’avo ir p o in t  e m p ic h é  d 'accoraplir son  
devoir. C ar enlin , m a c h í r e  e n f jn t ,  son  s o r t  dá- 
p e n d a i t  d e  v o u s ; i l  vous  a c o n s u l té e  t o u td 'a b o id ."

La jeune  filie, p a ssa n t des idees tr is te s  a u i  idées 
r ian tes  avcc la  mobilittí d ’im agina tion  d 'u n  enfant,

. e u t  ici u n  sou rire  m alicieux.

“ II e st s ü r ,  dit-elk-, q u e ,  si j 'e ta is  aussi pol- 

tro n n e  q u e  m adam e D ¿rb in , papa u ’aura it po in i 
ag i  com m e M . M aurice . C e n ’est p a s q u e  je veuille  

le  blSm cr, M. M aurice, il a tr is -b ien  fa it;  sa  raé te  
eile-m6me en  conviendra  lo rsque  la gu e rre  sera  
finie & le  d a n g er  passé. A lors, quellc  bonne  s u r ­
prise  p o u r  elle, n 'es t-ce  pas m adam e? E t  Cécile 
q u i  p r ise  ta n t  les gens  courageux, com m e elle va 
¿ tre  co n te n te ,  é tonnée, rav ie! ^

L ’aim able blondine & sa  vénérable  tan te  s 'en- 

t re te n a ie n t  a insi sans  b ru it ,  í  voix basse, d e  peur 
d 'éveiller M aurice  q u ’elles c royaien t p ro fondém ent 
endorro i. L u i,  en tendait  eependant, to u te  ceite  
conversa tion . C om m e la fiévre em brou illa i t  en ­
coré  so n  esprlt,  il ne  songea po in t d 'a b o rd  q u ’il 
jo u a it  u n  peu le ro le  d 'écou teu r  aux portes ; mais 
cette  idée lu i  é ta n t  venue  to u t  a eoup , il se  m i t  á 
to u ssc r  avec a ffjc ta tion . La jeune  fUle s’in te rrom - 
p it ,  se  pencha  vers  sa  U n te ,  m u rm u ra  quelques 

m o ts ,  & s o r t i t  p e n d an t  q u e  la  vieille dam e s 'ap- 
p ro c h a lt  du  blessé & , de  sa  m a in  délicate, ecar- 
ta it  les  r ideaux roses & bleus.
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<1 V ous ne  dorm ez p lu s ,  dít-clU, M ais comme 
vous  ave* b o n n e  m in e l  Allons, ta n t  m ioux; vous 
voici h o r s  d’aR jire . •

II lu í le n d il  ses m ains  brC lam es & am algries.

•  V ous m ’avez sauv¿ la vie, balbutia-t-il, 6 m a- 
daoxe I m erc i p o u r  m a  m érc!

— O ui,  o u i,  m o n  c h c r  m ons ieu r ,  vous  l ie s  
sauvé , b ien  sauvé; & j 'espáre  qu 'k  p r t s c n t  nous 
po u v o n s  la  faire v en ir ,  m adam c v o tre  coáre.

—  N o n ,  ¡e vous en  supplie, d i t  v ivem en t M au- 
rice . C’e s t  p ré c is ím e n t  paree  q u e  j 'e s p íre  u n e  
p ro m p te  g u ír i so n  q u e  je  vous  p rie  de  m e garder 
le  secre t. A h !  m adam e, ia issons á  m a  m £re  son 
h e u re u se  ignorance , car, voyez-vous, il fau t que 
j s  pa rte ,  q u e  je  re jo igne m a  com pagnic ,  que 
j ’a ille .. .  D icu  d u  c ie ll  o ü  f a u t i l  q u e  j’a ille?  O ú  
sont-ils I  présont? A  Val-sous-Bois p eut-§ tre.

—  Calmez-vous, lu í d i l  la  v ánérab le  dam e; cou* 
d o n t  vous  paclcz n 'o n i  p o in i  envah i n o s  campa- 
g n cs ,  ils s o n t r c to u rn é s  s u r le u r s  pas.

— E u x ?  c 'e st imposslbltf, I l s í i a ic n i  vainqueurs.
—  O ui,  le  v ing t-deux  oc tobre; m ais i  cette  

jo u rn á e  d u  v ing t-deux  a  sueeédc la bataille  du  
v in g t- tro is  qu i a  ¿ té  p lus  heu re u se  p o u r  n o u s , & 
ap rés  laquelle  Tcnnem i a  rcb roussé  chem in.

— Do s o rte  q u e  Besanyon n 'e s t  po in t assiégé,
—  N o n ,  cer tes,
— C 'est u n e  fiche de conso la iion , & nous  en 

avons  si p e u !  M ais P a ris ,  m adam c, a - t -o n  des 
nouvelics de  P a r is?

— P j r i s  est to u jo u rs  adm irab le  de  courage  & de 
résignaiion .

—  E t  M eiz? -

U n  n u a g e  passa  s u r  le  f ro n t de la  vicille dam e; 
raais  a y a n t  rcgardé le  vlsage défait d e  ce m alheii- 
r cux , elle se hSca d e  rép o n d re  :

“ M c tj  l i e n t  encore.

— Voilá de  bonnes  nouvclles, d i t  M aurice , & ¡e 
sens  qu 'e lles  m e  ran im en t.

— C’e s t  possib le , m ais  en  m ém e tem ps elles 
vous  ag i ie n t  bcaucoup. N ous avons  a ssc í  causé 
p o u r  u n  p re m ie r  jo u r ,  m o n  chcr m o n s ie u r ;  á pr¿- 
scn t,  il fau t vous  reposer , e ssaycr de  d o rm ir .

— O u l,  m adam e, je  ferai to u t  ce qu 'i l  vous 
p la i ra ; m a is  de grSce, p c rm ettez -m o i encore  une  

q u estio n ,

— P o u tv u  qu 'e lle  s o i t  courtc?
— T ré s -c o u r tc .  J e  d ís ire ra is  seu le m e n t con- 

na itre  le  n o m  de la  pc rso n n e  qui me soigne avcc 
ta n t  de  dévoucm en t.  L o rsq u e  ¡e ne  serai p lus  
obligé d’avoir des secrc ts  p o u r  m a  m i r e ,  il faudra 

b ie n  q u e  je  le  lu i  a pp renne , ce n o m ,  & p a r  con- 
s iq u e n i . . .

— E t  p a r  c o n séqucn t nous  avons  d u  terops de- 
van t n o u s ,  c ar  ce  n’e s t  pas de s itó t q u e  vous  vous 
confessercz á  m adam e D erbin,

— Q uoi,  m adam e, v o u sre fuse riez?

— P o in t  d u  to u t,  m ons ieu r; v o tre  question  est 
b ien  na tu rc llc ,  & ¡e  m ’em presse  d’y  repondré. 
V ous étes h la  C oudra íe , chez...

—  Che* m adam e de V erne lle ,  in te r ro m p it  M au-

Quarante-Deuxiéme année. —  N» V I H , __

rice. C o m m e n t [ c 'e st í  la  C oudra ie ...  O h !  a lors , 
|c  vous  connais , m a d a m e ;  je  n ’avais ja tsa is  eu 

l’h o n n e u r  de  vous  vo ir,  lo rsque  le  hasa rd ...  je  
v eux  d ire  la  d iv ine  P rovidence m ’a  am ené  dans 
cette  m a iso n ; m a is  c en t fois j'ai en tendu  les 

pauvres vous  b ín i r .
— C h u t!  pas de com plim en ts ,  je  ne  les aime 

p o in t ,  r ep a r li t  m adam c de Vernelle en  m e tta n t  u n  
do ig t s u r  ses liv res .  M ais k p ré s en t  q u e  nous  

avons  fa it  connaissance, vous  allez dorm ir.
— A uparavan t,  souffrez, m adam e, q u e  je  vous 

dise com bien  m o n  cceur e s t  rcm pli de  g ra titude  
p o u r  vous  & p o u r  la  je u n e  pe rso n n c  q u i. . .  p o u r  
m adem oisc lle . ..  V ra im en t,  je  n e  sais co m m en i la  
n o m r o e r ;  je  croyais  q u e  m adam e de  Vernelle 

n 'a v a it  p a s  de  n iice .
— G urieux, vous  vou lez  m a in tc n an t que je  vous 

rá c en te  l 'h is to ire  de  m a p e tl te  M arguerite , E h  
b ien , la  voici en  q uelques  m o ts  : C ette  e n fan t n 'e s t 
ni m a  niéce, n i  m a  p roche  p áren te ; nous  som m es 
cousines a u  douriS m e d e g ré ; elle  d em cu re ra  che* 
m o i  auss l longtem ps q u e  d u re ra  la  guc rre ,  son  
pé re ,  M .  A rn a u d ,  m e l 'ay a n t confiée-

— A h í  c’est m adem oiselle  M arguerite  A rnaud. 
J e  m 'en  dou ta is .  J ’ai e n tendu  p a r lc r  d ’elle.

—  E t  vous questionn icz  malgr¿ cela. Vous 
y o y e z  b ien  q u e  vous  c tc s  curieux . Allons, allons, 

en  voilá assez, B onso ir ,  m onsieur, >
L á-dessus, m adam e de  Vernelle  s 'éloigna en 

la issan t to m b e r  les r ideaux á  ñ e u rs  roses.

V il

L a  m aladie d e  M aurice  fu t loogue , penible, dou - 
lo u re u s e ;  cependan t les soins les p lus empressés 
n c  lu i m a n q u 6 rc n t ¡amais. M adame de  Vernelle, 
q u i avait d e u i  fUs i  l 'a rm ée , fáisait p o u r  ce pauvre  
jeune  h o m m e  ce q u ’elle  e ú t  v ou lu  qu ’on  f i t  pou r 

ses p rop res  enfan ts. L u i  en  é ta ii  touché  ju squ ’au 
fond d u  cceur, & la reconnaissance  q u ’il éprouvait 

p o u r  cette  excellente fem m e app róchait de  ,1a 
p ié t í  filíale. Elle le  t ra i ta u  com m e son fils; il la 
consid¿ra it p resque  com m e sa  m ére. Q u a n t  á  ma- 
demoiscUe M arguerite , c’é ia it  d iffé ien t;  il n ’avait 

pas l ieu  d 'é tre  b ien  co n ie n t  d’elle, i l  t rouvait 
qu 'e lle  ne  s 'in ié ressa it g u É r e i  lu i,  q u ’elle le  délais- 
sait,  qu ’elle lu i p té f í r a i t  les m obiles  blessés qui 

occupaieni u n e  g rande  salle au  fond du  chateau . 
C’é ta it e u x  q u ’elle so ignait,  q u ’elle v isita it sans 
cesse, si b ien  qu 'e lle  avait i  peine le  tem ps de  d iré  
u n  m o t  á  M aurice  q u a n d  elle passail, & q u e  la 

p o r te  é ia it  e n t r ’ouverte.
•  D ¿cid¿m ent, elle n 'a  pas beaucoup de  ccsur, & 

je l'avais t ro p  bien jugée, -  p e n sa it  avec a m ertu m e  
le m a lheu reux  je u n e  hom m e.

A h  I n o n ,  11 ne  l 'avait pas t ro p  b ien  jugée, non ; 

elle n 'ava it p o in t  u n  cceur d u r ,  insensible; elle était 
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j u s i i  b o n n e  q u e  c h a rm an tc  ; il p u t  s 'cn  coiiva in - 
cre quaod , enfin , il en tra  en convalescence, quand  
il lu í fu! pe rm is  de  dcsccndrc  au  salón, en  s 'ap- 
p u y an t s u r  u n e  g ra n d e  canne  qu i rcssEinblail 

beaucoup  ik u n e  béquille. A lors  la  genlille  M argue- 
rite  se  m o n t r i  5  lu i telle  qu ’elie d ta it,  c’est-á-dire 
com m e ú n e  pc tite  enchan le ressc  q u e  l’o n  n e  pou- 

v a ü  voir sans  en  é t re  charm é. E nco ré  qii’ellc fü t 
accablée de  trava il,  elle sem blait to u jo u rs  avoir le  
tem ps d e  s’o ccuper  d e  lui. Elle & m adam e de  V e r-  
■lelle se  f ircn t  u n  devo ir de  n e  pas s o r t i r d u  sa ló n , 

chaqué fois q u e  le  maladc y in t  s’y  insta ller. Elles 
savaient qu ’i l ¿ t a i t  u rg e n t  d e  d is tra ire  ce m alheu- 
reux, de  l 'a r rach er  a u s  pensdcs qu i le  m ina ien t,  
de lu i  insp ire r la  pa tiencc  & la  rá 's ig n a t io n ;* ,  to u t  

en  fa isant de  la  c h a rp if ,  en  a p p rá tan t de p c ti ts  car- 
rés  de  to ile  fenestrée ,  elles re s ta icn t Ik á  causer 
:ivcc lui, elles sou ria ien t,  elles sem blaien t gaie?, 
tranqu illcs ,  rem plies d’e sp é ra n c e ; elles é ta ien t si 
bonnes, si douccs , si affectueuses, que , parfbis, il 
en  é la it  érciu ju squ 'aux  la rm es. L es sujcts  d'c con- 

versalion  ne  le u r  m an q u a ien t  p o ln l .  O n  parla it 
d 'abo rd , o n  pa rla it  to u jo u rs  de  la  chose  qu i leu r  
le n a it  le  p lu s  au  ccear, a  savo ir  ce i te  gu e rre  fu ­
n este  & ces desas tres  sans cessc | r a n d is s a n ts ;  

puis , o n  s’e n tre te n a i t  d e  M . A m a u d ,  de  m ádam e 
D erb in , de  Cécile. M arguerite  Usail to u t  h a u t 
que lques  le ttres  de  so n  pi^rc, Ic ttres  écrites  p a r  un  
hóm m e p rú d e n t  & sage, q u i  savait b ie n  co tnm en l 
il faliait s 'y  p re n d re  p o u r  ra n im e r  Ic courage  & la 
confiance de sa doucc  p e ti te  filie. Aussi l’cnfant, 
m algré  son  e x trém e  tendresse  p o u r  ce p í re  si 
d igne d'é 'tre a im é, ne  passait p o in t  ses ¡ours d ans  
d e  eon tinue lles  a larm es, E lle  avait bon  espoir, 
elle  ¿ la i t  h e u re u se  men^e, puisqu‘cllo songeait 
c o n s ta m m e n t i  l ' in s ta n t,  m ille  fois  déslré, de la

M auiice  adm ira it  ce  charm anc  carac i¿ ie ,  qu i 
feisait avec le  s ien  u n  b ien  ¿ trange  co n tras te ,  car, 
il Caut le  diré, en  ce m o m e n t n o tre  pauvrc  blessé 
ú ta ii  lo in  d’avo ir u n e  hu 'm eur facile & douce. S i 
son  courage n c  s 'é ta t t  pas dém enti duracc  sa m a- 
ladie, s’il avale s o u S e rt  pa ticn im ent & en  silence, 

il de v en aú  b ie n  in tra itab lc ,  á  p résen t q u 'i l  allait 
m ieux . O n  n e  pouva ií p lus  lo i cacher les ¡our- 
naux q u e ,  chaqué  m a i ia ,  i l  d cm andait  a v «  ins- 

u n c e j  i l  é ta i t  d one  au  c o u ra n t  de  to u t,  i l  savait 
les nouvelles d e  M e u ,  c d U s  d e  P a rís ,  les batailles 
s u r  la  Loire, &, üans so n  ccso r d ú c h ir í ,  de  güands 
com bats se  lÍTraieni aussi. II avait h o n tc  d e  son  
ínac tion , i l  s’ind igaa it c o n tre  lu i 'm cm e, il s 'accu- 
sait de  m a n q u e r de  courage, parce qu 'i l  n e  recou* 
vraÁt p o in t ses forces, « O n  p e u t ce  q u e  Ton veuí,« 

se  d isait-il; &, dans le  s ilence des n u i ts ,  il s’appe- 
la i t  l ic h e .  P lus  o n  a v a i t  d e  b o n té s  p o u r  lui, p lus  on  
l’e n to u i a i td e  soins ass idus, & p lus il d is ita ic  p a r ­
tir ,  re jo ind re  ses  am is , re p re n d re  sa  pare de d a n -  
gers & d e  prlvations.

« V ous V0U& faites oaourir  á p e t i t  feu, lu i  disait 
m adam e de V ernelle , vous  se r ie s  b ie n ió t  guérl sr

vous  pouvíez ne  Tivre q u e  p o u r  v o u s , ne  penser 

q n ' i  v ous , s i  enfin  vous  pouv íezoub lie r .
■ —  Si ¡e pouvais oub lie r?  s 'écr ia it  M aatice; ou ­

b lie r  q u o i?  ju s te  ciell cettc  robe de  N essus qu i m e 
b rü le?  A h í  vous  avez b ien  ra iso n ,¡e  m e u rs  & p e ti t  
feu.

— M ais c’e s t  d e  la  fb lic : Toyons, réfláchissez... 
v o ire  présence est-ellc  b ien  o ti le  lk -b a s?c h a n -  

gera-t-e lle  la  f tc e  d e s  añaircs?  fe ra - t-o n  m le u i  
l o r s q o e v o u s  y  serez?

— Nfais j 'au ra i  la  consolation  d V  2 trc ; m ais ¡e 
scra idébarrassé  de c c s in q u ié tu d e sq u i  m e ro ngen t.  
V o i l i  to u t  ce q u e  ¡e dem ande, to u t  ce  q u e  je  d ¿ -  

s ire ,  to u t  ce q u e  ¡c p u is  espérer. V o u s  n 'a v e i  
pas beso in  d e  m e le  d ire ,  je  le  sais  b ien  q u e  nous  
som m es souvcn t p lus  nu is ib les qu ’u tile s ,  nous 
a u tre s  francs-tireurs, L es paysans  nous  c ra ignen t 
& n o u s  fu ient com m e la peste , parce que' nous 
a t t i ro n s  su r c u s  de  sanglantes  rep résail les ; Ies 
h o n n é te s  gens  n o u s  e s tim en t p e u ,  pa rce  qu ’il 

s’cst glissé  d a n s  n o s  com pagnies des h om m es  
sans  loi & sans h o n n e u r.  Nous n o u s  eachons dans 
les  bo is ,  nous  év itons  le  g ran d  ¡o u r  dt les lieux 
hab ilés; n o u s  v ivons  & n o u s  m o u ro n s  o bscu r¿-  
m en t;  nous  n’avons  á  a t te n d re  n i g lo ire , n i ráeom- 
penses , n i rem erc icm ents.

— E t  m algr¿  cela?
— E l  m algré  cela, je vcux su ivre  ju s q u ’a u  b o u i  

le  cliemin q u e  ie  m e suis  tracá . "
A insi pa rla it  ce  m a lh e u re u s ,  tand is  q u e  U  

b o n n e  M arguerite  Técoutait avec u n e  profonde 
com passion. P o u r  le  calm er, elle  affirm ait qu 'e llc  

lu i tro u v a it  b o n  visage, qu ’il sera it b ie n tó i  en  ¿ ta t  
de b ivaquer dans  les bo is ,  & q u 'on  ne  ta rd e ra i t  pas 
á  lu i d o n n c r  so n  e xe a ! .  E n  a tte n d an t ,  cette  ai- 
m able  ¡eune  ñlle  s ’efTor^ait de  le d is tra ire ,  de 
l’ég ay e r ,  de  lu i p ro c u re r  d 'agréabU s surprises. 

C’e s t  a insi, p a r  cxem ple, qu 'e lle  lu i ra p p o rta  un 
¿n o rm e  b o u q u e t  de violeties, de  c h ry s a n lh ím es  & 
de roses du  B engale, les d e rn i i rc s  d e  la  sa ison , un 
jo u r  q u ’elle é ta i t  allée fai reúne  lonj^ue prom enade  

e n  v o itu ro  avee m adam e de Vernelle.
o Voici, lu i dit-elle, d e s  fleurs  q u i ne  vous 

é ta ien t pas desiinées, á  c oup  sCr; p o u r ta n t  ¡e  vous 
les  offre, c ar  je sais  q u ’elles v ous  fe ron t p laisir.

— A h í certes, r ípond it-il ,  d u  m o m e n t q u e  c'est 

vous  q u i m e les d o n n e z . . .  "
E lle  secoua sa  jo lié  l^ te  b londe.
« C e n 'e s t  pas p o u r  cela, d it-e lle ; devinez oCi 

elles o n t  éié cueiiUes. »
II la regarda, elle souria it ,  m adam e de Vernelle 

aussi.
u Devincz, r e p r i t  M arguerite  avec insistance.
— V ous 8tes allfies á  Val-sous-Bois, s’écria-t-il .
— P ré c isém en t;  n o u s  venons  de  faire une  visite 

á  m o n  am ie Cécile; fi nous  avons crouvé chez elle 

m adam e v o tre  m ere, q u i  a  é té  c h a rm an te  pou r 
m oi. A h í  quelle  esee llen te  m é re  vous  avez, m o n - 
s ie u r  M aurice , & com bien  elle vous  a im e l on  le 
vo it,  o n  le  devine, d ís  qu.’elle parle  de vous . On 

n e  sau ra it l’e n tcnd re  sans  é t re  to u c h é  : o n  eom -
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prcn d  si b ien  que , sans v o u s ,  elle  n e  pourraic  t J- 
v re , que , p o u r  vo u s ,  elle  esl to u t  cceur, to u t  d¿- 
Youem entl "

M arguerite  d i t  c e k  d 'u n  p e l i t  a i i  scrieux, puis 
elle re p rit  avcc g iie ié  ;

“ M ais q u e  }'ai done c u  de peíne á  m ’empSchcr 

de  r tre ,  lo rsqu 'i l  a  é té  quesíion  de Totrc voyage 
en  Suisse, M adame D erb in  est de  si b o n n e  foi! 
E lle  c ro it q u e  v o u s é c e s  a c T u e l le m e rv t  á Lao&anne; 
elle  n o u s  a d i t  que e’cst de l i  q u e  vo tre  dern iére  

I j t t r e  est d a t íe .  Q ucl e oup  de  th íS tre ,  si ¡e luí 
avais r é p o n d u : M adam c, p t t s o n n e  ne  sa ii cela 
m ieux q u e  nous , car  la  le t tre  de m o n s ie u r  votre 
ñ ls  a ¿ té  m ise  á la  pos te  p a r  u n  am i de  m a tan te .. .  
Mais i  l’aven ir co m m en t fe rons-nous  ? N ous 
n 'a v o n s  p a s  le  b o n h e u r  d’avoir des am is  d an j 
tou les  les villes de Suisse, & vous  ne  pouvez h a -  

b i te r  ¿ te rn c lle m cn t L au san n e . •
M aurice íc o u ta i t  avcc un  pla isir indicible eette 

c h a rm an tc  M arguerite  ; 11 la  rem erc ia , il remercia 
m adam e d e  V ernelle  d e lu ia v o i r  m énagé u n e  aussi 
b o n n e  su rp rise ;  il v o u lu t  savoir to u t  ce q u ’avait 
d i t  m adam e D erb in , il dem anda  des nouvelles de 
M- L andry , 4  s’i l  a im a il  to u jo u is le s  échees; il r i t  
d i  to u t  co íu r e n  ap p re n an t q u e  l’invincible Mon- 
gazon avaii eu  l’b a n n e u r  de  d í je u n e r  avec oes 
dam e s, 4  de  le u r  c on te r  ses plus belles  h is to ires; 

enfin il tro u v a  délic leux le faible a ro m e  d esv io -  
¡e ttes  & des cb ry san th ím es ,  & il les déposa  soi- 
g n c u s e m :n t  d ans  u n  Tase.

— C’est m adam c v o tre  m ére  q u i les a  cueillies, 

iu i d i t  M arguer ite ;  có ram e je teñá is  i  vous  rap- 
po rte r  un  souven ir d 'e lle , j'ai dem andé, m algré  le 
/ro id ,  & visrter le  jard ín  de M , L an d ry ,  & ¡'ai feint 
de t ro u v e r  ch arm an tes  ces pauvres  f l¿urs  q u e  Cé- 
cilc foula itdcda igneus< rnen t aux  pieds. «

M au riíc ,  q u a n d  il fu t  seu l,  so rem ém ora  avec 
g rao d  soín to u t  ce q u e  M arguerite  lu i avait d i t ;  il 
c ru t  e o m p re n d re  q u e  cette  a im able cnfant avaii 
fail !a con q u éte  d e  ma Jam e  D erb in , & eela le ravit.
•  Elles do iven t, en  effct, sy m p aih ise r  e n t i i re -  
m e n t,  pensa-t*il; to u te s  d e u s  igno ren t ce q u e  c’cst 

que rCgoísme; lo u te s  d e u í  s o n t  bonnes,  g én é-  
reuses, d ivouáes .  A prés  s’Slre a t ten d ri  en  so n -  
gean t i s a  m ére ,  il soup ira , en m u rm u ra n t  1: n o m  
de  Cecile, d eC ¿c iie  qu 'il a im a it  ta n i ,  q u 'i l  e ú t  úlé 
si h e u rcux  d 'épouser . O n  venai t  de  Itii parler 

d 'elle, & il avait écou té  avec fro ideur, en  sileoce, 
4  so n  cCBur n 'a v a lt  pas b a ttu  p lus 'fo r t.  P o u rq u o i  
cela? N ’était-rl p lus  lu i-m cm e? a 'a ;’aii-il plus d’af- 
fection p o u r  celle que , dans  le sec re t de  sa  cons- 
cience, il a \ ^ i t  consídcrée com m e sa fem m e? Vrai>

* iDent s i,  il airaait to u jo u rs  Cecile, i l  le  c royaít du 

m o in s ; m ats il y  avait e n tre  eux  u n  souven ir p é -  
n ib le ,  celui de  c e n e  so irée  d a  v ing t-deux  octobre, 
o ü  M aurice , sanglant, brisé , coucb¿  s u r  de  ia 
paille, Bvaít c ru  m o u r i r  lo in  de scs am is . A b l  
oom m e il y pensa ít encore  avec a m ertu rae ,  <1 ce 

¡o u r  fu n e s te !  C om m e les m o ind res  c irconstances 
é ta ien t p résen les  i  son  espritl  II se rappelait tou t, 
les m o u ra n ts  quí rá la íen t,  les am p u tés  qu i g4 mis-

saien t, & cette  f i i re  beau té  q u i,  to u t  k  coup, avatc 
paru  sn r le  seuil. C 'e s t  la  d iv ine  Providenoe qu ' 
I’envoie , s ’était-il d it .  Elle, si courageuae, elle n -  
refusera  p o in t  de  fc rm c r les  yeuK á s o n  am i d'en- 

fance; elle p rie ra  anprSs de  m o i ,  avec m oi, dk- 
p o rte ra  i  m a  m ir e  m o n  d c rn ic r  ad ieu , & ma m ort 
se ra  au?si douce  qu 'e lle  a  failli I t r e  t r i u c .  »

Voilá ce q u e  Ic roa lheu reus  avait pensé  en  cc 
m o m e n td ’a ngo iss í ,  4  deuT fo is i l  avait te n d n  Ies 

bras  vcrs  Cécile, deux  fois i l  l 'avait appeléc d’uno 
voix feible, m ais  elle — 8 s q u v e r i r  a m c r ,  cruel, 

ineffa9able — elle s 'é ta it  enfuíe sans le  vo ir,  san» 

l’en tend re .
L e  pauvrc  jcune  hom rae  songcait S ces choses 

avec u n e  p ro fonde  tristesse , & avec u n e  profonde 
tris tesse  encore, i l  eom para it Cécile á  M arguerite .

Le su rlendem ain , il éerivait S sa  m ére  u n e  le ttre  
q»¡ dcvait faire so n  to u r  de Suisse a van t d 'a rr tvcr 
4  V al-sous-B ois, lo rsque  la fem m e  de cham bre de 
m adam c de  V em cllc  v in t  frapper i  sa  po rle  & loi 

d i t :
•> M adame a  u n e  v is ite  e n  ce m o m en t,  & elle  re- 

com m ande  b ien  1 m ons ieu r de  tie pas descendre  
4  de ne  p o in t  s’app rochcr  des f̂ ’n á tre s ,  s 'i l  t ien t  
tcnjjours á  nc  pas é ire  v u  & re c o n n u . Q uand  la 

pe rso n n e  q u i est ici s’en  ira, je  frapperai de  n o u -  
v eau  i  la  po rte  d e  m ons ieu r .  A lors s’il veut bien 
p re n d re  la  peine de passer dans  la  c h am b re  voi- 
s inc  & d e  se  m e ttre  á  la  fené lre  q u e  je  vais ouvrir ,  
en  s 'a b r i ta n t  d e rr iJ re  les p e rs ien n e s ,  i l  v erra  la 

pe rsonne  en  qu estio n , ce q u i  lu i fera plaisir, 4  ce 

q u e  c ro ít  m adam e.
— C’est m a  m ir e  qu i e st chez m adam e de V er­

nelle , pensa M aurice  ¡oyeux, 4  quand  la vieille 
dom estique  re v in t  l ’avertir ,  il se  m it  v iv c m c n t en 
observation , Wais a u  l ieu  de m adam e D erb in , 

q u 'i l  a t te n d a i t ,  il a p e r p i t  la  p e ti te  am azone, plus 
audacieuse, p lu s  in tr é p id e q u e  jamais. D ’u n c m a in  
exercéc, e l le fe isa it  caracoler son  beau cheval bai, 
i  s ’am usa it beaucoup  des cris d’effroi q u e  poussait 
M arguerite , tandis  q u e ,  derrié re  e l le ,  le vieux 
Bernaril,  d ro it  com m e u n  cierge, 4  to u jo u rs  a tten- 
t if  i  son  devoir, s’apprStait i  p iq u e r  des deu5,

— A h ! pcnsa M aurice d é sa p p o im í,  ce n 'e s t que 

Cécile.
P u is ,  faisant u n  r e to u r  s u r  lu i-m 5m e, i l  ajouta :

> C e s t  é to n n a n t  com m e on  c h an g e ; j 'avais ta n i  

de  p la is ir  i  la  voir autrefolsl >
L o rsq o e  la belle am azone  se fu l éloigniSe au  ga ­

lop, i l  se  p rom ena  dans sa cham bre  d ’u n  a ir  triste  
préoccupé, n 'a y a n t  pas ie  c o u ra g e d e  descendre, de 
causer avoc m adam e de  V em elle , 4 e ra ig n 3 n t  sur- 

to u i  de  la isser d e v in e r  les  pen iées  q u i fetiguaient 
son  esprit.  A la fin, il songea qu 'i l  n ’avait pas faii 
encore  sa viyite q u o tid ienne  á  ses com pagnons 
d ’in fo r lu n e , 4  il se re n d i t  dans  cetie  g rande  salle, 
qu ’i  la  C oudraie  on  appclaíi Vambulance. 11 n’y 

avait p lus  q u e  t ro is  o u  q u a tre  roobiles au  chS- 
te a u ;  en  ce m o m cn l,  m adam e de V em elle  4  Mar. 
gue rite  é ta ien t l i ,  a u  milieu de  ces pauv res  blcs- 
sés, doux & pa tien ts  m alades, q u i  jam ais  ne  Uis-
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saU n t é c h a p p e rn i  p la in tes  n i  m u rm u re s .  La ¡cune 
ñll« pansaíc I 'un  de  ces m a lheu reux , a u q u e l on  
avait dQ c o u p er  U  m ain  d ro ite .  Sans  p t l í r ,  avec 
u n e  assu rance  to u c b an te ,  avec u n e  com passion 
profonde elle lavait la  plaie, rega rda it le m o ignoa  
sanglant, posaít la  c harp ie  £c les com prcsses  d’u n e  
ra a in  si légére , qu ’elle effieurait i  peine la  chair  
vive,

M aurice , d e b o u t s u r  le  seu il ,  esam inaic  cette  
pe tite  sc inc .

« P o u r  u n e  fem m e, voiU  le vrai courage, ' se 
d il- i lpensif .  »

A u  lieu  d’en trc r ,  ¡I rem o n ta  chez lu i & se  p lo n -  
gea d e  nquveau  dans  u n e  profonde rávcrie.

D ix  jo u rs  p lus  ta rd , il q u it ta  la  C ouiiraie, n o n  

sans  ép rouver u n  g ran d  se rrem en t d e  cosur. Gráce 
a u x p ré c a u t io n s q u e  scs esLcellentesgardes-malades 
avaien t prises, so n  sec re t n 'ava il p o in t  tra n sp iré ;  
cxccpté le  d o c le u r  & Ies dom estiques  du  ch íceau , 
personne, dans  le  voisinage, ne  savait q u 'i l  venait 
de  passer p lus ieurs  sem aines chez m adam e de V er- 

nelle . D u  res te ,  e n  ces tem ps m alheureux , i l  y 
avait peu  de C om m unications e n tre  les  villages les 
p lu s v o is in s ;  chacun  decncurait chez s o t ,  s ’o c c u -  

pa it  d e  ses p rop res  aífeires i  oub iia it  les com m é- 
ragcs, p o u r s o n g e r á  cette  épée de D a m o c l ís s u s -  

pendue su r la  te te  de  lous, je  veux d ire  á  Tarmée 
p russ ienne  q u i  to u rn a i t  a u to u r  de  ce t tc  belle 
vallée sans  rcn v ah ir ,

V IH

T Cácile L andry  avait passé  b ien  t r i s te m e n t  les 

m ois de  novem bre  & de décem bre- Les mauvaises 
nouvclles s s  succédaicnt avec u n e  rap id ité  deso ­

la n te ;  r in v a s io n ,  cctte  plaie hideuse, m e n a ja i t  de 
couvrir  to u te  la  France , & chaqué  jo u r  am enait  

u n e  calamité nouvelle, C e p e n d a n tl ’<;nnemi n’avait 
p o in t  paru  encere  á  Val-sous-B ois, m sis  on  l 'a t- 
tendait,  o n  vivait dans  ranxii<t¿; le  soir, o n  se 

d ls a i t : <■ D em ain , p e u t é tre .. .  -  & le m a tin ,  o n  se 
dem andait si la  n u i t  qu i a lla it v e n ir  serait pa i-  
sible. P endan t la  seconde q u inzaine de  décem brc, 
les c ra in tes  au g m e n iirc n t ,  & l’o n  com prit  q u 'i l  n 'y  
avait p lu s  d 'espoir. Les  villages des b o rds  de 
rO g n o n  é ta ien t envahis, pillés, devastés, accablés 

de  r íq u is i t io n s ;  le  drapeau  n o i r  & bl'anc flottait 
m ¿m e s u r  le  joli pe ti t  cha tcau  de la  Coudraie ,

Ceci em péchait Cécile & M arguerite  de  se faire 
visite, M. L a n d ry  ayan t in te rd it  J  sa  filie les pro - 
m enades  dans les cam pagnes envahics, & les  p au- 

v rcs ebStelaines de  la  C oudraie  n’osan t laissec 
le u r  dem eure  á  la  d iscrétion  d e  ccs terrib les  hótcs. 
P o u r  se  conso ler u n  p e u  des pe ines  d e  l'absence, 
les d eux  am ies  s’écrivaienl fréq u e m m cn t,  encore  
que  ce ne  fú t  pas chose facile, du  m oins  p o u r  
M arguerite . Dans Us villages occupés, les bu reauz  
d e  la  poste  é ta ien t fermés... en  apparenccj & p ou r 

tn v o y e r  o u  recevoir une  le t t re ,  il fallait p rend re

u n e  foule de  biais & de  précau tions. Quelquefois, 
u n  h o m m e  v é tu  d 'une  b lo u ie  flo ttan te, en tra it 
chez m adam e de V ernelle , les  b ra s  ballants, & 
sous  n ’im p o r te  q u e l prétexte . C’é ta it le  facteur 
ru r a l ;  M arguerite , qu i le c o n n a is s a i t  b ie n ,c o u ra i t  
a sa  re o c o n tre ,  s e r ra it  vite  Us le t tre s  q u 'i l  lu i re - 

m e tta i t  m ys tá r ieusem en t,  & Thom m e, co n tin u a n t 
sa  to u rn é e ,  a lla it de m aison  en  m aison d is tribue r 
les dépSches q u 'i l  avait enfouies dans  les p rofon- 
deu rs  de ses vastes poches.

A  Val-sous-Bois, i l  n 'é ta i t  pas bcso in  de ta n t  de 

p récau tions; le  Service de  la  poste  n 'é ta i t  po in t 
en travé , & m adam e D erb in  receva it des nouvclles 
de so n  doux M aurice  aussi souven t q u e  celui-ci 
p o u v a it lu i  e n  d o nner.  Les le t tre s  d u  je u n e v o y a -  
g e u r  é ta ien t  fo r t ga ies; i l  pa rla it  de  ses courses 
d ans  les  m on tagnes ,  de  ses chasses a u  cham ois, de 
ses pa rtie s  d e  p laisir. T o u t  cela exaspérait Cécile, 

q u i avait peine á  g a rd c r  ta  m esu re  q u a n d  il éta it 
q uesiion  de  so n  ancien  com pagnon  de  ¡euz, 
M . L a n d ry  q u i,  a u  fond, b U m ait  auss i le  ¡eune 
h o m m e , savait m ieux  se con ten ir .  II se c o n te n ta i t  
de  rire  & de p la isanter. « O t ro p  h e u re u s  M au ­

r ic e ! . . .  -  s ’écriait-il com m e u n  d e s  hé ros  de  C or- 
neille.

•  H u m ! répondait M . M ongazon, des prom e- 
nades s u r  les lacs, i  Noiil, p a r  u n  froid de  loup, 

{a d o it  é t re  m édiocrem ent ag réab le .  »
C ar M. M ongazon é ta it lá  a u s s i ; souven t i l  v e ­

n a i t  s’a s s e o i r a u p ré s d e c e  foyer pa isib le; m ais s ’il 
n ’avait pas q u i t té  Val-sous-Bois, i l  avait perdu, 
h é l a s ! ce g rade d o n t  il é ta it  si ñ e r ,  ¡c le  droic  de 
p o r te r  cc  bel u n ifo rm e  qu i lu i  seyait si bien,

Ses soldats avaien t é té  m o b ilisé s ,  envoyés au 
cam p, & lui, ik son  g ra n d  re g re t ,  n ’avait p u  les 
suivre . N o n ,  c e n e s ,  il n ’avait pu . On, p ense b ien  
q u e  s 'il restait,  c 'e st parce  q u 'i l  y  avait forcc  m a -  
jeure . A  l ' in s ta r  de  L ouis X IV , ce t h o m m e  in tré- 
pide se voyait a ttaché  a u  rivage p a r  sa  g ra n d e u r.  
P o u r  p a r k r p lu s  c la irem ent,  il avait u n  em pioi qu i 

l’em péchait d ’a ller en  guerre .  O n  m 'ob jec tera  
p e u t-é tre  q u e ,  s ' i l e ü t  adressé  la  m oindre  dem ande  
au  m in is tre  d o n t  i l  d épenda it. . .  A h í  sans  d om e , 
s i . . .  Avec u n  s i.. .  d i t  le  p roverbe . D’aillcurs, on  
ne  s 'avise jam ais de  to u t.  E t  les si & Ies mais 
n ’e m p écheron t pas les h a b ita n ts  de  V al-sous-B ois 

de  considé re r M . M ongazon com m e u n  vaillant 
capitainc. M. L andry , seu l,  avait u n  d o u te .  un 
sim ple  d o u te ; il songeait parfois  á  cet h o m m e  en 
pa le to t  gris , q u i ,  le  v ing t-deuz  o c tob re ,  saisi 
d 'u n e  t e r r e u r  pan ique , s ’é ta it  m is  i  co u r ir  au  
g ran d  galop  a u  m ilieu  d’u n e  p ia in e . , .  Mais 

M . M ongazon n 'ava it pas de  pa le to t  gris , du  - 
m oins  ceux qu i l 'observa icn t ne  lu i v i re n t  jam ais  
d e v é te m e n ts  de cctte  cou leur.

C epcndan t, au  c o m m e n cem en t de  janvier, les 
a flaires sem bléren t p ren d re  u n e  a u t re  /a c e ,  S ,  
ap rés  t a n t  de  déceptions, o n  v it lu iré  en lin  un  
ray ó n  d 'espérance. L 'a rm éc  de  l’E s t  venait de  l i -  
v re r  cette  bataille de  V illersexel q u i fu t  u n e  con- 
solation, u n  l i io m p h e ,  le  d é b u t  h e u re u x  & t ro m -
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peur d 'u n e  cam pagne  lam entab le . La peiice am a- 
zone, q u e  ces choses in t^ ressa ien t a u  plus h a u t 

poin i, é ta i t  d one  d ans  la  jo íe  de  so n  cceur, quand  
u n  dom estique  de  m adatne D crb in  v in t  lu í  appren- 
ü re  u n e  Tunesce nouvelle. M aurice ¿ la i t  malade, 
biessé , & sa  pauvre  m i r e  p long¿e  d ans  la  d¿soIa- 
t ion . Cécile & son pére  c o u ru re n t  a u  chá ieau  sans 
p e rd re  u n e  m in u te ,  £t tro u v é re n i  en  effet m adam e 

D erb in  dans  u n  ¿ ta t & fa ire  pillé,
•  M ais c’esl d one  u n e  b lessure  g rave?  lu í  de ­

m anda  M . L andry .
—  A h í  répondic-elle  en  fondan t en  la rm es, 

c ’est u n  affreus  m a lh e u r ;  le  pauvre  e n fan t est 
estrop ié , on  a  dú  lu í c o u p er  d e u x  do íg ts  de  la  
m a in  g auche .

—  P a s  possible! E t  c o ra m en t?  p o u rq u o i?  Se 
serait-il décidé i  la  ñ n  des fins ?.

— H elas  I c’est u n  accident. II p ara it q u ’en  fai- 
s an t des a rm e s  avec u n  am í...  M on  pauvre  bicn- 
a im é  e s t  si im p ru d en t . . .  11 ne  m ’explique pas 
t r¿ s -b ie n  c o m m e n t ce m a lh eu r e st a rr iv é ,  m ais je 
vous  l’ai dic, c 'e st h o rr ib le ,  h o r r ib le . . .

—  M afo i ou i, c 'e st b ien  m a lh su re u x ; le  pauvre  
g a r ló n  n 'a  pas de  c h an c e ; ii y  a  a insi des gens 

q u l  se n o ira ie n t  dans u n  v erre  d 'eau . Ec puis, 
voyez-vous, 5a ne  s e n  i  r ie n  d’élever les enfants  
dans  d u  co ton , »

Aladame D erb in  p leu ra it  sans  r¿pondre«.Céciie 

m éla it  ses ta rm es á  cclles de  sa  b o n n e  m arra ine  
& s’eñbr^a it de la  c o n so le r ;  m ais  en  elle-mSme 
elle se  d isait q u e  c e i te  blessure , re^ue de  cette  fa- 
Von, en  tem ps de g u e rre ,  é ta i t  u n e  chose b ien  
tr i s te  qu i renda it  M aurice  p resque  ridicule.

u E t  q u a n d  partez-vous, m ad am c?  d em anda  
iVI. L a n d ry ,  qu i s ' í t o n n a i t  q u e  c e t te  te n d re  m ire  
n’e ú l  pas c o u ru  d ¿já  a u p r i s  de  so u  tUs m alade.

— M ais, m ons ieu r ,  je  ne  p a rs p o in t ,  c 'e st m on 
pauvre  e n fan t qu i a rrivera  dans  p eu  de  jours ; car 
il y  a  que lqoe  te m p s  q u e  ce  g ra n d  m alh eu r a 
fondu  s u r  lu í .  11 m e  l 'avait cach¿; vous saves 
c o m b ien  il c ra in t  de  m e Taire de  la  peine. S’il se 

decide á  p a rle r ,  c 'e st pa rce  q u 'i l  com m cnce  i  se 
ré tab lir . 11 m ’écr it  q u 'i l  va  b ien , t r i s -b i e n ,  & il 

a jou te  que d’aiiord il avait é t¿  q u e s tio n  de  lui 
couper la  m ain  e n t i i r c .  A h !  j 'cn  serais  m ortc .

— V ous voyer,  m a  e h i r e  m arra ine , que  ec fu ­
n este  acciden t a u ra i t  pu  f t r e  p lus  a ñ re u s  encore, 
l i t  observer C écile ; n o u s  devons rem e rc ie r  le  bon  
D ieu  d e  n 'avo ir  pas p e rm is  q u e  vous  fussiez  p lus  

c rue llem en t éprouvéc. E t  puis , vous  a u re r  b ie n -  
t ó t M .  M aurice a u p r i s  d e  v o u s , c 'e st u n e  g ra n d e  
conso la tion  cela.

— U ne conso la tion l Y songes-tu , en fan t?  Q uoi, 
lo rsque  deux_ a rm ées  so n t au x  p rises  á  que lques  
licúes d 'i c i l . . .  A h í  ¡e voudra is  b ien , a u  con tra ire ,  
qu ’il  n e  v in t  pas.  »

M ais M aurice  avait d¿cidé q u ’il v ic n d ta i t ; il 
a rriva  deux jours  a p r is  sa  le t tre .  TI étaic pá le  & 

défait com m e q u e lq u 'u n  qui rcU ve de maladie, 
mais ac tu c llem c n t sa  san té  c ia ít  bonne . II s 'occu- 
p a it fo r t p eu  de  sa b lessure ; il en  pa rla it  com m e

d’une chose  sans  im p o r ta n c e ; m a is  Cécile, q u i  le 

voyait p ro fondém ent t r is te ,  p ro fondém en t a b a t tu ,  
pensa it q u ’il e ssayait d e  ia ire  c o n tre  fo r tu n e  bon  
cceur, & q u ’il ne  se  conso la it p i s  d ’¿ tre  presque  
estrop ié . La vérité , p o u r ta n t ,  c 'e s t  q u e  M aurice 
ne  songcait g u i re  á  ses p rop res  chagrins  ; ce qui 
le  navra it,  c’e st qu 'i l  c o m prena it  b ie n  q u e  t o u t  
é ta it  p e rd u ,  q u ’il n ’y avait p lus qu ’i  se  rés igner . 
M algr¿ les  avantages q u e  i 'a rm ée  de  l’E s t  re m - 
p o r la it  c haqué  jour^ il n e  c roya it  p o in t  au  succ is  
d e  l 'en trcprise ,  & ses d c rn i i re s  esperances avaien t 
d isparu . C cpcndan t, d i s  qu ’il f a t  insta llé  II V al- 
sous-Bois, il se  d isposa i  ren d re  v is ite  á  m adam e 
d e V e rn e l le ,  E n  conséquence , i l  d i t  á  sa  m i r e  
q u e  les m édecins lu i  avaien t p re sc r i t  les prom e- 
nades  en  v o itu re ,  & qu ’il avait g rande  envíe de 
p ro ñ te r  de  ce jo u r  de  so leil,  p o u r  c o u r ir  les 

ch am p s  4  rcsp ire r l’a i r p u r  des forÉts. M adam e 
D erb in  n ’y tro u v a  p o in t  4  red ire  — l’ennem i 
s ' i t a n t  replié s u r  Belforc — m ais elle e ú t  bien 
vou lu  accom pagner so n  c h e r  e n fa n t ;  néanm oins  
d is  que celui'ci e u t  m anifesté  le  d é s ir  d ’é t re  seuI, 

elle n ’insista  p a s ;  il e s t  v ra i q u 'e llc  p leu ra  u n  peu 
á  la  dérobcc, e n  cachctte . D u  res te ,  elle fu t obli-  
gée  de convenir q u e ,  dans  l’espéce, ces p ro m e -  

n a d es  é ta ien t u n  m crveillcux spécifiquc : le  je u n e  
blessé, q u a n d  il re v in t  le  s o i r ,  n ’é ta it p lu s  le  
m é m e ;  so n  visage s '^ ta i t  rasséréné ; i l  ¿caic gai, 
so u r ia n t,  h e u r e u s ;  il sem blait ra v í  a u  t ro is l im e  
ciel. C ependant i l  n ’é ta it  pas resté  long tem ps á  la 
C oudraic  ¡ m ais  l 'accueil q u ’il y  avait reyu suffisait 
p o u r  le  conso ler de b ien  des chagrins.  II n ’avait 
p o in t  espéré q u 'o n  lu i  fcraic u n e  sem blable  ré c ep -  
tio n .  Si m adam e de  Vernelle  & M arguerite  avaient 
des d ro lts  im prescrip tib les  á  sa  reconnaissance, 
lui, n 'e n  avait a u c u n  i  leu r  am itié ,  & so u v en t il 

avait c ra in t  qu ’elles n e  l’cu sse n t to u t  i  fa lt  oublié . 
A  présen t,  a u  con tra ire ,  il ¿ ta l t  sflr que , pou r 
elles, il ne  se ra it  janiais u n  é tranger ,  u n  in J líR -  
rcRC, le  p re m ie r  venu . Elles avaien t é té  si su r-  
p rises, si ¿m ués, si c o n ten tes  en  le  voyan t I Quelle 
b o n n e  ap ris .m id l ils av a ien t passée to u s  trois  
dans  le  pc tl t  salón  v e rt í  C om m e lis avaien t causé 

avec e lfu s ioa , le so u r ire  s u r  les  l iv res  & des 
la rm es dans  les y e u x l  Q ue  de souven irs  doux & 
am e rs  o n  avait rappclés! Quelle  conso la tion  au 
m ilieu  de t a n t  de dou leurs  1

E t  il avait b ie n  fallu q u e  M aurice m o n t r l t  sa 
b lessure , 'qu 'il  racon i^ t,  p a r  le  m cnu , o ú ,  quand , 
c o m m en t il l 'avait re^ue , q u ’il se lalssát panser 

p a r  ces pe tltc s  m a in s  é légantes, & qu ’il p ro m lt  de 
su ivre  le  rég lm e  q u e  madaiue de  Vernelle  lu i 
p rcscr iv it.

L o rsq u ’il  e u t  ¿ té  te n u  long tem ps s u r  la  sellette,
II dem anda  la  perm lsslon  d 'in te r roger  ¿  son  tour; 
il v o u lu t  q u ’o n  lu i p a rU t d e  M. . \ rn a u d ,  lo n g u e -  

m e n t,  en  détail; puis avec u n e  c o lire  sou rde , une 
v o ls  t rem b lan te ,  u n e  ém o tlo n  á  peine c o n te n u e ,  

il a b o rd a  la  question  d ou loureuse.
•> N o n ,  lui répond it m adam e de  Vernelle, nous 

n ’avons  pas t ro p  á  nous  p la ind re  des A llem ands:
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i h  o n t  í t ó  h u m a in s ,  po lis ,  ra isonnabtes. Mais 

g ra n d D ie u l  e s t-ce  u n e  consolation  cela  ̂  D e q ael-  
q u e  m aniére  <ju'ils se eondu isem , n ’apportem -ils  
pas la h o n te ,  l 'hum itia i ion , le  deoil,  l e  désespoir?

—  P o u r  m o i,  j’ai c o n t r i  cux  u n  g r ie f  to u t  p ar- 
tieu lie r, a jou ta  M argueritc  eñ  so u r ia n t.  l is  m 'o n t  
p resque  b rou iU íe  avec m a  chérc  Cccile. F ignrez- 
vous , m o n s ieu r ,  «;u« n o u s  av o n s  eu  au  cliáieau 

Jes  b le ss ís  p ru ssicns ,  A h  I cela ¿e%\ le  pire. Son- 
gez done , il f t l la í t  d o n n e r  á  'ccs  g e e s  les m ém es 
soins q u ’á  n o s  pauvres  so idats. C epsndan t, j ’avais 

tro u v é  u n  m o y en  de  les  ass is te r  la n s  t ro p  de r¿ - 
pugnanee , je  le u r  d isa is :  o C e q u e  n o u s  faisons 

p o u r  vous , prom ettez-nous  de k  & ire á  vo tre  to u r  
p o u r  q ue lque  so ldat f ran já is .  "  lis é to ien t rc c o n -  
na issan is ,  je  dois l’avouer ,  & ils p ro m e tia ie n t.  De 
c e t te  fe fo n . c’est encoré  á nos chers  blesaés que  

¡e rendáis  Service, n 'cs t-il  pas v ra i?  E h  b ic n ? c e  
n’e s t  p o in t l'avis de Cécile ; elle m 'a  blSmée ou- 
re r tc m e n t ,  cllc m 'a  écrit des choscs oflensantes, 
Si il y  a  un  peu de  froid e n tre  nous ; cepcndan t n e  
c ro y e z p a s ........

Mais com m e je n ’cn  finitais  p o in t  s’il m e fillait 

ra p p o rte r  to u t  ce  q u e  m adam c de  V cm elle , M ar­

g u e ri tc  & Majirice se d irc n t  ce jou r- lá ,  je passe i  
u n  a u tre  chapiire .

IX

L a  nouvelle  q u e  T a rm íe  de  l 'E s t  cílait en  dé- 
ro u te  arriva á  Val-sous-Bois coinnie « n  coup de 
foudre d ans un  ciel serein . La sécuritá  é ia it com- 
p lé te , p ro fonde; les journaui: de B esanfon  par- 
la ien t de sucois  o h tcnas  la vcille e n c o ré ; ils aífir- 

m aien t q u e  les iroup- 's  (ran ja ises  allaient arriver 
sous les m u rs  d í  Bv^fort & voilá que , soudain , on 
apprit qu 'elles  éiaienx e n  d ísarro !.  Ce fu t  u n e  dé- 

solation. M. L andry  s’a rrachait les e h e reu s ;  ma- 
darae D erbin p l tu r s i t  en  regardan t son fils, son 
u n iq u e s o u e i ;  la petiie  atnazone é ia i t  d ’au ia n t  
plus  t r is te  qu ’elle a ra i t  beaucoup e s p i r é ;  W. M oq- 
gazon d o nna ít  4  en tendre  q u e  les ohoses se íus-  
sen t p ass íes  au trc m e a t  s’il avait eu  la conduke 

de TafTaire; M aurice seul se la isait & cachait son 
chagrin  sous u n  a ir  d ’indiñercnce. Cécile, indi- 
gnée, lu i d íeo ch a it  de  sanglantes  épigrammes; 
mais elle y  perdait son la tín  ; le lem ps n ’é ta it plus 
oü  de teis procédés pou \'a ien t blesser !e jcune 
h om m e au  eosur.

Pc n d a n t  quarre  jo u r s . le s h s b i ta n ts  de Val-sous- 
Bois re g a rd ire n t  fuir cette  a rm ée s u r  laquelle on 
avait fondé lan t d 'espérances, & q uand  ils e u re n t  
vu  passer le de rn ie r  soldat franyais, d u  rega rd  ils 

c h e rc h i re n t  á l 'h o r iz o n le  p rem ier so ldat prussien.
M adam e D erb in  n 'avait po in t a ttendu  ce m o- 

m e n t p o u r  supplier son  e h c r  M aurice  de  p a r tir ,  
mais lui tou jo u rs  soum is & s i  doux, il résisiait, 
ce t te  fois, avec u n e  forcé qu ’on  ne  lu i eonnaissait 
pas, A l 'an n is tice  arriva s u r  ces enirefaites. '

o N o u s  som m es sauvds, ilit a lors  madatne D er­
b in ,  qu i ne  se dou ta it  gufire de  l’étraivgo siiuation 

oii a lla it se  tro i’ver le  dé p ar tc m en t du D oubs; 
gráce i  D ieu , ces sffreux Allem ands n 'a o ro n t  pas 
le d ro l t  de  ve n ir  i«i. <■

Ms y  v in re n t  cepcndant, & plus d ’u n e  fois.
Lorsqu’iis lom i'é ren t inopÍDément ce mal- 

heureux  village, qu l se croyalt d é l m é 'd u  fldan, 

il n 'y  eu t qu ’un  cri d 'épouvan ie  & de  ddtrcsse.
C cpendan i,  m algré sa / rayeu r,  m adam c Derbin 

ne  p e rd it  p o in t la té te  ; elle songea to u t  d ’abo rd  i  
t i r e r  son épingle du  jéu  & i  recevoir, aussi bien 
q u e  possible, ces ¿ tranges  hó tes , E lle  n 'c u t  pas i  

faire de  b ien  longs  práparatifs , car  depuis  plu- 
s ieurs  mois, elle avait prevu ré v é n c m sn t  & dé- 
posé en lieu sCr ce q u ’elle désira i t le pltrs sous- 
t ra ir e  J  la rapacité  de l’ennem i. Elle se b o m a  
done  i  o rd o n n e r  i  ses gcns de  se rv ir  les tsbles, 
de  m e ttre  en  pcrce le m eilleu r v in ,  d 'a llum er du 

feu dans les, appsr tem en ts ,  & d e  la isscr ioute& 
choses á  la dtsposition de ceux qu i allaient v en ir .

T a n t  q u ’elle parla  a in s i ,  M aurice garda un  
silence re sp ec tu e u s;  m ais  quanü elle cu t lo u t  d i t . 
il la p ria  de luf p e rine itre  de n e  po in t assis ter i  
cetie  m agniñque  r¿cepiion . Elle n e  dcm andait pa!- 
mieux, car  elle rongea it tou jou rs  a o x  otages, & cc 
fan tóm e Tem péchait de  dorm ir.

•  T u  as  ra ison , d it-clle ; ne  resto  p o in t  ici, va te 
cache r dans q u e lq u e  c h a u m itre ;  choisis la plus 
pauvr.'. E t ,  m on  c h er  en fam , si tu  Toulais consen 
t i r ü  m e ttre  u n e  b louse  d e lo i l e  b le u c .. .

— U n  b o n n e t  de  co ton  & des sab o ts ,  in te rron i- 

p i t  M aurice avec u n  dcm l-sourire . J e  voudrais  
b ien  savoir ce  q u e  dirait iBademoíseilc L andry , 
lo rsq u ’elle m e v erra it a rr iver so u s  ce déguiseracnt.

— Cécile ? Mais ce n ' e ^  pas 'dans la  m aison de 
Cécile q u e  tu  irais t e  réfugier.

— P a rd o n , m a bonne m ére , c 'e st 16 q u e  ) aurais 
le  m oins á  ro u g ir  de  l 'accueil q u e  reccTra Ten- 
Re mi,

— Y songes-tu?  C etle  p e lite  folie va «om m ettrc  
im prudence  su r im prudence.

— J e  lo crains, ré p o n d it  il pensif, & vo ili  pouT- 

quo i...
—  A h I la n t  pis I s ’éc t ia  la m alheureuse  femme 

q u e  l 'an io u r  m a te m e l renda it  égolste, ta n t  pis, 
occupons-nous de lo i d 'abord . >

Mais M aurice n e  fu t  pos de cc t avrs, il insista, & 

madam c D erbin f in it p ar e ider.
" S o it ,  dit-ellc, allons chez M. L and ry ,  cela 

vaudra  mieux p e u t-é t re ;  la raaison  n’c s i  p o im  

apparente  & n o u s  n’a t t i re ro n s  pas I 'a tton iion ; ic' 
n o u s  avons  i ro p  l’a ir  d '5 t re  les  seigneur* d a v i t -  
lage . Ce qu i *m*inquíéte le p lus , a jou ta-t-e lle  iris- 
te m e n t,  c 'e st ta blessui'c; s 'i ls  allaiefít sujjposer 

q u e  tu  as  gagné cela dans u n e  bataiJlel...
— O h l  repartit M aurice, on  vo it  b ien  q u e  c 'est 

u n  accident.
— C ertes, ou i, on  le Toit b ien , d i t  la pairífe  

m é re a v ec  conviciion. »*

Elle p r i t  le  b ra s  á e  ce t en fan t t rop  a im e & ils
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sootircnc, f a  a y a a i  so in  de  ne  pas traverser 
T on ique  placc d a  viUage, a i i  l'eQacini se pavanaít 
cü  cc m o m en t,

O tc z  M . Lao«try o a  nc  ía isait,  t  coup slir, 
cuns  p r¿pa ta tifs  &, En e c t r a n t ,  o a  n c  voyaicpoint 
la  oappe m ise . T o u t  é to it d o s ,  t r is te ,  silencieuK. 

La vicUlc Babee p U u ta i t  dans  sa  cuisine a u p c is  de 
l 'á ire  fro id ; B ernard , assis  d a as  la  c o u r  su r la  
m argclle  üu  p u i t ; ,  ¿ co u te it ,  le  cceuz i ia r r ¿ ,  les 
bcug lem eots, tes  bé lem ents, les  g loossem eacs des 

pauv res  an im aux  q u 'i l  &ll4Íl affrix c b  s&crí&ce au  
v a inqucu r,  & se  dem aiida it si le  clicval de  m ade- 
moisolle, le .s ien , & le s  bellos vacKes ia i tU re s  sau- 
r a is n t  iro u v e r  U-ur pcovende d a n s  la  cavertK  
so m b re  oü  il vena i t do les condu ire .  M . L a n d ry , 
le  sourcil froncc, se p ro m e n a l t  de  lo n g  en  largc^ & 
Cécile, les y c u x  é t in c d a m s ,  u n  so u r ire  de déli su r  

les  l iv res ,  scm blait d ire  córam e H é d é e :  " Moi 
seule, & c’esi a sse :!  °

°  V aluan te  am azone , nous  venons n o u s  m c ttre  
sous  ta  p ro iec tion , lu í  d i t  sa  m arra in e  en  essayan t 
de  p la isan ter.  »

Parm í les souven írs  q u e  laissera ce t tc  guerre  
m aud iic ,  u n  des p lus  d o u lo u re u x  esi celu i des 
rcquisitions. O n  sa it co m m e n t  la  chose  se p ra ti-  
q ua it.  L es villageois a p p o r ta ie n l  á  l 'en n e m í leurs  
tro u p e a u x ,  leu rs  g ra in s ,  l’a rg e n t  qu 'ils  avaienl 
¿conom isé sou  á  sou , & q u a n d  ils s 'c ta ien t sa>gn¿s 
ju squ ’a u  blanc, les rapaces d éclaraien t q u e  cela  n e  

sufSsait p o in t  A lors c o m m c n ja i t  le  pillage,
O n  pense bien q u e  la  m aison d e  M. L and ry  fu t 

pillee i  so n  to u r  & to u t  com m e les  au lre s .  La 
petíte  socié té , r é u s ie  a u  salón , v i t  e n t re r  daos la 
cour c in q  ou  six soldáis d ’in fanterie .

C epem lan t B ernard  n e  sourciUait p o in t ,  ne  se 

Jéran g ca lt  p o in t ;  les  so ldats  l’a y a n l  abordé en 
ges ticu lan t,  i! se  c o n te n ta  d’dCendre la  m a in  & de 
m o n tr e r  les  écuries. E ux  auss itó t  o iiv r íre n t les 

p o rlc s ,  cho is iren t d eux  o u  tro is  bcaufs & o rd o n - 
n é re n t  q u ’on  les condu is i t  s u r  la  place d u  village. 
C om m e le v ieux coclier fiiisait la  sourde  oreille, 
m adam e D erb in , sérieusecaeni inqu ie te ,  lu i cria  
d’u n e  vo ix  t r e m b la n te :

• Gecnard, ¡« vous  en  prie, p o u r  n o u s , i i  cc 
n 'e s i  p o u r  v o u s , ia iies  cc qu 'i ls  d é s i r e n t .»

B ernard  se  leva imcnédiatem enc, décacha les  
boeuís & les  a m a ta  d a n s  la  c o u r ;  m ais  le  plus 
jeu iic , bel & fólátre a a im a l ,  se  niic á bond ir ,  i  ca- 
b i io le r ,  c rsu v aa t la  p o n e  o uve tie ,  i l  s ’enfuit 
a v a n t  q u 'o n  cQt p u  s’apcitcevoir de  so n  dessein 
i  alia  se  ré fug ier a u  p lus profond  du  bois . Les 
pillards, fu r ieux, c oavaincus  q u e  c’é ia ít u n  fa it ex­
prés ,  se p ré c ip it¿ re n t s u r  te  vieux dom estique  & 
l’acc ib lé re n t  de  coup£ de  plat de sab ré .

Cécile, q u i trcm b la it & doax les lévres  ¿ ta ien t  

to u ts s  b lanches, se  leva e n  jc la n t u n  cri d e  fu reu r  
Sí se  p r íc ip ita  dans  la  v estibule. M aurice , eífca.y¿, 
cou ruc  p lus  v íie  eneo re ,  & lui b a r ia  le  passage.

> Maia vous n'avez done  pas v u ?  lu i  dit-elte: 

C e t  ancien  s o l ^ t ,  un  h o m m e  de  c s u r ,  on  le

írappe  & il o e s e  dé fen d p o in t. . .  i  cause de  n o us .. .  
p o u r  nous . E t  nous  souffririons  c e la? , ..  Laissez- 
r a o i , m o o s ie u r  I osez-vous  b ien  m e  re te ñ ir  > 
a jouta-t-elie  en  b rand issan t so n  revolver. »

M aurice  m i l  la  m a in  s u r  ce t le  a rm e  dangereuse.
—  D egrScc! calmez-YOus, d it- j l ,  q u e  prétendcz- 

vous faire ? »

A u  m ém e insianc, la  po rte  s’ouvrit ,  un  offieier 
prussien  se  raorttra  s u r  le  seuil i  I j  revolver, tiré  
il d ro ite  p a r  Cécile, á  gauche p a r  M aurice, partit  
to u i  á  coup  s a n s  b lesser p e rso an e .

M adam e D erb in  se  lo i t  i  je le r  d e s c r i s  per^anis, 
a v a n t  m ¿oie  que Íes soldats se iu s se n t  em parés 
d u  jcuoe  hoiDm«. C om m e celui-ci nc  &isaic a u -  
cune  résistance, ils n e  le  frappCrcnt p o in t ,  se 

c o n te n ia n t  dé lu i  d ire  qu 'i ls  a lla ient réglcr son  
corapie  sáance ten a n te .  AJors C écüe, fiáre, su -  
pe rb e ,  d¿daigneuse, passa  dcvan t eux, &, su rpris ,  
ils s 'a rré tá ren t.

« V ous faites e r r e u r  dit-elle, c 'e s t  á  m o i que  
l 'a rm e  appartien t,  c 'e st m o i qu i voulais m 'en  
se rv ir ;  m o n s ic u r  n e  chercha it  q u 'á  m 'apaiser.

— O h I c 'e st v rai, s 'écria m adam e D erb in  en  se 
¡e tan t p resque  a u x  g e noux  d e  l 'oificier, le  pavwre 
jeune  h o m m e  est innocen t,  aussi innocenc que 
l 'en fá a t  qu i v ie n t d e  na íire .  C 'est m o n  fils, m o n - 
s ieu r ,  moQ f i i su n iq u e  & ¡e lui ai a p p r i s i  respecter 
la  lo i d u  p lus  fort.  V ous ne  m e l 'enlévercz poin t, 
n 'c s t-c e  p a s?  11 e st si b on , si d o u x ,  si inofiensifI 
Jam áis il n 'a  versé  le  saog. 11 n c  faut pas vous 
ñ g u rc r  parce q u 'i l  a  le  bras  e n  echarpe ...  C 'e s t  u n  
acc iden t.  II n ’a  po in t p o r té  les a rm es c o a t re  vous; 
il Qe vous  ha it  p o in t ; les vo tres  n 'o n t  ¿prouvé  de 

sa  p a r t  que de  bons  p io c é d és ; il ne  parle  d e  votre  
n a tion  q u ’avec estim e.

— O h !  m a m ére , in te rro m p it  M aurice , navré.
— E s t-ce  que . je ne  dis po in t la  véri^é ? esl-ce 

q u e  t u  as  p r is  pa r t  i  ce t tc  f u e r r c  affreuse ? 
lu í  U em acJa  la  pauvre  fcm m s en  to rd a n t  ses 
b ias.  ■

L 'oificier, q u e  la  d o u le u r  de  m adam e D erbin  
touchn ii p eu , m ais qu i ne  voyait pas la  nécessicé 
de  faire fu s i lk r  M aurice, d i t  e n  assez b o n  francais, 
d 'u n e  volxdou^e  & c h an tan te  :

•  S i le  jeune  h o m m e  pouvait p ro u v e r  q u ’il  n ’a 

jam áis  p o r té  les a rm e s  co n tru  n o u s , llaffaire s’a r -  
rangera it peut-én"e.

— M oyennan t pa iem ent, g rom m ela  M- Landry .
—  S’il pouva it le  p ro u v e r  I Mais i l  n 'y  a  ríen  de 

si facile, s’écria la  m a lheu reuse  m ére. 11 a rrive  de 
Suisse, c 'e st en  Suisse qu 'i l  a  é té  blessé á ¡a m ain. 
O qí, m onsieur,  vous en  sercz convaincu si vous 
voulea  b ien  p re n d re  la  peine d 'e sa m in e r  son  
passepo rt.  — C h er cnfant, fais voir to n  passeport, 
tu  l'as  n 'c s t 'c c  pas^  J e  t^ai recom m andé  s iso u v e n i 

de  le  p o n e r  to u jo u rs  s u r  t o i . "
M aur ice ,avec  u n e  politesse ex trém e , m ais aussi 

avec u n  (Ser sou rire  & un  regard  a ssuré ,  re m it  un  
liv re t  i  Tofficier p ru ss ien .’ Ceiui-ci «u t i  peine 

jeté les y e u z  s u r  ce t ob je t qu 'i l  s 'é c i ia ;
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" U n  f ra n c - t i re u r!  J ’aurais  d ü  m ’en  d o u te r .  E t 
Ton ose m e  dem a n d ar sa  grSce.

— Q u’est-ce  q u ’il  d it?  ba lbu tía  tnadam e D erb in , 
pá lc  cornm e u n e  raoric .

— La vérii¿ , m a  m i r e ,  r é p o n d il  M auriee en 
l 'em b rassan t.  —  O n  a ssu rc  q u e  t u  m 'aim es wop, 
a j o u t a - t - i l  á  dcnji-voix. Si cela  e s t  v fa i,  je l’en 
p r ie ,  tro u v e  dans  to n  a ra o u r  m a te rnc l  assez  de 

f o r c é  p o u r  m e  d o n n c r  Texemple d ii c o u r a g e .  Aide- 
r o o i  á  í u r m O H t e r  m a  faiblessc. — C ar, v o is - tu ,  ¡e 
I 'avouc i  lo i seule & b ien  bas, je  su is  faible com m e 
u n  pe ti i  en ían t & il m e  sem ble  q u e  m o n  c(xur va 
se  b r ise r .  C epcndan t n e  vaut-il pas m ie u x ’ ... Si 
lo u t  ce que t u  as d ¡t á  ce t h o m m e  é ta it vrai, 
j'cn m o u rra is  de  d o u le u r  & de  h o n te ;  ch  b ie n l 
m o r t  p o u r  m o rt ,  ne  p ré í¿ rc s - tu  pas',,. ? .

L es so ldáis  qu i T en tra in a ien t ne  lu i p e rm iren t 
p o in t  d’en  d ire  davantagc; d u  re s te ,  m adam e D e r ­
b in  n c  l’cn tendaít  pas, elle  venai t de  s 'évanouir.

Cécile, q u e  ce nouve l inc iden t avait stupéfiáe, 
s o n i t  com m e d ’u n  réve, q u an d  elle v i t  M auriee 
d ans  la ru é  au  milieu de ses bo u rreau x . Elle 
c o u ru t  3  lu i, le  re jo ign it & lu i  te n d i t  les  m ains.

u 0£i le  eonduiscz-vous ? -  s ’¿cr ia-t-c lle , p3 Ie, 
touchan te ,  éplorée.

C e t aee e n t d e  la  dou leu r & de  ra lfcc tion  ém u t 
p ro ib n d ém en t M auriee , cncore  qu ’il n 'e ú t  p lus  
p o u r  la  jeune filie q u e  les  sem im en ts  d 'u n  frére. 
11 p r i t  dans  les  s iennes  ees petites  m ains  t r e m -  
b lantes, les se r ra  avcc Itistesse , avec am it i í ,  en  
m u r m u r a n  un  adieu  qu i s o rta it  du  cccur. Mais 
Cécile ne  vou la it pas lu i d irc  ad ieu , elle ne  voulait 
pas le  q u i t te r ,  elle  ne  voulait pas le  la isser p a r t i r ; 

elle ré p ¿ u i t  q u ’elle  seule é ta n t  coupable, elle  seulc 
devait m ourir .

Cela n e  ^ i s a i t  pas le  com pte  de e c u s  qu i en -  
tra in a ie n t M auriee  ; aussi, sans beaucoup  de  eéré- 
m onie , ils se dúbarrasséren t de  la  m a lheureuse  
icune filie, qu i je ta i t  des cris d íc h ira n ts ,  S  tándis  
que  B abet, p r e n a n td a n s  ses b ra s  e e t tc  pauvre  pe- 
t i ie  am azone, la  re tena ii  p a r  íorce , le  p riso n n ie r  & 
les P n is s ien s  s 'é lo ignérect á  g rands  pas.

•  Laisscz-moi, d isa it  Cécile. P o u rq u o i voulez- 
vous  que  je lu i survive? Vous voyez b ien  que  
c’cst m oi qu i l’aura i tué.

— Si ma Jem olselle  con tinué  s u r  ce to n ,  elle va 
tu c r  aussi m adam e  D erb in , fit observer É lisabeih. 
C ette  pauvre  m é re  n e  suppose pas q u e  la  vie de 
son  fils e s t  m enacée, elle c ro it  s im plem ent qu ’on  
l 'em m éne  en  P russe.

— O h  D ieu  I & il fau t q u e  ¡e m e ta isé ,  q u e  ¡e 

cache m o n  déscspoir & m es r e m o rd s ! e’est im - 
possible, m o n  p t r e  le  eom prend ra  b ien . Mais oü 
cst-ii, m o n  p íre?

— M onsieur a  su iv i ces m o n s tre s ;  il v e u t accom - 
pagner M . M auriee  ¡usque,.,  »

La bonnc  vieille n ’acheva p o in t,  c ar  Cécile se 
lam cn ta it  de p lus belle , d isan t tou jours  q u e  c’éta it 
elle qu i devai t m o u r i r .  p a isq u e  c 'é ta it elle qui 
é ta it  coupable.

E lle  cria, p leu ra  & parla  ainsi ju s q u 'a u  so ir; 
m a is  h eu re u sem en l m adam e D erb in  ne  pouvait 
p lus  l 'en tend re ,  la  p ru d e n te  É lisabe th  a y a n t  fait 

reeondu ire  au  chSteau cette  m i r e  désolée don t 
l 'é ta t  io sp ira it  que lquese ra in tes .

U n  p e u  ap rés  le c o u c h e r  d u so le i l ,  n o i re  pauvre  
a m azone , q u i  s’accusait to u jo u rs  d 'avo ir  assassiné 
M auriee, v i t  e n t re r  M. Landrj-, pále d ’ém otion . 

A u ss itó t ,  elle se ro u la  s u r  le  canapé o ü  elle g isait 
depu is  le  m a tin  en  d isan t q u e ,  pu isque  to u t  était 
fini, elle n 'ava it p lus  qu ’a p r ie r  le  b o n  D ieu  d e  la 

p re n d rc  en  p itié , & d 'ab réger  son  agonie.

« R em ercions , a u  con tra ire ,  la  d iv ine  P ro v l-  • 
dence, lu i  d i t  son  p í re  d 'u n e  v o ix  grave ; M auriee 
est sauvé. >

Elle  releva sa  te te  p51e  & le  regarda avec des 
y eux  hagards.

II Est-ce  b ie n  v ra i?  d e m a n d a- t-e lle ,  n e  me 
tro m p ez-v o u s  p o in t  com m e o n  a  trom pé  m adam e 
D e rb in ?

-  N o n ,  grSce á  D ieu, M auriee  v ivra , » d i t  en ­
t e r e  M . L andry . >.

11 se je ta  dans  u n  fauteuil,  e ssuya  son /rom  
baigné d e s u e u r  & con tinua  :

“ Voici co m m en t la  chose s’est passée. L ’offi- 
c ie r  qu i e m m enait  ce m a lheu reux  enfant n 'a  p o in t 
osé p re n d re  s u r  lu i  de le  faire fusiller, a u e n d u  que  
la  sem aine d e r n i i t e  ses cheís l’on t sem oncé  d 'im - 

po rta n c e , á  p ropos d’u n e  exécu tion ...  II avait o r-  
d o n n é  la m o r t  d’u n  paysan  q u i  é ta it  coupable de 
je  n e  sais  p lus  quelle  faute , & ¡u s tem en t ce paysan
—  u n  m isérable  — serva it  d ’esp ion  a u p r is  d 'u n  
ré g im e n t  badois, B ref, n o tre  pauv re  am i fu t con- 
d u i t  a u  q u a r t ic r  général p ru ss ien  ; ¡e  l’y  suivis, 
n o u s  fim es la  ro u te  I  picd . Q u a tre  lieues. Jugc 

s’il n o u s  fallut d u  tem ps . J 'é ta is  épuisé, je  tom bais  
d e  fatigue, j’eus b ien  de la  peine á  m e t ra tn e r  
jusque-lá- M auriee , a u  con tra ire ,  m a rc h a i t  la  tete 
hau te ,  avec cette  m in e  douce  & g rave q u e  t u  lu i 
connais . II é ia it  calme, t ranqu tl le ,  po in t d u  to u t 
effrayé, & n i t ro p  ro u g e  n i t ro p  pále. A h  I le  brave 
pe ti t  so idat . Q uand  nous  a rrivám es, to u te  la  vallée 
connaissait la  t r i s te  nouvelle , & chacun  s’apitoyait 

s u r  le  s o r t  d u  pauvre  enfan t.  O r ,  á u n e  dem i- 
lieue  d u  q u a r t ie r  général , se  tro u v e  le  ehSteau  de 

la  C oudra ie , q u e  m adam e de  Vernelle  & to n  am ic 
m adem oiselle  M arguerile  h a b i te n t  encore  m algré  
l ' invas ion . II p a ra tt  que  ees dam es o n t  été t r í s -  
b o n n es  p o u r  q ue lqucs  blessés p russiens ,  S  q u e  les 
officiers supér ieu rs ,  q u i so n t ac tue llem cn t dans  le 

voisinage, ne l 'ig n o re n t pns. M adam e de  Vernelle  
a y a n t  appris ,  com m e to u t  le  m o n d e ,  q u e  n o tre  

e h e r  M auriee aliait é t re  fusillé , a  co u ru  au  q u a r ­
t ie r  général p o u r  d em an d cr sa gr2 ce. E lle  l 'a  o b te -  
n u e  sans  pe ine , í l l u i  a  s u fB d e s e  n o m m e r . . .  Enfin 
ce pauv re  g a r jo n  est sau v é ; il sera  seu leracn t p ri­
s o n n ie r  de  guerre .  O n  m ’a  pc rm is  d e  lu i dire  
a d ie u ; n o u s  avons  parlé  de sa m ir e ,  de  t o i ; il a 

p rom is  de nous  écr ire  s o u v e n t ,  & to u t  I  
l 'h eu re ,  je  te  donnera i des d é ta ils ; il fau t q u e  je
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respire  u n  m o tnen r,  t s n t  d’ém otions  tn 'o n t  l i t té ra -  
le m e n t  b rÍ5¿. »

L 'é t i  co m m en 9 aít ;  d e i  roses  em baum aien t le 
ja rd ín  de  C ¿c ile ; d es  roses  encore  sem blaicnt 
d e u r ir  s u r  ses ¡oues, s 'épanou ir  s u r  ses l iv res ,  & 

elle  tro u v a it  q u e  le  c hem in  de la  vie é ta it  aassí 
to u l  s e m í  de roses.

C e ¡our-lS , M aurice  devait a rr ive r  d ’A llem agne ; 
sa  m é re  avaic ¿ té  le  chercher  á  B csan jon , de 
g ra n d  m aiin ;  elle avait p ro m is  de  n e  faire que 
to u c h e r  b a rre ,  & sans d o u te  ils a lla ient venir. 
E a  a t tc n d an t ,  Cécile faisait des chS teaus  en 

Espagne, elle songea it  á  ce ¡eune h o m m e  q u ’elle 
avail si long tem ps m íc o n n u ,  & q u i lu i é ta it  devenu  
b ien  c h e r .  A h  I qu ’elle  é ta it  heu reuse , & radieuse , 

& ém ue ! F i i r e  aussi, elle relevait orgue illeusem ent 
sa  jolie l i t e ,  elle  a tfec ia i tu n c  pc tite  m in e  h au ta ine  
q u i lu i seya it á  r a v i r ; ses beaux y eux  avaien t u n  
éclat sans  pareil,  on  e ü t  d i t  des d ia tnan is  no irs ,  & 
elle avait com m e u n e  auráoie  a u to u r  de  so n  f ro n t 
superbe. T an d is  q u e  eette  c h a rm a n te  Cécile se 
c réait a insi des ch im ares  p o u r  t ro m p e r  le  tem ps , 
M . L andry , qu i n 'd ta it  p o in tu n  songe creux , per- 
d a it pa tience , p re n a i td e  l ' inqu ié tude , & s e d e m a n -  
d a it s’i l  n ’é ta i t  pas arrivé  que lque  acciden t 4  M au­
rice. A  la fin , il d i t  !i sa  filie q u 'i l  a lla i t  4  la re n -  

c on tre  des voyageurs. II y a l ia ,  en  effet, res ta  
ab se n t  ¡usqu’au  so ir  &, q u an d  il rcv in t ,  il ¿la it 
seul & sem blait t r i s te  & soucieux.

II E t  M. M auriee ? lu i  dem anda  Cécile.
— 11 est a r r iv í ;  m a f il ie ; dans  u n  in s tan t,  il 

v iend ra  te  v o i r ;  il v ou la it  q u e  i e l ’á ttend isse ,  raais 
j'ai p ré fé ré . . .  j 'a i  pensé  q u e  ¡c ferais m ieux de 

t’app rend re  to u t  d e  s u i te . , ,  u n e  g rande  n ouvelle .“

La jeune  filie baissa  ses y c u x  noirs , roug it  avec 
u n e  gracieuse  m odestie, & , d’u n e  voix douce , 
tim ide, bésitan te ,  elle b a lb u t ia :

» Ü n e n o u v e l le ,  c h e r  p í re ?

— M a foi ou i, & b ien  é to n n a n te ,  d i t  le  bon 
M. L andry  qu i essayait, e n  vain , de  p rend re  un  
a ir  r ian t  & d ígagé . F igure-io l q u e  nous  som m es 
de  noces, M aurice  se  m a rie ,&  je  cro is  b ien  q u e  le 
rSle d e  dem oiselle  d 'h o n n e u r  t 'e s t  destiné. =

Cécile se  leva, b lanche  & ra ide  com m e une 
s ta tu e .

II II se m arie , lu í? m u rm u ra -t-e ile ,  o h !  cela 
n’e s t  paspossib le ,

— Caltoe-to i, m a filie, lui d it tr i s tem e n t son  
p í r e .  U v a  v en ir  & ¡e ne  voudra is  p a sq u 'i l  p ü t  sup- 

p o s e r . . .  il ne  se  d ou te  p o in t . . .  M ais n on , v o is - tu ,  
j’é ta is  sfir q u e  9a te  fera it d é la  peine, & c’e s tp o u r -  
q u o i  ;e  te  p révicns, AUons, ne  c om prom ets  pas ta 
d ign ité  & écoute-m oi avcc la  tranqu ill ité  & le  cou- 
rage  d’u n e  va illan te  pc tite  am azone  : m adam e 
D erbin  & M aurice  o n t  passé  i  la  C oudraie  une  
p a r t i e d e  la  ¡ou rnée ...  -

E ile  je ta  u n  cri.

u C 'est M arguerite  qu ’il  épouse! dit-elle.

—  P ré c is é m e n t ; i l  Taim e, i l  en  est féru  ; il d it  
qu 'c lle  lu i a  sauvé la vie d eux  ou  tro is  fois. E t  il 
p a ra it  q u 'en  A llem agne, il a  fa it  la  connaissaace 
de  M . A rn a u d ,  q u i é ta i t  auss i p risonn le r.  Bref, 
c’est u n e  ehose  conclue. V o il i  ce  q u e  je  voulais  te  

d ire  m o i-m fm e .  A  p résen t,  q u e  j’ai sauvé a  ma 
cháre  ra ignonne  u n e  d é sa g ría b lc  su rp rise ,  je  suis 
convaincu  qu ’ellc  ne  ra o n tre ra  a u c u n  s en t im en t  
ind igne  d’elle. >

Cécile ne  rép liqua  p o in t ,  elle  é ta i t  profondé- 
m en t aba t tue ,  m a is  cela n e  d u ra  pas.  E lle  avait 

b eaucoup  d 'énerg ie , on  le  sait,  & elle p a rv in t  faci- 
le raen t h p re n d re  do l’em pire  s u r  elle-m Sm e & 4 
cacher sa  déconvenue.

M i c h e l  A u b r a v .

Économíe Domestique.

SUCRE D  ORGE.

F a ite s  crever de  Torge dans  de  l 'eau , passez, 

m e tte z  cette  eau  dans  u n e  bassine  avec d u  sucre, 
p ro p o r tio n  : u n  k ilo  de sucre  p o u r  u n  dem i-litre  
d 'e a u ; faites cu ire  au  g r a n d  cassé, é tendez le  sucre  

s u r  u n e  tab le  de  m a rb re .o u  s u r  u n e  grande p ie rre  
bleue e n d u ite  d’h u ile ,  & roulez-le en  b i to n s .  O n  
p e u t a jou tc r  4  ce  sucre , a v an t  de l 'ó te r  du  íeu , un  
p e u  d’essence de  c itró n . D e la s o rte  o n  a u r a d u  
vrai sucre  d ’orge.

CÜISSON D  U N  P E T IT  JAMBON

U ne  h e u re  e t  dem ie  au  c o u r t  bou illon . Le re - 
t i r e r  e t  achever  avec d eux  bouteilles d e  h a u t  B a r -  
sac.

B EM ÉD E CO NTRE L E S N ÉV RA LG IES.

F a ite s  bouillir q u a tre  ou  c inq  m o rceaux  d e  gui- 
m auve avec u n e  d e m l- t i te  de p avo t;  tenez  d ans  la  
bouche  de ce t te  e au  á l 'é la t  tiéde, rejetez-Ia, i  

recom m encez  ju s q u ’6 ce q u e  la  d o u le u r  so it apai- 
sée.
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H Y M N E  A O X  S A IN T S  A P O T R E S

(TRADUCT50N DU LATIN.)

i- 
» '

E nfin ,  vous  recueille* le  f ru it d e  vos labeurs, 

P r in cc s ,  choisis de  D ieu  p o u r  g o u v e rn e r  l 'E g lisc ; 

L es taux  d icux a ba t iu s  a t te s te n t  vos grandeucs, 

R om e m S m e,  o ü  d a  m onde  o n t  r é g n í  les v a in q u e u rt ,  

P a r  le  C hris t,  a  son  to u r ,  se  recoonaí t  conquise .

L e s  ty ra n s  o n t  séví, m ais  d e  Icu r  c ruau té  

L es im puissan ts  efforts  1  l e u rs  nob les  victim es,

O n t  d o n n é  la cou ronne ; et la  postér ilé ,

A pStrcs  v énérés , re d it  vos n o m s  sub lim es 1 

V o u s  a d ro iran t to u s  deux , elle ch an te  á  la  fois 

P au l m a r ty r  p a r  le  glaive e t  P ie r re  p a r  k  croix. 

V o tre  s a n g  ré pandu  p o u r  c o n q u ér ir  ie  m onde, 

D’in n o m b rab le s  ch ré tiens  e s t  la  sonrce  Kconde.

O superbcs  C ésars, placés au  ra n g  d e s  d ie u i ,

R om e vous p ro d ig n a it  Tcticens e t  la  pri6re,

O bje is  de son  m épris , m a in ie n a n t en  ces lisux  

V os re s tes  dálaissés g isen t d ans  la  poussiére .

E lle  a  vou¿ so n  cu ite  aux roarty rs  glorieux 

Q ui d o n n é re n t l e u r  sang  p o u r  n o l re  foi divine,

E t  s u r  ses m o n u m e n ts ,  c’e s t  la  croix qu i d o m in e !

D ans le  sang généreux  d es  n o u v c a u i  ibndateurs , 

R om e! i l lus tre  c ité , ta p o u rp re  est re tre rapée! 

R eine, t u  b r i l le r a s d ’im m orte lle s  splendeurs,

Si tu  m ain tiens  ta  foi p lus h a u t  q u e  to n  ép íe!

H . D.

R evue  M u s ic a le

L E  REQUIEM DE VERDI —  COxMPOSITlONS NOUVELLES

L
a  jó le c h an ta it ,  les^fleurs s 'épanouissaient, 
le eiel ra y o n n a ít  de  b ru i t s ,  de  fctes et 

d e  lu m ié re s ,  lo rsq u c  soudain  u n  voile 
de  deu il l'enveloppa de  sa poésie fuñébrc . 

U ne  g rande  á tne é ta it  rcm on tée  au  eiel, e t  l 'h is -  
to irc  allail inseriré , s u r  u n e  tab le  de  m a rb re ,  son  
n o m , ses ceuvres e t  son  souven ir im périssabU s.

L e  p o i t e  na tio n a l d e  l 'I ta lie  v e n a i t  de  s 'cndo rm ir 
d u  d e rn ie r  som raeil.  Les  cloehes so n n é rcn l  lu -  
g u b re m e n l ,  les raanifesta tions  de  la d o u le u rs u c c é -  

d é re n t  a u x  rires  ¡oycux, chacun  a v a i t  a tix  l¿vrcs 
ces tristes- p a ro le s : M anzoni n 'e s t  p lus ; le grand  
M a n io n i  a  cessé de v ivre . D a n s  ces U 'mps m o- 
de rn e s  oü  la jeunesse  ne  sa it pas,  corom c 1
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LacéJecnonc, s’m d in e r  dovant l«s vie illards, on  
é ta it  su rp ris  de  r e n c o n i r t r  des h om m es  de  to u t  
jg e  p rononccr  rcspsctucrusement ce  n o m  vénéré, 
e t  v a n ie r  c e i te  p u issan te  o a ru re  q u i,  p a r  la  d ign ité  
d u  ta le n t ,  la p rodigalité  de  l'fesprit ex la  b ic n -  
veiJIance d u  cccur, s’é ta it  cre'é la  p re m ié re  place 

dans  u n e  eo n tré e  qui a v u  ¿ d o r e  ta n t  d’inielli“ 
genccs d iv m e s .  M ais parm i les regre ts  seño res ,  
a u  milieu des la m c c ta tio n s  síér iles , il y  avaii un  
cceur d ’am i q u i  versait d e  vraies IhTmej, il y avait 
u n  génie  v ivant q u i s’agenouilla it  d ev an t ce  génie 
m o rt ,  il y  avait V erdí q u i a im a it  le  p o i te  ita lien , 
com m e on  a im e  le  soleii de sa  patrie .

Aprés Ic décés de Manconi', l ’a u te u r  d u  7 'rova-  
lore  v in t s’Ins ta lle r i- P a r ís  e t  l i ,  d e tncu ran t,  pen- 
d a n t tro is  m ois, dans  le  p lus  s tr ic te  incogn ito , il 
com posa Tadmirabie R c q u ie m  q u e  nous  venons  
U’en tend re  4 1 'O péra-C om ique ,

[1 v a  sans d irc  q u e  la  ville de M ilán e u t  les 
ho n n e u rs  d e  la p rem iére  aud ition  du  chef-J'o2uvre. 
Les p lu s  g rands  m usic iens ,  accourus  de  tous les 
cStés J e  r i t a l i e ,  co reposd ren t ro rch c s tre .  Les 
choristes  íu re n t  choisís p a rm i les  e h an teu rs  les 
plus  d ls tingués  de  la  Scala, et les  p lu s  célébres 
v irtuoses, racsdam es T h é rá sa  S to lz  e t  M aria 

W a d in a n n ;  cnessieurs Capponi e t  M a in i , fu r e n t  
chargés  du  difficile emploi de  solistes.

M onsieur du  L o d e  ayan t o b te n u ,  du  m aestro , 
i’au to risa iion  d 'o fg aa tse r  p o u r  rO p é ra  C ota ique  la 
messe  J e  R é q u ie m  d e  Verdi, se  m it  i  l ’ceuvre avec 
u n e  aciiv ité  devoran te , Son  en thousiasm e b ien  

com préhensíb le , tro u v a  sa  récorapense  dans  le 
plus écla tan t succés. Les q u a tre  so lis tes  d o n t  les 
belles voix c t  les  rem arquab les  ta le n ts  av a ien t été  
adm ires  so u s  les voü tes  d e l 'ég lise  m ilanaise, fu ren t 
cngages, e t  m erve illeusem en t aceueillies s u r  u n  
iháá tre  paris ién . O n  choisit avec le  p lus  grand  

so in  Ies choris tes ,  Verdi d irigea  lu i-m ém e  l’o r -  
c h es lre  e t  l 'aud it ion  c o m m en ja .

Ce d ram e  funébre  a u x  n u ances  so m b res  e t  r i -  
goureuses ,  cette  poésic austé re ,  si c loquen te  e t  si 
profonde, o n t  p ro d u it  Mn effet indescrip tib le . Le 

com positeur ,  p3 le d 'ém o tion , s 'cst in d in é  tro is  fois 
sous  Ies salves fréné tlques  des app laud issem ents  
de  la  foule. Ses am is  o n t  cu  la  p lus  g rande  peine á 
le  traTncr s u r  le  théS tre  o ü  l’a ltendait la  p lus  cha- • 
leu reuse  ovation,

C 'cst que cette  m agnifique page p e u t é tre  re - 

gardée com m c u n  des p lus  beaux flenrons d é l a  
c o u ro n n e  de  V e r d i ; c 'est q u e  cette  m esse de 
R e ^ u ie m  e t  to m e s  Ies pa rlie s  q u i la  com posen t 
o n t  la  s ígn iñcation , le  cachet, q u i le u r  so n t assi- 
gn¿s p a r  la prose  rclig ieuse d u  tex te  ; c 'e st que 
cotte osuvre m agistrale p lañe a u  dcssus  de  tou ies  
les créations  profanes, /u s se n t  les p lus belles de 
l 'au teu r ,  p a r  l 'am p leu r  q u i  frappe e t  le  sen tim en t 

qu i p e n é t re ;  c’est qu 'en fin  V«rdi avait.  en  l’écri- 
van t,  l 'im age  de  M anzoni dans  l’am e  e t  q u e  les 
UésolatioRS de ce t te  á m e  se  s o n t répandues  s u r  la 
foule.

O n  doit r e g re t te rq u e le  R équ iem  i i t  é té  e ié c u lé

s u r  u n  th é a tre .  La d isposit íon  de  ees so rtes  de 
scénes, les do ru res ,  la lu tn íére , les Icge? e t  les 

galeries, disposées p o u rfa ir e  valo ir les toilettes, 
to u t  cela ne  nous  semble pas c o nven ir  aij carae- 
té re  de  la  m usique  sacrée. N ous ne  com ptenons 
pas q u ’ao  l ieu  de  ces rep résen ta tions  o ü  l’on  riva. 
lise d 'é légance e t  d e  eoquetter ie , oíi la décoration . 
le  m ouvem en t,  le  b m i t  d es  assem blées m ondaincs  
d isposen t l’esprit  á  ccr ta in  o rd re  d’idées, on  n 'a it  

pas o b ten u  n i  m ¿m e dem andé  l 'au to risa tion  d'exé- 
c u te r  le  R equ iem  d ans  u n e  é g lise ; en tendue  i  
S a in t-E ustache , l’ceuvre de  V erd i e u t  tro u v é  sa 
véritab le  place. Le re ten tissem en t des sons ,  sous 
CCS voütes  profondes e t  sonores, Ies te in te s  pales 

d e s lu m ié re s  adoucies.dODt les reflets v o n t  m o u rir  
sous  le sa rc e a u x lo im a in s ,  le  recueillem ent qu 'im - 
pose la  m ajesté  a u sté re  des tem ples  chrétiens, 
eu ssen t doub lé  l’efFet d e  ce t te  c érém onie  so lene lle . 
II e st v ra i  q u 'e n  cette  occurence, la  spéeulation 
a u ra it  eu  beancoup  4  perdrc , M a is n ’est-il pas de ­

p lo rable  de  sacrlKer la  eonvenance  et l’é lévation 
des choses 4  u n e  m isérable  q u e s iio n  de chiffres.
O  tem p s l ó mceursl

La m esse  n ’a pas de  p ré luds .  L es ehosurs com- 
roencen t á la  sepliém e m esure ,  p a r  des accents  en -  
t ro c o u p é s q u i  ¡e t ten t ,  dans l 'esp rit  des assistants. 
u n e  m ys iérieuse  te r re u r .  Ce s o n t Ies é lém ents 
prépara to ires  a u  g ran d  d ra m e  q u i  va se  déroüler.

L e  eh<sur d’in iroduction  s ’enchaine , p a r  des 
nuances  fondues, á u n  K y r i e  d ’une incroyable  
pu issance d’expression. L e  D ies  i r a ,  que  l'église 
e n to n n e  á I 'h cu re  o íi elle p o r te  le  deuil d u n  de 
ses en fan ls ,  cette  g rande  lam en ta tion  qu i com ien t 

le  c ri d’ango isse  de  l 'huroan ité ,  V erd i l  a repro- 
d u ite  avec ce t te  foi p ro fonde  e t  lugub re  q u i fait 
e n tre r  u n  d ra m e  isolé dans  le  g ran d  d ram e  de 
l’ensem ble .

II se  com pose  de  n e u f  parties . D ies i r a ,  chCEur,

— Tuba m íru m , chceur. —  L i i e r  S cr ip iu s , chceur 
e t  fugue. —  Q uid  s i m  niiser, t r io  p o u r  soprano, 
oiezzo sop rano  c t  t e n o r .  — R e ^  Ire m e n d a ,  q u a -  
tu o r  e t  chceur. — R ecordare , d ú o  p o u r  sop rano  et
mezzo soprano . — Jngem isco ,  so lo  p o u r  t é n o r .__
C on/ulatis, solo p o u r  basse. — Lacrym osa, q u a tu o r  
avec ch® ur.

T elle  se com pose  cette  p a rtiecap i ta le  de l'ceuvre. 

E lle  e s t  adm irab lem ent com prise . D ans le  Tu6a  
m ir u m ,  les tro m p e tte s  a insi q u e  les m asses chó­
ra les  e t  in s trum en ta les  s’in te rpe llen t  e t  se  ré p o n - 
den t,  á d is tance , p a r  des en trées  successives; l’o r-  
chestre  résonne, les chceurs éclatent, c 'est d’un 
form idable effet e t  d’u n e  é to n n a n te  conception .

L ’offertoire, D om ine  Jesu , e st écr i t  avec u n  scn- 
tÍTcent p lus  calm e, p lus  recue i l l i ;  cette  piice , 
pltini; d 'u n e  onc tion  p ieuse, ren fe rm e  d e  ces no tes  
ém ouvan tJS  d o n t  T im e  se  sen t a t tend rie .  L ’u n is -  
son  dv-s a l to s  e t  des violoncelles, la belle phrase 
de  Vlicsiias, to u t  cela e s t  v éritab lem ent a dm irab le .  
Le R ecordare  a  des accents  dou lo u re u x  qu i font 
couler les la rm es . L 'A g n u s  D e i,  m élod ie  poé tique  
e t  tendre ,  e st ch an té  p a r  d e u s  voix de fem m es
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auxquelles  s 'ad jo ignent, u n  p e u  aprés, dcuj! v o i í  • 
d ’ho m io e s ;  puis  les  chceurs e t  l 'o rch es tre  fo rm en t 

u n  u a is s o n  rem pli d 'a m p le u r  e t  de  m ajesté . Le 
bruLc s 'apaise e t  U s  d e u s  voÍ3 de  fem m es, sou te-  
nues  p a r  l e s f lú te s ,p ro d u is e n t  l’effet le  p lus  saisis- 

s an t e t  le  p lus  io a t te n d u .  E n f in  le  L ibera  m e  e ou- 
ro n n e  glrsrieusem ent cette  CEUvre splendide.

Q uelques  d ilc t tan tí  g ro g n o n s  o n t  répét^ , i  p ro ­

pos d u  R e q u ie m  de V erdi, ce q u 'e n  d 'a u tres  tem ps 
on  avait d i l  d u  M ater  de  R ossín ij á  savoir
q u e  ee t ouvrage  e s t  p lus  d ram atiquc , p lu s  pas- 
$ionné q u e  n e  le  com porte  U  m usique  religieuse. 
E s t-ce  q u e  le  sen t im en t  divin n ’e s t  pas pleín  de 
c h a leu r  et de  vie ? L ’aaie ,  enlevéc ju squ 'aux  sphfires 
célestes s u r  les  ailes de  ces sublim es p riJ res ,  y 
puise  u n e  forcé nouvelle j u n e  a d o ra tio n  ineffablc, 
e t  le  c h rá tien  n 'a  pas k  c ta in d re ,  en  éco u tan t ces 
g randes  m anifes tations  de la  p e n s íe  religieuse, de 

q u i t te r  le  ciel p o u r  la  te rre .
N o u s  som m es  dans u n e  sa ison  oíi la  verve des 

com posi teu rs  se  r a le n ii t  e t  oü  la  m u s iq u e  nouvelle 
devient plus ra re ,  a u ss ü im ite ro n s -n o u s  n o trc  n o -  
m enclatu re  m ensuelle  i  u n  t r í s -p e t i t  n o m b re  de 

morceau:^,

P o u r  le  p iano , e i to n s  d’ab o rd  : La g u ir ta n d e  de  
roses, valse, p a r  A- D es laa d re s ;  V a h e  des A d ie u x ,  
d c N a d a u d ,p a r  L .  D ufils ; In t im i té ,  nouvelle  valse, 
de  i .  S t iau s s ;  l e  S p h y n x ,  po lka de P . S tu tz ,  e t  
d eux  rem arquab les  / a n u is ie s ,  tré s -b ri l lan tes ,  

m o yenne  difficulté, p a r  m a la m e  C. de S a ln te -  

Croix.

C om m e m usique  de  c h a n t ,  n o u s  p l a p n s  en 
p rem iare  U gne; deux  belles com positions  reli- 
g ieuses : N o lr e  P é re ,  e t  J e  vous sa lue  M a r ie ,  par 
A .  Y a n g ;  pu is ,  D a n s  les jir é s ,  valse chan iée , de 
L. T ierce lin .  e t  u n e  c h a rm a n te  ba rcaro le ,  ayan t 

p o u r  t i t r e ; Z e ff ir e u o ,  p a r  m adam e de Sa in te - 
Croix.

N ous avons  vu  d e rn ié re m e n t  re p rá sen te r  i  la 
cam pagne , dans  u n e  jo lie  villa des b o rds  de  la 
S e ine , u n e  o pére tte  de  ce  com positeur ,  qu i se 
prS te  adm irab lem en t i  ce g e n re  d ’exécu tion . M a- 
dam e de  R abucer,  c 'e st le  t i t r e  de  1’ouvrage, a  été 
¡oué p o u r  la  p rem ia re  foís  au  th ¿ á i re  des B oañes- 
P a ris iens,  en  íév rie r d e rn ie r .  C ’est une  piSce i  
tro ís  personnages , qu i ne  dem ande  a u cu n s  frais 
de  m ise en  scéne. La m usique  e n  c s t  p im p a n te ;  il 
y  a  b eaucoup  d’e n tra in  e t  de  verve d 'u n  b o u t  3 

¡’a u t re .  Le p c ti t  a i r  de V iole tte  :

ComiDB une to u r tc re l le ,

est p lein de  gráce e t  de  f raicheur, Le dúo  est re- 
raa rq u a b le m en t écr it ,  m ais  le  m orceau  capital de 
la  p a rti t lo n ,  c’est le  t r i o :

Quoi! vous n'av€2 pas mille frsncs (

d o n t  le  eom ique  achevé e t  l’h c u re u x  agencem ent 
des p arties  suflira icn t seu ls  au  succés de  la  pi£ce 

M . A dolphe Ja im e, l 'a u te u r  d u l ib r e t to ,  a t ro u v é  
en  m adam e C. de  Sain te-C roix  u n  collabora teur 
aussi inCelligent q u e  d istingué.

M a r i e  L í s s a v e u r .

C O R R E S P O N D A N C E

F L O R E N C E  A  J E A N N E

D
a n s  une m aison o ú  ¡c m e  trouvais  I’au tre  
1our en  v isite , o d  causa it ^conom ie  et 
b u d g e t ; c’est assez n a tu re l  p a r  le  tem ps 
q u i  c ou rt ,  p a r  ce  m a lheu reux  tem ps oCi 

to u te s  Ies choses  nécessaires l’existence on t 

augm en té  de  valeur, tand is  q u e  les  revenus  de 
chacun o n t  d im inué .

L 'une  des causeuses  ¿ ta it  u n e  dam e qu i, grace

á  so n  o rd re ,  i  s o n d isc e rn e m e n t,  á s o n  e n te n te  des 

m o ind res  détails de  la  vie d om est ique , a  tou jou rs  
s u  se  ia ire  le  p lus  grand  b o n n e u r  d ’u n e  fo rtune  
assez m éd ioc re .  O r,  cette  d a m e  te n a it  — s u r  ce 
su je t  économ ie  et budget — de  si sages, de  si ju- 
dic ieux d iscours, q u e  je  les  ai logés dans  u n  petit 
co in  de  m s  m ém oire , a ñ a  d e  te  les r e d i r e :

» A  París , o ú  l’o n  est m o in s  g ín é ra lc m e n t
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c o n n u  e t,  p a r  conséquen t,  o ü  Ton e s t  p lus  libre 
d e  s is  actes, disaic C ítie  d a m e ,  il e s t  parfaite- 
m e n t  adreis  q u 'u n e  fcm nie , u n e  je u n e  filie utilise 
luc ra tivcm en t,  lo rs q u ’elle  e n  s  l’occasion  h o n o ­

rable e t  possib le , l’hab ile té  de ses do ig ts , son  in - 
s tru c tio n  o u  les ta len ts  d’a | r é m e n t  qu 'e lle  p oss ide . 
II est m ém e b eaucoup  de  jeunes  e t  laborieuses 
parisiennes q u i  é p ro u v e n t u n  véritable plaisir,
— p la is i r , ¡ ’e n  conviens, m elé  d’u n e  pe tite  nuanee 

d’orgueil, b ien  excusable aprés lo u t,  — á  pouvoir 
se d i r e : •  J e  n e  e oü te  rie n li  m a fam ille; seule, fe 
subviens á  mes m odestes  dépenses d ’e n tre t ie n ;  je 
puis , q u a n d  l’occasion  s’e a  p résen te ,  e t  sans  de- 
voir ce t le  satisfaction á  d 'au tres  q u 'a  m o í-m ém e, 

faire u n e  agréable surprise  á  l’u n  des m iens, offrir 
u n  p e ti i  p ré sen t á  u n e  am ie , re n d re  u n  légcr Ser­

vice á  que lque  m a lh e u re u í ,  m ultip lie r m es h u m -  
bles au m d n cs , m e passer u n e  fántaisie quelcon- 

q u e . . ,  q u e  sais-je  e n c o r e ? in e  d o n n e r  u n e fo u le  
de  m en ú es  satisfaciions d o n t  je  serais  privée  sans 
cela. J 'a i ,  g ráce a m o n  travail, u n e  certa ine  indé- 
pendance  de porce-m onnaie , q u i m 'ap p ren d , i  la 
fols, la  valeur d u  tcm ps e t  celle de  l’a rg e m , et 
qu i m ’e m p lc h e  de  gaspiller frivoleraent l’un  e t 
l 'au ire , . .  >■

E n  p rovince, les  choses  se passen t diffetem - 
m e n t.  D ’abord , la  p lu p a rt  des pc tite s  villes n e  p ré- 
s e n te n t  a u cu n e  ressource  p o u r  les occupations  fé- 
m ln ines  d e  ce g e n re ;  e t  puis , y  en  e ü t- i l ,  elles ne 

serv ira ien t pas á g ran d ’chose, )e le  crois ¡ ca r  íl 
existe encore  t ro p  généraleracn t u n e  so rte  d e  pré- 
jugé qu i in te rd it aux  jeu n es  filies d 'u n c  cerla ine  
classe, d 'u t l l is e r  leu rs  aptitudes  p o u r  te l o u  te l 
travail, en  deh o rs  d u  logis pa te rne l ,  vo ire  m im e  
4  l ’in té r ie u r  de  ce  logis , dés q u ’il s 'ag it p o u r  elles 

d ’e n  recevoir u n  salaire q u e lso n q u e . T elles  son t,  
p a r  exem ple, les  filies de bon  no m b re  de fonc tion- 
naires, d ’em ployés d u  g o u vernem en i,  p lus  h o n y -  
rés q u e  payés, e tc-, etc.

N a tu re llem en t,  ces jeunes  filies, ob ligéesdans  
le  m onde  íl u n e  tenue  p lus  o u  m oins  correcte , 
do iven t a p p o r te r  á leu rs  dépenses personnelles  la 
p lu s  sévére économ ie, c t  j ’en  connais  qu i, to u r  ^ 
l o u r , s o n t l e u r s  m odisies, le u rs  c ou tu rié res ,  leu rs  
lingéres, leu rs  repasseuses e t  m ém e leurs  cordon- 
niéres, — du  m o in s  p o u r  le s  chaussures  ordinaires , 
auxquelies elles m etcen t ingén ieusem ent des sc- 
melles en  corde t o u r n é e l ........

Ces économ ies ex trem es te sem blen t é tranges, 4 

to i,  J ean n e ,  qu i dans to n b ri l la n t  P a r ís  t ro u v e s á  si 
bon «om pte  la n t  de  choses u iiles ,  mais dans la 
petite viile que j’habite , cela n 'a  r ien  que de  trés-  
habituel, e t  c’est seu lem ent 1 forcé de  goClt, d 'in - 
telligsnce e t  de  travail, le to u t  aidé de  l'absolue 

nécessité, q u e  sans beaucoup d 'a fgen t o n  a rrive  a

se p ro cu re r  les  objets Ies plus  simples e t  les plus 
indispensables,

J e  reviens au  discours  de  n o ire  aimable prt-  
cheuse;

■  U ne  b onne  éducation , u n e  ins truc tion  soi- 
gnée, continuait-elle , c ondu isen t i  a im er le beau, 
a  le  rechercher e a  to u te s  choses : voilá l’écueil 
co n trc  lequel,  de no s  ¡ours, v ien n en t s 'anéam ir 
ta n i  de  fo rtunes  m odestes, E t  p o u rta n t  cetie  
bonne éduca tion  est nécessaire ; ce t te  ins truc tion  
so ignée est u n e  source' de jouissances in tim es 

qu ’on  ne  doit po in t  négUger n i  reje ter. Seulem ent 
il  fau t savoir y  ¡oíndre la Science de  l'économ ie 
dom estique.

>• E t  d ’a bo rd ,  q u e  de  gens négligent, p o u r  com- 
m encer , la d is tr ib u tio n  judicieuse d u b u d g e t?  C’est 
c ep en d an tla  base de  to u te s  choses. J ’ai lu q u e lq u e  
p a r t ; « Veux-tu  é tre  économ e?  — ne dépense que 
la  m o itié  de ton  revenu. V eux -tu  é tre  r iche?  — 
n 'e n  dépense q u e  le l í e r s .»

•  E t ,  a u tre  p a r t ; <■ 11 ne  fau t em ployer á son 
loyer q u e  le dixiéme de  son  revenu. •

•  N e  pas t ro p  dépcnser n o n  plus p o u r  la n o u rr i-  
tu re  ; le nécessaire  au  p o in t  de vue de la position 
e t  de  l’hygiéne, sans l u í e  de  tab le  d ú  i  l 'ostenta- 
t io n ,  e t  sans recherche  de  friandise n u isan t  á  la 
saaté.

" P o u r  la to i le t te ,  m ém e re c o m m a n d a t io n ; 
Findispeníable, sans varié té  e t  lánfreluches in ú ­
tiles, achetées  seu lem ent par caprice o u  gloriole. 
L ’utile, rien  q u e  l’u tile  en  t o u t ;  ce q u i  ne  veul 
pas dire  que je  proscrive l 'élégance. O n  p e u t  Stre 

¿ légam e á trés-bon  m a rc h é ;  l 'élégance, c’est la 
g r íce  de  la feram e, le refl.-t de  so n  bon g o ü t  e t  de 
so n  ta c i . . .  "

C ette  dam e d isait encore  : « Q uand  on  se marie, 
les présen ts  d u  p ré tendu  ne  do iven t po in t — sagc- 
m e n t l  — dépasser la  m oitié  d’u n e  a n n é e d u  revenu  
c o m m a n j de m ém e, le trousseau  d 'u n e  je u n e  filie 
sera d ’un  prix  égal á la m o itié  de  ce revenu . Le 
m obilier pou rra  égaler la  valeur d 'u n e  année  du  
revenu en tie r .  P a r exem ple, concluait-elle, tous  
ces a rrangem ents  ne  m e  para issen t pas possibles
4  réaliser avec u n  revenu  m o ind re  de  c in q  mille 
francs. "

]e  suis parfaitemenc de son avís, et p o u r  cela el 

p o u r  to u t  le  reste, Seu lem ent, je c ra in s , m ignonne , 
q u e  t u  t rouves ce t te  causerie b ien  longue e t  bien 
sérieuse. Mais lo rsq u 'o n  a  eu  la  b onne  fortune 
d 'en ten d re  parle r avec ta n t  de ra ison  e t  de  sens, 
ne  serait-il po in t  to u t  i  fait égot^ite, de n 'e n  pas 
faire  p ro ñ te r  les  au tres

to í tou jours  I 

F lokekce ,
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M O D E S

Les to ile itc s  légárcs s d m  na tu re lle m e n t les plus 
a Jop tées  en  e«tle saison , qu ’on  so it a u x  eaux , 4  la 
cam pagnc o u  au  b o rd  de la  m er. M ais coram c il 
«5t bon  de  se  p ré raun ir  c on ire  les  varia tions  de 

la  tem p á ra tu re ,  je  parlera! de différens geores  de 
^'é temenls, p o u r  le  soir ou  p o u r  les ju u rs  u n  peu 

l'rais.
L es  chíUes de dentelle  c i  de  gu ipa re ,  ceux de  

c achem irc  e t  de  b a r ig e  de n u ances  un ics, b k u  de  

d e l ,  g r i s  perle , rose, e tc .,  se  c ro isen t négligcam - 
m en t cu  se n o u a n t  p a r  derrtóre, s u r  n 'im p o r ie  

quelle  to ile tte . J ’ai v u  de  /o r í  ¡olics p e t i t is  m antés
i  capuchons, en  cachcm ire  blanc, o u  de cou leurs  
c la ires; ellcs s o n t  o tn é e s  d’effilás de la in e .d e  bro- 

derles, o u  d e  b o rds  de p ium es de  m im e  nuances, 

o u  de  cou leu r na tu re lle .  Les do lm ans , de  form e 
si com m ode, se  fo n t tou jou rs  beaucoup, ainsi 
q u e  les jaque tte s ,  les  pctites  easaques, e tc .  en, 

d rap  c la ir ou  foncó, e t  m 5 cne e n  v e lours  anglais, 
ce q u i,  a u x  b a ins  d e  m er,  se  p o r te  s u r  des toilettes 

légéres ou  to u te s  b lanches.
P o u r  les  e a fa n t s ,o n £ a i id e  longs pale tots  é tro its , 

nc  laissant dépasser la  ro b e  q u e  d 'u n e  m a in ;  ils 
s o n t  b ou to iin é s  doub le , avec pe ti t  co l  e t  revers. 
Ceux e n  drap gris  so n t les p lus  com m odes. Ceux 
en  cacheraire bleu de ciel e t  rose, b ro d é s  o u  ornés 
d e  bianc so n l tif is-élégants , m ais  n e  v o n t  b ien  que  
s u r  des robes»sem blables ou  blanches, en p iqué , 

¡a tonas ,  m ousse line  o u  b ro d e rie a n g la ise .
E n  fait d e  costum es  d e  g randes  p e rso n ae s ,  U y  a 

u n  g ran d  cboix  d a n s  les t is su s  to u t  b lanc  ; le  i a f  ín 
á  p e ti te s  raies, le  p ékiit  a la rges  rayu res ,  le  b r il -  
lan té ,  etc . C es  costum es  se fo n t ti is -s im p lem en t.  
Le ju p ó n  esc b lanc o u  d e  cou leur, e n  soie o u  ve- 

lo iirs  n o ír ,  etc.
S u r  un  jup ó n  e n p e r s e  glacée, i  U rges  rayures 

bleue5,a l te r i ié es  p a r  des b o u q u e u  de roses s u r  íond  
b ianc e t  sans  aucune  g a rn i tu re ,  m e t te i  u n e  blouse 

de  pék in  blanc avec p e t i t  volanc o u rU  ct plissé 
to u t  a u to u r .  D ouble l a o g íe  de b ou tons  de  nacre  

s u r  le  devani. — C ein tu re  de  cu ir  i  agrafes argen-
tées. __ C hapeau de  paille n o ire  avec éaharpe de
crépe d e  C hine  b lanc . B o u q u e t de  roses  s u r  le  cóté. 
V ous a u re z  u n  c h a rm a n t  costum e.

U n a u tre ,  auss i t r ¿ s - ¡o l í :
Le ¡upon en  percale rayée bleu  e t  blanc, i  q ua tre  

vo lants , d eux  p lis s ís  e t  d eux  froncés p resque  á 

p la t, festonnés d e c o to n  b lanc . — La ¡upe de  p iqué 
e st auss l festonnée a u  b o rd , avee d e  grandes  denls  

t r i s -b o u r ré e s ,  de  m ém e que le eorsage, q u i  e s t  4  

basques. Le to u r  d u  cou e t  l’in té r ie u r  d e s  m anches

s o n tg a r n i s  de  ru ch es  de  m ousse line  ir¿s-claire, 
fe s tonnée  íl to u te s  pe tite s  dcAts. —  C hapeau  de 

paille d 'lca lieavec  voile d e g a z e b le u e .
T ro is íém e  c o s tu m e : La jupe  e t  la  large veste 

ouverte  s o n t ornées  d’u n  p e t i t  volaut d e  b roderie  
anglaisc . Le ju p ó n  e t  le  t ré s - lo n g  g ile t so n t en  

c re to n n e  fond  b lanc , á  b o u q u e ts  P o m  padours. Le 
ju p ó n  a  u n  vo lan t h a u t ,  bo rd é  d’un  pe ti t  rufcap. 
ro se .  11 e s t  s u rm o n té  d’un  plissé  i  la  vieiile égalc- 
m e n t  bordé  des d eux  cólés du  m ém e pe ti t  ru b a n .
— C hapeau  d e  paille n o ire  avec g u irlaode  d e  ñeu rs  

d e  to u te s  cou leu rs.
Le m im e  co stu m e  en  ba tis te  ¡aunc s u r  cre tonne  

fond  écru  est auss i fo r t  jo li.  L e  p e t i t  ru b a n  qui 

b o rd e  d o i t  é tre  bleu .
L a  m ousse line  c la ire , J  ra y a re s  p lus  o u  m oins  

larges, com pose  aussi do jolies petites  to ile ttes ,  sim - 
p lem en t ga rn ie s  d 'u n  v o lan t pareil,  plissé. O n  peu t 
les m e ttre  s u r  u n  ¡u p o n  de  soie n o ire ,  avec eorsage 
d e  dessous  n o i r  décolleté. P o u r  les ren d re  plus 
é légantes, o n  les  reléve d e  c 6 té  avec des n reuds de 
ru b a n  ro se  ou  b leu  de clcl. — C e in tu re  semblable 

e t  nceuds pareils a u  eorsage , q u i  est p lu s  o u  m oins  

o u v e r t  devant.
Les percales satinées , g r o s  bleu c t  g r i s  p e r le ,  

s o n t  to u jo u rs  b eaucoup  em ployées  com rae  ju p o n s  
de  dessous, e t  auss i en  costum es  com plets. O n  les 
o rn e  de  galons b lancs  e t  de  bandes de  brodcrles 
anglaises, o u  de gu ipu res .  P o u r  jcune  filie, j e n  a i 
v u n ’a y a n ta u  b o rd  qu ’u n e  pe tite  bandc  de jaconas 
fes tonnée , avec u n e  ro u e  dans  c haqué  d e n t .  C 'est 

s im ple  ec com m e il faut.
Les to ile tte s  bleu de  d e l ,  e n  t is su  d e  la ine, con- 

se rv en t le u r  vogue. Le ju p ó n  e s t  en  éioffe p a -  
reiile , o u  no ir .  L e  bleu va  íg a le m e n t b ien  avec 
du  m arrón ,  a lnsi q u e  dans  le  costum e s u iv a n t :

Le ju p ó n  m a rró n  est com posé  de  c inq  volants  
plissés a to u t  pe ti ts  p lis —  L a  tu n iq u e , en  cache- 
m ire  b leu  de  ciel, c s i  g a rn ie  d ’u n e  grosse ruche  de 
soie effilée m a rró n . D ouble  rangée de  b o u to n s  de 
soie m a rró n .  — G rand  col p o in tu  garn i de m ém e 
ru ch e , a in s i  q u e  les  revers des m a n ch es ,  q u i  s o n t 

re te n u s  p a r  des nceuds de  so ie  m arrón- — Cein- 
t u i e  ro n d e  e t  noeuds de  ru b a n s  m a rro n s ,  r e le ja n t  
la  tu n iq u e  de  cóté. — C hapeau de  paille  m arrón  
avec touffes de p ium es  b leu  d e  ciel. — B otiines  de 
p e a u  m o rd o rée . — G a n isd e  Saxe. — O m brelle  de 

soie m a rró n  doub lée  de  b leu  clair.
Le foulard  est d’u n  p o r té  tr í s -a g ré a b le ,  q u a n d  il 

e st de  bonne  qualité .  L 'écru  fa it  de  charm an tes  

toile ttes  su r n 'im p o r te q u e l ju p o n .
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L es pctits  dcssins P om p ad o u rs  com posen t de 

jolis costum es  de  ¡cunes ñ lles  ; les fonds n o irs  
coQ viennent aux fcm m es d 'u n  certa iñ  2ge. Ces 
co s tu m cs  s 'o rn c n t  de ruchen de ru b s n  c tde 'p lís sés  

& U  vicillc, E n  voici u n  modMe :
L e  ju p ó n  cst en  foulard  un i g r o s  violei, avcc un  

h a u t vo lan t plissé, su rm o n té  d 'u n e  grosse  ruche 

doublc, de foulard  v io lc i, dans l 'irité fícur de la- 
quclle  se tro u v e  une  a u t te  ru c h e ,  plus p c tiie ,  en 
fou la rJ  b o u to n  d’o r .  Seconde ¡upe en  foulard  fond 

TÍoIci avec pe ii ts  dcssins im prim és  b o u to n  d ’o r .
— Corsage á b a sq u e s ;  le  to u t  o rn é  d 'u n e  ruche 
v io le tte  tra v c rs íe  p a r  u n e  p lus  p e ti te  b o u to n  d 'o r .
— M antc lc t de  foulard  u n i  com roe le  jupón , 
a rro n d i p a r  derrié re  e t  u n  peu  fcndu  en  long. 
Longs pans  p a r  devan t .  C e m an te le t  e sl u n  peu 

échancré  au -d e ssu s  d es  b ra s  oú  s o n t  placés des 
n o s u d sá Jo n g s  p a n s ;  il s 'a t tachc  p a r  devaac avec 
de  longs ru b a n s  de  so ie  v io le tte . Le to u t ,  o rné  

de  la  m im e  g rosse  tu c h e  v io le tte  e t  b o u to n  
d’o r .  — C hapeau  de  dentelle  n o i r e ,  avec g u ír-  

)ande de b o u lo n s  d*or m élangcs  de  violectes des 
bois,

Avec le í  c o s tu m es  habituéis, il iá u t  avo ir  saín  

de  b ien  repousser to u tc  l’a m p k u r  e n  a rr ia re .  Le 
d c v ao t des ju p c s  o u  tu n iq u e s ,  d o i t  é t re  exactc- 
m c n t  te n d u ,  e t  ta illéa»sez )ong  p o u r  b ien  forniulcr 
les  plls en  travcrs.

Voici u n e  jo lie  fa jo u  d e  re lcver les jupes  ; il faut 
p lacer  e n  d e sso u s , de  chaqué  c o t í  d u  long  di; la 
ce in tu re ,  d cux  pe tite s  coulisses q u e  l 'on  fronce 

¿ n o rm ím c n t ,  en  em péchan t l ’étoffe de bouffer su r  
les  h a n ch e s .  T o u te  l 'am p leu r  é ta n t  repouss¿e der­
r ié re ,  do it  y  fo rm e r  pou tl. L ’anip lour des jupons 
de  dessous  do it  éga lcm en i se  poser en  arrié re . 
P o u r  l 'y  m a in te n ir ,  il fau t p lacer u n e  coulisse en 
travers ,  i  l 'eJtception du  lé d u  devant, distaiicé de 
v in g t  i  v in g t-c ín q  c en t im é tre s  de la  taille. O n  la 

se r re  fo r te m e n t ,  u n e  fois k  jup ó n  s u r  so l. La 
to u rn u r e  d u  d essous  d o ii  bouf& r tcés-en  a r r ié re  et 
e n  é tro it.

L a  m ode  est aux  tailles longues, s u r to u l  pou r 
les e a fen ts ,  p e i i te  filie ou  p e i i t  g ar^oa .

C.

EXPLICATIONS

SRAYURES DE MODES

P R E M I É R E  C I U V U R E .

Toilette de jcu»e ftm m e .  — Robe en loíle bl«u ma­
rine, orn¿e dans bas de cicvix gcénds voUnts bordé» 
d’un biais que^érnii une bandu remontante, en broderle 
angtaise sur nsnsouk. Ces voIant& sont s u m o n t ^  d’un 
ToJant en broderíe anglaise» avcc tete fo rm ^  par un 
]ong boulIlonn<5 doub)e» bordé d 'unc bande en broderle 
anglaise. Le ]6 de devant esl uni et term ioépar un bia>$ 
tormant auílle, bordé d’une Jaree bande en bruderie 
inglai&e a u n  cináy etd'uQC pluslíroile  rabattant su r  le 
devant. — CorssgC'liabit, moniant devant, 97ec basque 
rejeti5c en a rrié re ; poche carróe garniu de broderíe 
anglaíse. — Manche plaie á jockey bouílionné. garni 
de broderie anglaise; dans )e bas, doub]e bouillonné, 
snaintenu par un n a u d  en íaille, et garni comme le 
jockey. — t^óJcrine ronde, courte, relcvée dans le dos 
par un n a u d  en faille; í’ornemcnt rappcDc c q  plus 
peiit celul des quílles du l i  de devant i>crri¿re, large 
ncBud á pans en failIc.^Chspeau en ^ llle  bleu marine 
de deux cons; fond mou, C0C|UCS en taille roélangées de 
deurs des champs¡ dessous, plissé en batisrc.

ToHeile de }t\m e iille. — Robe en ba lh tc  écnic ci 
marrón ; devani, plissd á plis aKcrnés; derriére, deux 
haucs volants á plis niternés; le second est malntenu 
par un large binis marrón \ largc quillc m¿rron, b o rd ^  
d'une bande á plis ahernós» cc orm'c de bourons de na- 
ere. Poüff et tablíer uní en batiste écruc. — Corsage 
¿cru avec large plastrón marrón fermé par des boutons 
en nacre c t garni du pliss¿ á plis altero és. Dans ledos, 
ilseprolongc en montant, devant Í1 est ouvert en carré, 
l’encolure est ornéc du méme plissé. — Manche píate á 
double sabot á plis altcrnés; au*dcssus do sabot, revers 
marrón, bordé d’un plissé etmainienu pardeux boulons 
en naere. — Chapcau en paílle d’Iialie á fond mou en 
tulle noir, guirlandede roses de bates e t n a u d  á pans 
en ^iUe noire.

ToiUtXe de pelUe filie, — Robe en piqué anglais, gar- 
ale de bandes en bi'oderle angUise surmonti^cs d’une 
serpeniine \ devant princesse. — Corsage \  basque Ion*

gae, ornée de larges pochos; des na u d s  en íallle ccrise 
sont posés sur l'ornement du devant, et un pareil sur 
Ja poehe; la íupe est plissée lierríére. Grand col fermé 
par un  nccud ceríse. — Manche píate fendue dans touio 
la longueur de la couture du coude, ct ornée d’un 
boulHonné avcc nosuds Jockcy bouillonné. — Chapeau 
en paille de rÍ2 avec bord et oinemcnts en velours noir, 
cntremclés de peiiis bouquets de cerises.

DeUiklÉUe O R A V U R E .

C OSTUUfiS  d ' a U a ZOKB.

Costufne de jeitne ñlle  en cachcmire double, vcrt 
réséda. — Jupe mont<^, au:^ lés de derri¿rc, á  doubles 
plis creux. — Corsage k  pointc. fermd de colé; devane, 
petite basque ouvcrte dans Je W .  — A l’cncoiure. col 
montant et évosé. — Manche ronde ¿ paremcnt bou* 
tonné de cúté. Sur la jupe, grande poche, rappelant, 
dans sa forme, le parcment de la manche. — Col et 
sous*manchc en toilc. — Chapeau en paille, orné d’une 
longue plume d'outrucUe ñxée, á son polnt de départ, 
par une boucle oxyd¿e pareilleaux boutonsdu costume.
— Bottes en chevreau. — Ganis de daim á manchette 
évasée.

Costume de jcune /emme  en drap d*été gris mílt- 
taire. Ju p t montée, aux lés de derriére, á larges 
fronces. — Corsage á longue basque devant; ce)le du 
bas forme postillon, {e pli de cóté mainienu au bas de 
la taille par un bouton en come bruñe. Le comourde 
la basque, celuí déla manche e t Tencolure sontbordés 
á clieval d'un galón de méme couleur. Sur la basque, 
de colé, grande poche portefeuille. — Manche á pare* 
ment évasé, bor^é de galón ct orné dv boulons. — Col 
et poignci en coi le. — Bottes en chevreau, — Gants 
régéniration. — Chapeau orné d’un long voíle en gaze 
bleue. — Cravate en surah blanc.

HUITIÉME GAEIER

Costume en la i he. — Pelgnolr en nansouk. — Va* 
reuseau  crochet pour baby. — V, F. enlaces, — E. L*
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C o rsa g e  i p l a s t r ó n ,  to ile tte  
d e  i e u n e  ñ l k .

R o b e  p o u r  p e t i t e  fíUe.

vBuiiénE coré.

J a q u e t ic .  
J u p c  plíss^c.

C o s tu m e  d e  p e l i t  | a r í o n ,  
c a h ie r  d a  a o u u

page

«nlacés. — Dessous de coupe. — Collet broUtí, dos. — 
Spencer.— Chap^au decampacne. — Mantelel dolman.
_Collci brodí, devanl. — Volant. — Garniture. — Al-
phabet. — Zoé. — C. R. enlacás — Garniture, — 
Entre-deux. — Passeinenterie perlée au crochet. — 
Garniture.—Toilette de petitc filie. — Costune de peni 
garfon.

PLANCHE VIII

G r a v a re  d u  i " '  a o ü t.

GRANDE PLANCHE DE TRAVAUX

PIIB)IIKR cotí.

D ec^  oessixs s o u ta c h c  p e rlée  p o u r  co lle t,  e ti  cach e-  
m ir e  o u  fa í l le  n o i r e .  íV o í r  )e  c a h ie r  d e  cc  m o is ,  p a g e s  4  
e t  5  p o u r  Ies  c ro q u is .)

L e  d e v a n t  e s t  r e p ré s e n te  ayee  le  d essi  n  c o u v e r t ;  ]e 
d o s a v e c  le  se co n d  d e s s ín  s ím u lac i t  u n  g a ló n  p e r l é  q u e  
l’o n  d i sp o s e  e n  c o lo n n e  s u r  t o u t  Ic  p a i r e n .  O n  choÍ> 
s i r a  d o n e  e n t r e  cea  d e u z  d e s $ in s  p o u r  fa i r e  le  c o lle t.  —  
P o u r  c o m p lé le r  le  p a t r ó n  d o n t  le  i r a c í  e s t  m a r q u é  s e u -  
l e m c T i t i  r e n c c lü re  e t  d a n s  le  dos» o n  a jo u te ra  5  cenii* 
m c i r e s  e n  p lu s  d u  d e s s in ,  dcvaiit  e t  a u to u r  d e  (a ro* 
to n d c .

C e  m o d 6Ie  p e u t  s e rv i r  é e a le m e n t  p o u r  so u la c h e  u n íe .  
O n s u p p r i m e r a  á  v o l o n t é l e  b o u q u e i  d u  m il íe u  s i  Ton

T e u t  u n e  g u i r la n d e  touc a u t c u r .  L e c o l l c t  e s t  c a r n i  d 'u n e  
e u ip u r e  í o r m a n t  r e v e r s  d e v a n l  e t  co l  l u y a u t^ ;  u n  nosud 
d e  d e n te l le  p a r t a n t  d u  col r e t o m b e d a n s  l e d o s .  C e  d e s -  
s i n  s e rv i r á  é M le m e n l  p o u r  c o lle t  b l a n c a v e c  b r o d c r i e e n  
s o u ta c h e  d e  Ja in e  b leu e ,  b r a n e ,  no ire»  e tc , ,  o u  g r is  feu-
t r e  avec  b r o d e r ie  m a r r e n .

»etRti¿ue cote.

TAPISSERIE PAR SIGNES

N* ! ,  B andb p o u s  a m e u b le m e n t .

N* a ,  Q u a m  De cocssi?^, p a lm e s  c a c h o m i re :  ce  d e s s in  
p e u t v t r e  u t i l isd  p o u r  f a u te u il ,  c h a ls e ,  pouft,  t a p i s  de 
ta b le ,  s u r e r o s  c a n ev as  p o u r  d e s c e n te  d e  l l t ,  e ic .  O n  
d i s p o s e r s  la  b o r d u re  é u r  le  b o r d  d u  p a t r ó n  d e l ’o b jet  
q u e  T o n  v e u t  fa ire ,  p o u r  c h a i  se  o u  / a u te u i l ,  o n  p e u t  
s u p p r i m e r  la  b o r d u re ,  n ’u iÜ ise r  q u e  l e s e m é d e  p a lm es .

N* 3f BáKDx p o u r c o u s s í n ,  e n c a d re m e n t  d e  r id e a u  o u  
d e  poril<¿re, e t c . ; o n  p e u t  m o d iñ e r  l e s  n u a n c e s .

N® 4 ,  E to lb .  O n  p e u t  e x é c u ie r  lo u ie  la  b r o d e r i e  e n  
so lé  d ’a lg e r e t  c o rd o n n e t ,  ce d e s s in  p e u t  é t r e  u l i l i s ¿  p o u r  
l* erc iem cn td 'ég lise  c o m p le t j  o n  p lac e ra  p o u r  la  c h a su  ble 
le  m éd a l l lo n  d u b a s  d e lV to le ,  n u  n n l ie u  d e  la  c ro lx ,  p u is ,  
UD a u t r e  m ^d a l l lo n  d a n s  c h a c u n e  d e s  b r a n c h e s  d e  cité  
c tc c i l e  d u  h a u t .  p o u r  la  g r a n d e  t íg e  d e  la c ro lx  e t  íe 
d e v a o t d e l a  ch a  su  ble,  o n  e n  m e i t r a  t r o l s ;  c e s  m ád a i l-  
l o n s  s e ro n t  re l ias  p a r  d e s  m o tl fs  d e  r o r n c m e n t  d e  la 
b a n d e  d e  l’¿ to l e ;  p o u r  le  m a n ip u le  e t  l e v o i l e  d u  c a lk e  
o n  d i sp o s c ra  le m é d a i l io n  e n  rép é ta n c  d a n s  le  h a u t  
l*o rnem ent d u  b a s a jo u id  d a n s  l e s a n g le s .

ABAT-JOüR

P r e m ia re  p a n l e  d e  l* aba i- jou r  á  s i lh o u e t ie .
N o u s  d o n n e r o n s ,  avec  l a d e r n l c r c  parLÍe, Ies  explica*  

t i o n s  e t  p a t r o n s  p o u r  le m o n te r .

E xplication  du  R ébus  de  Ju illc t ; I e s  délicals soní m a lhe iireux , r íen  ne sa tira il ¡es satis/aire,

RÉBUS

4  —  1 0 .0  P a r is  T y p .  M orris  pére  e t  flls, r u é  Amelol, 64, Le D ire c te u r -G é ra n t ; J .  T hiíkv .
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